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Tapinak

Rahibin karisi elinde bir demet krizantemle rahip evinin kogesin-
den dondii. Kalin, kaba ayakkabilarina ¢camur bulagmis burnuna da bi-
raz toprak yapismisti, ama o bunun farkinda bile degildi.

Menteselerinin yaris1 yerinden ¢ikmuis, pash, sarkik kapiy1 agmak
icin biraz miicadele etti. Riizgarin etkisiyle eski, yipranmig kece sap-
kas1 neredeyse basindan ucacakti. “Sikint1!”” dedi Bunch.

Iyimser ebeveynlerinin Diana olarak vaftiz ettirdikleri Bayan Har-
mon’a geng yaslarinda, agik¢a goriiniir nedenlerden dolayr Bunch® adi
verilmig, o zamandan sonra bu isim ona yapigip kalmisti. Krizantem
buketini kucakladig: gibi avluyu gecip kilisenin kapisina dogru ilerledi.

Kasim ay1 serin ve nemli gegiyordu. Gokyiiziinii kaplayan bulutla-
rin arasinda yer yer mavilikler goriinliyordu. Kilisenin ici karanlik ve
soguktu; burasi kullanilmadig1 zamanlar harig 1sitilmiyordu.

“Burrr!” dedi Bunch anlamli bir bigimde. “Bu isi bir an dnce hal-
letsem iyi olacak. Yoksa soguktan dlebilirim.”

Deneyimden kaynaklanan el ¢abukluguyla gerekli donanimlari
toparladi: vazolar, su, ¢igek tutucular. Keske zambak olsaydi, diye dii-

(1) Tombul



(epatla Chuslz

siindii Bunch. Bu ciliz krizantemler yiiziinden ¢ok yoruldum. Becerikli
parmaklariyla cicekleri yerlerine yerlestirdi.

Dekorasyonda ozellikle orijinal ya da artistik bir yon yoktu, zaten
Bunch Harmon’un kendisi de orijinal ya da artistik nitelikleri olan biri
degildi, ama yine de kilisenin diizenlenmesi sade, samimi ve huzur ve-
riciydi. Bunch elindeki vazolan dikkatle tasiyarak siralarin arasindaki
yolda ilerledi ve mihraba yaklasti. Bu sirada giines de gékyiiziinde bu-
lutlarin arasindan siyrildi.

Giines dogu penceresinin vitrayli renkli camlarinin arasindan
gecerken kiriliyor, igeriye mavi ve kirmizi 151k yayiyordu —Viktorya
doneminin kiliseye diizenli olarak gelen cemaatinden zengin birinin
armaganiydi bu vitraylar— aslinda iceriye birden gérkemli bir goriiniim
kazandiran 15181n etkisi biiyiileyiciydi. Aynen miicevher gibi, diye dii-
siindii Bunch ve birden gozii ileride bir noktaya takilip kaldi. Mihrabin
merdivenlerinde karanlik bir cisim vardi.

Bunch elindeki ¢icekleri bir yana birakti, oraya dogru ilerleye-
rek bu cisme dogru egildi. Bu bir insand1 ve oracikta kivrilip kalmisti.
Bunch, adamin yanina diz ¢oktii ve dikkatli bir sekilde adamin nabzina
bakt1 —zayif ve diizensiz nabzi, yiiziiniin sari-yesil rengi her seyi agikli-
yordu- ve 6lmek lizere diye diisiindii, Bunch’in bundan kugkusu yoktu.

Adam kirk bes yaslarindayds, tizerinde koyu renkli, eski yipran-
mig bir elbise vardi. Bunch, adamin nabzina baktig1 elini serbestce
yanina birakt: ve diger eline bakti. Adam bu elini ise yumruk haline
getirmis, gogsiine bastirmigti. Yakindan bakinca simsiki siktig1 par-
maklarinin arasindaki biiyiik bir bez parcasi ya da mendildi. Adam
bunu sikica gogsiine bastirmisti. Simsiki sikilmig bu elin kenarlarindan
sizmig kurumus kahverengi sivi lekelerinin kan lekeleri oldugu hemen
anlagiliyordu. Bunch ayaga kalkip kaslarim catti.

Adamin kapali gozleri tam o anda birden agild1 ve bakislarini
Bunch’in yiiziine dikti. Bu bakiglarda ne sersemlik ne de saskinlik var-
d1. Kesinlikle canl1 ve bilingli gériiniiyorlardi. Adamin dudaklari kipir-



Miss Marple’in Son Maceralar:

dadi, Bunch, adag“Hemen gelmelisiniz,” dedi Bunch. “Kilisede 6lmek
iizere bir adam var.”

Adamin kapali gozleri tam o anda birden acildi ve bakislarini
Bunch’in yiiziine dikti. Bu bakiglarda ne sersemlik ne de sagkinlik vardi.
Kesinlikle canli ve bilingli goriiniiyorlardi. Adamin dudaklan kipirdadi,
Bunch, adamin soyledigi sozciikleri ya da sozciigii duymak igin 6ne dog-
ru egildi dudaklarinin arasindan bir sozciik dokiildii.

“Tapinak.’

Bunch, adamin bu sozciigii s6ylerken yiiziinde bir an igin belli
belirsiz bir giiliimseme fark etti ya da dyle oldugunu diisiindii. Bunda
yanilmiyordu, adam bir siire sonra yine ayn1 sozciigii yineledi. “Tapi-
nak...”

Ve hafif, uzun bir i¢ ¢ekisin ardindan gozleri yeniden kapandi.
Bunch’in parmaklan tekrar adamin nabzina gitti. Hi¢ hareket yoktu,
nabzi simdi ¢ok daha belirsiz ve diizensiz atiyordu. Bunch birden ayaga
kalkti.

“Hi¢ kipirdama,” dedi. “Sakin hareket etmeye de ¢aligma. Yardim
cagirmaya gidiyorum.”

Adamin gozleri tekrar agild1, ancak simdi tiim dikkatini dogu pen-
ceresinden gelen renkli 1513a yoneltmis gibi goriiniiyordu. Bunch’in tam
olarak algilayamadig1 bir seyler mirildandi. Bunch irkilerek bunun
kocasinin ad1 olabilecegini diigiindii.

“Julian,” dedi. “Buraya Julian’i1 bulmaya mi geldiniz?” Ancak
cevap alamadi. Adam gézleri kapal1 yatiyor, agir agir, diizensiz, aralik-
larla soluk aliyordu. ‘

Bunch arkasim1 dondii ve hizla kiliseden ¢ikti. Saatine bakt1 ve
memnuniyetle basim salladi. Dr. Griffiths hiald muayenehanesinde
olmaliydi. Muayenehane kiliseye yalnizca birka¢ dakikalik yiiriiyiis
mesafesindeydi. Zili calmak ya da kapiy: tiklatmak i¢in zaman kaybet-
meden igeri girdi, bekleme odasindan gec¢ip dogruca doktorun yanina
girdi.



(palle Cluistiz

“Hemen gelmelisiniz,” dedi Bunch. “Kilisede 6lmek iizere bir
adam var.”

Birkag¢ dakika sonra Dr. Griffiths kisa bir muayenenin ardindan
dizlerinin iizerinde dogrulup ayaga kalkt1 ve, “Onu buradan rahip evi-
ne tasiyabilir miyiz? Orada ona daha iyi bakabilirim... yarar1 olur mu
bilmem ama,” dedi.

“Elbette,” dedi Bunch. “Ben gidip gerekli hazirliklar1 yapayim.
Harper ile Jones’u géndereyim mi? Onu tagimaya yardimci olurlar.”

“Tesekkiirler,” dedi doktor. “Rahip evinden telefon edip ambulans
isteyebilirim, ama korkarim... yetismeleri oldukga zor...” a¢iklamasini
tamamlamad.

Bunch, “I¢ kanama m1?” diye sordu.

Dr. Griffiths bagini1 sallayarak onayladi. “Allah agkina, bu adam
buraya nasil geldi ki?”

“Bence biitiin geceyi burada gecirmis olmali,” dedi Bunch kogul-
lar1 degerlendirerek. “Harper sabah ise giderken kilisenin kilitlerini
acar ama genelde igeri girmez.”

Yaklasik bes dakika kadar sonra, Dr. Griffiths telefonun ahizesini
yerine birakip yarali adamin divanin iizerine alelacele serilen ¢argafin
iistiinde yattif1 odaya dondii. Bunch ise su dolu kiiveti bogaltmig, dok-
torun muayenesinin ardindan etraf1 temizliyordu.

“Evet, iste hepsi bu,” dedi Griffiths. “Ambulans istedim ve polise
haber verdim.” Kaglarin1 ¢atmis, orada duruyor, gozleri kapali yatan
yaraliya bakiyordu. Adamin sol eli, yan tarafinda diizensiz bir sekilde
kasiliyordu.

“Vurulmus,” dedi Griffiths. “Cok yakindan ates edilmis. Kani
durdurmak i¢in mendilini top haline getirip yaraya bastirmis.”

“Buraya bu olay olduktan sonra gelmis olabilir mi?” dedi Bunch.

“Ah evet, bu kesinlikle miimkiin. Oldiiriicii yara almis bir adamin
bile kendini toplayip ayaga kalkabildigi ve hi¢bir sey olmamus gibi bir
siire yiiriidiikten sonra birden, beg ya da on dakika kadar sonra herhan-
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gi bir yere yigilabilecegi bilinen bir gercek. Dolayisiyla kilisede vurul-
mus olmasi gerekmez. Yoo, hayir. Buraya uzak sayilabilecek bir yerde
de vurulmus olabilir. Tabii intihar edip sonra tabancay: atmis ve korle-
mesine kiliseye dalmig da olabilir. Neden rahip evine degil de kiliseye
siginmayi yegledigine ise bir anlam veremiyorum.”

“Ah, ben bunun nedenini bildigimi saniyorum,” dedi Bunch. “Soy-
le dedi: Tapinak!”

Doktor dikkatle onun yiiziine bakti.

“Tapinak mi1?”

“Iste Julian da geldi,” diyen Bunch avluda kocasinin ayak seslerini
duyunca basini o tarafa dogru cevirdi. “Julian! Buraya gelsene!”

Muhterem Peder Julian Harmon odaya girdi. Adamin vakur, agir-
bagli davraniglann gergekte oldugundan ¢ok daha yagh goriinmesine
neden oluyordu. “Tanrim!” dedi Julian Harmon kanepede yiiziikoyun
yatan adama ve tibbi ara¢ gerece bakarak. Sasirmigti, ama yine de sii-
kiinetini koruyordu.

Bunch, ona her zaman oldugu gibi az ve 6z olarak durumu acik-
lad1.

“Kilisede 6lmek iizereydi. Vurulmug. Onu taniyor musun Julian?
Sanirim senin adim soyledi.”

Rahip kanepeye yaklasti ve 6lmek iizere olan adama bakti.

“Zavalli adam,” dedi ve basini salladi. “Hayir, onu tanimiyorum.
Onu daha 6nce hi¢ gérmedigimden kesinlikle emin oldugumu sdyleye-
bilirim.”

O anda 6lmekte olan adamin gozleri bir kez daha agildi. Bakis-
lar1 doktordan Julian Harmon’a ve ardindan da karisina kaydi. Ve bu
gozler orada, Bunch’in yiiziinde takilip kaldi. Griffiths 6ne dogru bir
adim att1.

“Bize olanlar anlatirsaniz,” dedi telasla.

Adam gozlerini Bunch’tan ayirmadan, zayif titrek bir sesle, “Liit-
fen,” dedi. “..liitfen...” Ve son bir titremenin ardindan 6ldii.

11



Lpatle Chuslz

Cavus Hayes diliyle kursunkaleminin ucunu 1slatti1 ve not defterini
act1.

“Evet, bana anlatabileceginizin hepsi bu mu, Bayan Harmon?”

“Hepsi bu,” dedi Bunch. “Ceketinin cebinden ¢ikanlar da bunlar.”

Cavug Hayes’in dirsegini dayadigi masanin iizerinde bir ciizdan,
iizerine W. S. harfleri kazinmis, eski yipranmis bir saat ve Londra’ya
doniis bileti vardi. Bagka da bir sey yoktu.

“Kim oldugunu bulabildiniz mi?” diye sordu Bunch.

“Bay ve Bayan Eccleses adinda birileri karakolu aramis. Soyledik-
lerine gore adamin ad1 Sandbourne. Saglik durumu ve sinirleri bir sii-
redir bozukmus. Giderek de kotiilesiyormus. Onceki giin evden yiiriiye-
rek ¢cikmis ve birdaha da geri donmemis. Yanina da bir tabanca almig.”

“Yani buraya gelip kendini mi vurmus?” diye sordu Bunch. “Ne-
den?”

“Bakin, onun depresyondaki biri oldugunu anlamalisiniz...”

Bunch soziinii kesti.

“Bunu kastetmiyorum. Demek istedigim, neden burada?”

Acikcas1 Cavus Hayes de bu sorunun cevabini bilmiyordu ve do-
lambagli bir yoldan konuyu gecistirmeyi yegledi. “Buraya besi on gece
otobiisiiyle gelmis ve bunu yapmis olmal1.”

“Evet,” dedi Bunch yeniden. “Peki ama neden?”

“Bilmiyorum, Bayan Harmon,” dedi Cavus Hayes. “Bunu bile-
mem. Eger insanin sinirleri bozulduysa...”

Sozii tamamlayan yine Bunch oldu. “Bu herhangi bir yerde yapila-
bilir. Ama bana yine de bunun i¢in 6zellikle boyle kiiciik bir yere gelen
otobiise binmis olmasi1 mantiksiz goriiniiyor. Burada tamidig1 biri de
yokmus, degil mi?”

“Su ana dek saptayabildigimiz kadariyla hayir,” dedi Cavus Ha-
yes. Oziir dilercesine hafifce oksiirdiikten sonra. “Belki Bay ve Bayan
Eccleses buraya gelip sizi gormek isteyebilirler, madam... tabii sizce bir
sakincasi yoksa.”

12



Miss Marple’in Son Maceralar

“Tabii ki yok,” dedi Bunch. “Bu ¢ok dogal. Keske onlara anlatabi-
lecek bir seyim olsaydi.”

“Artik gitmem gerek,” diyen ¢cavug kapiya dogru ilerledi.

Onunla birlikte 6n kapiya kadar yiiriiyen Bunch, “Tanrr’ya siikiir,”
dedi. “Bunun bir cinayet olmadigina ¢ok sevindim.”

O sirada rahip evinin kapisinda bir araba durdu. Arabaya dikkatle
bakan Cavug Hayes, “Anladigim kadariyla,” dedi. “Bay ve Bayan Ecc-
leses sizinle konusmak i¢in hi¢ zaman kaybetmek istemiyorlar.”

Bunch kendini bu zor duruma hazirladi, bunun kendisi i¢in zor bir
sinav olacaginin farkindaydi. Yine de, bana yardimci olmasi i¢in Juli-
an’1 ¢agrrabilirim. Insanlar birini kaybettiklerinde, yanlarinda bir din
adaminin olmasi her zaman biiyiik destektir, diye diisiindii.

Bay ve Bayan Eccleses hi¢ de Bunch’in bekledigi gibi birileri
degillerdi, ancak bu onun i¢in bir siirpriz olmadi ve onlar1 selamlarken
olciilii ve kontrollii davranmay1 basardi. Bay Eccleses iri ciisseli, kir-
miz1 yanakli, rahat davraniglarn olan, neseli ve saka yapmaya meyilli
biriydi, Bayan Eccleses ise olduk¢a gosterigli, avam bir tipti. Dudaklar:
ince bir ¢izgi gibiydi. Sesi ince ve tizdi.

“Tahmin edebileceginiz gibi bu bizim icin biiyiik bir sok oldu, Ba-
yan Harmon,” dedi.

“Oh evet, anliyorum,” dedi Bunch. “Hi¢ kuskusuz dyle olmali.
Liitfen oturun. Size ne ikram edebilirim... ger¢i cay icin heniiz erken
ama...”

Bay Eccleses tombul elini hicbir sey istemediklerini belirtir sekil-
de salladi.

“Hayir, hayir, bizim i¢in bir sey yapmayin, liitfen. Gergekten ¢ok
naziksiniz. Bizim tek istedigimiz... sey.. Zavalli William’in sonunu,
son sozlerini... anliyorsunuz iste, 6grenmek?”

“Uzun bir siiredir evden uzaktaydi,” diye agiklad1 Bayan Eccleses.
“Basindan ¢ok nahos deneyimler gecmis olabilecegini diisiiniiyorum.
Eve dondiigiinde hep ¢ok sakin, tutuk ve depresif olurdu. Her zaman

13
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diinyanin yasanacak bir yer olmadigini, mutlu olacak hicbir sey olma-
digim soylerdi. Zavall Bill, hep mutsuzdu.”

Bunch, onlan bir iki dakika higbir sey soylemeden siizdii.

Bayan Eccleses, “Kocamin tabancasini almis,” diye siirdiirdii s6z-
lerini. “Hem de haberimiz olmadan. Sonra da anladigimiz kadariyla
otobiise binip buraya gelmis. Aslinda onun agisindan ¢ok ince bir dii-
siince. Boyle bir seyi bizim evimizde yapmayi istememis olmal1.”

“Zavall1 dostum, zavall1 dostum,” dedi Bay Eccleses i¢ ¢ekerek.
“Bu yaptig1 akil alir sey degil.”

Kisa bir aranin ardindan konusan yine Bay Eccleses oldu.

“Bir mesaj birakt1 m1? Son sozleri, iste dyle bir sey?”

Kadin acik renkli, domuzu andiran gozlerini Bunch’a dikmisti.
Bayan Eccleses de alacaklar1 cevabin merakli beklentisi iginde One
dogru egildi.

“Hayir,” dedi Bunch sakince. “Kiliseye geldiginde 6lmek iizerey-
di, onun i¢in bir anlamda tapinaga siginmaydi bu.”

Bayan Eccleses saskinlik icinde yineledi.

“Tapinaga m1? Hi¢ sanmiyorum ki...”

Bay Eccleses soziinii kesti.

“Kutsal yer, hayatim,” dedi sabirsizlikla. “Rahibin karisinin kas-
tettigi bu. Biliyorsun intihar... giinah. Sanirim nedamet getirmek iste-
di.”

“Olmeden once bir seyler soylemeye galist1,” dedi Bunch. ““Liit-
fen’ diyerek soze bagladi, ama gerisini getiremedi.”

Bayan Eccleses mendilini goziine gotiirerek burnunu gekti.

“Tanrim,” dedi. “Bu ¢ok iiziicii bir durum, dyle degil mi?”

“Haydi, Pam, haydi topla kendini,” dedi kocas1. “Uzme kendini.
Boyle konularda yapacak bir sey yoktur. Tanri’'nin takdiri. Zavalli Wil-
lie. Evet, simdi artik huzura kavustu. Neyse, size de ¢ok tesekkiir ede-
riz, Bayan Harmon. Rahatsiz etmedigimizi umarim. Bir rahip karisi
olarak cok fazla isiniz oldugunun farkindayiz.”

14
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El sikigtilar. Tam giderken Bay Eccleses birden arkasini1 donerek,
“Ah evet, son bir sey daha vardi,” dedi. “Sanirim ceketi buradaydi, de-
gil mi?”

“Ceketi mi?” Bunch kaglarini ¢atti.

Bay Eccleses ekledi.

“Bakin, ondan geride kalan esyalarim almak isterdik. Duygusal
acidan.”

“Cebinden bir saat, bir ciizdan ve bir doniis bileti ¢ikt1,” dedi
Bunch. “Onlan da Cavus Hayes’e verdim.”

“Qyleyse, her sey yolunda demektir,” dedi Bay Eccleses. “Sanirim
onlar bize verecektir. Ozel belgeleri de ciizdaninda olmal1.”

“Ciizdanda yalmzca bir sterlin vardi,” dedi Bunch. “Onun diginda
ciizdan bostu.”

“Ya mektup? Ya da onun gibi bir sey?”

Bunch hayir anlaminda bagim salladi.

“Neyse, tekrar tesekkiirler Bayan Harmon. Uzerindeki ceket... bel-
ki onu da ¢avus almistir, degil mi?”

Bunch animsamak istercesine bir an kaglarini catti.

“Hayir,” dedi neden sonra. “Sanmiyorum... Bir diigiineyim. Yara-
sin1 muayene etmek i¢in ceketini doktorla birlikte ¢ikarmistik.” Odaya
sOyle bir goz gezdirdi. “Havlular ve kiivetle birlikte yukar gotiirmiis
olmaliyim.”

“Acaba Bayan Harmon, size zahmet olmazsa... O ceketi almak is-
terdik, biliyorsunuz iste, son giysisi. Kadinlar bu gibi konularda olduk-
ca duygusaldirlar.”

“Elbette,” dedi Bunch. “izin verirseniz énce temizleteyim? Korka-
rim... ¢ok... sey... lekeliydi.”

“Ah, hayir, hayir, hi¢ ziyam yok.”

Bunch kaslarim ¢atti.

“Simdi acaba nereye... Bir dakika izin verir misiniz?” Yukari ¢ikt1
ve ancak birkag dakika sonra geri dondii.

15
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“Cok lizgiiniim,” dedi soluk soluga. “Giindelige gelen yardimcim
onu da diger temizleyiciye gonderilecek giysilerle birlikte toparlamis.
Dolayisiyla bulmak i¢in epeyce aramam gerekti. Iste burada. Onu simdi
paketlerim.”

Onlarin itirazlarina alding etmeyerek ceketi sar1 bir ambalaj
kagidina sarip uzatt1 ve Ecclesesler defalarca tesekkiir edip vedalastik-
tan sonra oradan ayrildilar.

Bunch antrede geri doniip dogruca agir adimlarla ¢calisma odasina
gitti. Muhterem Peder Julian Harmon basim1 kaldird: ve ona bakti. Bir
vaaz hazirliyordu ve o sirada imparator Cyrus’un yonetiminde Judea ve
Persia arasindaki politik iligkilere yogunlasarak konunun digina ¢ikip
cikmadigin diigiiniiyordu.

“Evet, hayatim?” diye sordu.

“Julian?” dedi Bunch. “Tapinak sdzciigiiniin ne gibi anlamlar ola-
bilir?”

Julian Harmon algakgoniilliiliikle vaaz hazirladigi kagidi kenara
koydu.

“Sey,” dedi. “Eski Roma ve Yunan’da tapinak Tanr1 heykelinin bu-
lundugu béliime verilen add1. Tapinak bir bagka deyisle, siginak anlami
da tagir.” Ders verircesine sozlerini siirdiirdi. “MS 399 yilinda Hiris-
tiyan kiliselerinin tapinak olma nitelikleri kabul edilmis ve agikca ta-
nimlanarak tamnmugtir. Ingiltere’deki kiliselerin tapinak niteliklerinin
taninmasi ise ilk kez Ethelbert’in yayinladig: yasalarla (Code of Law)
600’li yillarda ...”

Bir siire daha bu agiklamalarina devam etti ve bu arada siklikla
karisinin bu ilim irfan dolu agiklamalan algilamaktaki kayitsizhifina
sinirlendi.

“Hayatim,” dedi Bunch. “Cok tathisin.”

Kocasina dogru egilip onu burnundan o6ptii. Julian kendini basarili
bir numara yaptig: icin tebrik edilen gosteri kdpegi gibi hissediyordu.

“Ecclesesler buradaydi,” dedi Bunch.
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Rahip kaglarini catt1.

“Ecclesesler mi? Kim olduklarini hatirladigimi sanmiyorum...”

“Onlan tanimiyorsun. Kilisede buldugumuz adamin kiz kardesi
ve kocas1.”

“Tatlim, bana da haber vermeliydin.”

“Gerek kalmadi,” dedi Bunch. “Teselliye hi¢ ihtiyaclar1 yoktu.
Neyse, acaba simdi...” Diisiinilirken kaglarini ¢att1. “Firinda giiveci ya-
rin pisirsem, bugiin i¢in idare edebilir misin, Julian? Sanirim Lond-
ra’ya indirimli satiglara gitsem iyi olacak.”

“Satiglara m1?”” Kocasi anlamaz bakiglarla onu siiziiyordu. “Tekne,
yat satiglar1 filan m1?”

Bunch giildii.

“Hayir, hayatim. Burrows ve Portman magazasinda 6zel indirim
giinleri var. Biliyorsun iste Ortiiler, masa ortiileri, havlular, carsaflar,
cam bezleri filan. Zaten cam bezlerimiz de eskilikten delindi artik, ye-
nilerini alsam iyi olacak. Ayrica Jane Teyze'yi de ziyaret edip onunla
biraz konugmanin iyi olacagini diigiiniiyorum.”

II

Sevimli, yasli Bayan Miss Jane Marple, yegeninin konforlu stiidyo
dairesine yerlesmis, on bes giin i¢in bagkentin keyfini ¢ikariyordu.

“Raymond’un bu yaptig1 gercekten cok biiyiik incelik,” diye mi-
rildandi. “Egiyle on bes giin icin Amerika’ya gitti ve bu arada 1srarla
benim de buraya gelip biraz eglenmemi istedi. Evet, Bunch, simdi anlat
bakalim, seni endiselendiren ne?”

Bunch, Miss Marple’in en sevdigi vaftiz ¢cocuguydu ve yagh kadin,
Bunch en iyi fotr sapkasini baginin arkasina dogru itip Oykiisiine bag-
larken onu biiyiik bir sefkat ve sevgiyle izledi.

Bunch’in agiklamalan kisa ve 6zdii. Bunch s6zlerini tamamladi-
ginda Miss Marple anlayigla bagimi salladu.
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“Anliyorum,” dedi. “Evet, anliyorum.”

“Zaten benim sizi ziyaret etmek istememin nedeni de buydu,” dedi
Bunch. “Ben akill1 biri degilim ve...”

“Ama sen akilh bir kadinsin, tatlim.”

“Hay1r degilim. Julian kadar akill biri degilim.”

“Elbette Julian ¢ok zeki, ¢cok ozel biri,” dedi Miss Marple.

“Iste bu,” dedi Bunch. “Julian zeki, akill1 biri ama diger yonden
benim de sezgilerim ¢ok giiclii.”

“Gergekten de sezgilerin ¢ok giiclii ayrica ¢ok da akilli, yetenekli
bir kadinsin.”

“Bakin, bu durumda gergekten de ne yapmam gerektigini bilmiyo-
rum. Bundan Julian’a da bahsedemem... yani sey, Julian 6ylesine diiriist
bir insan...”

Bu ifade Miss Marple tarafindan tamamuyla, net olarak anlagilmig
olmaliyda.

“Ne demek istedigini anliyorum, tathm. Biz kadinlar... sey, biz
farkliy1z.” Ve ekledi. “Simdi bana tam olarak neler oldugunu anlat, ama
benim asil 6grenmek istedigim senin ne diisiindiigiin.”

“Her sey Oylesine tuhaf ki,” dedi Bunch. “Kilisede 6lmekte olan
adam tapinak konusunda her seyi biliyordu. Aynen Julian’in sdyledigi
sekilde, yani demek istedigim o okumus, kiiltiirlii bir adamdi. Eger ken-
dini Oldiirmiis olsa, bunun ardindan kiliseye siginip tapinak demezdi.
Tapinak izlendiginiz ve kiliseye sigindigimz takdirde giivende oldu-
gunuz anlamina geliyor. Sizi izleyenlerin artik size ulagamayacaklari
hatta yasalarin bile artik size dokunamayacagini belirtiyor.”

Soran gozlerle Miss Marple’a bakiyordu. Yagl kadin basiyla onay-
ladi. Bunch anlatmaya devam etti. “Bu adamlar, Ecclesesleri kastedi-
yorum, ¢ok farkliydilar. Cahil ve kaba. Sonra bir sey daha var. Saat...
olen adamin saati. Arkasinda kazinmig W. S. harfleri vardi. Ama i¢
kisminda —nedense agip baktim- kiiciik harflerle aynen soyle yaziliydi
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‘Walter’a babasindan’ ve bir tarih vardi. Walter. Ecclesesler ise ondan
siirekli William ya da Bill diye bahsediyorlardi.”

Miss Marple konusmak istediyse de Bunch hemen atildi. “Ah, in-
sanin daima vaftiz adiyla anilmadigini, o ad1 kullanmasinin gerekme-
digini biliyorum. Yani demek istedigim, William olarak vaftiz edilme-
nize ragmen herkes sizi Porgy ya da Carrots olarak c¢agiriyor olabilir.
Ama kiz kardesiniz asil adiniz Walter iken size William ya da Bill
demez.”

“Yani sence o 6len adamin kiz kardesi degil miydi?”

“Kiz kardesi olmadigindan kesinlikle eminim. Onlar korkung tip-
lerdi... her ikisi de. Rahip evine gelmelerinin nedeni egyalarini1 almak
ve 6lmeden Once bir sey sdyleyip sdylemedigini 6grenmekti. Bir sey
soylemedigini belirttigimde yiizlerindeki o rahatlamay: gérdiim. O an
bana, onu vuran Eccleses gibi geldi,” diye sdzlerini tamamladi.

“Cinayet mi?” diye sordu Miss Marple.

“Evet,” dedi Bunch. “Cinayet. Buraya gelmemin nedeni de bu, sev-
gili Jane Teyze.”

Bunch’in bu yorumu kuskusuz, konu hakkinda bilgisiz bir dinleyi-
ciye anlamsiz goriinebilirdi, ama Miss Marple gercekten de bazi cevre-
lerde cinayetleri ¢oziimlemek konusunda hakl bir iine sahipti.

“Olmeden once bana ‘liitfen’ dedi,” diye agiklad1 Bunch. “Benden
onun igin bir ey yapmamu istiyordu. Isin korkung yan1 bunun ne oldu-
gunu bilmemem.”

Miss Marple bir iki dakika kadar diisiindii, sonra daha ©nce
Bunch’in da iizerinde durdugu noktaya parmak basti. “Peki, ama neden
oradaydi1?” diye sordu.

“Yani sizin de demek istediginiz,” dedi Bunch. “Eger bir yere si-
ginmaniz gerekiyorsa herhangi bir yerdeki kiliseye gidebilirsiniz, dyle
degil mi? Bunun i¢in giinde yalnizca dort sefer yapan bir otobiise bin-
meniz ve bizimki gibi sakin, tenha bir noktaya gelmeniz gerekmez.”
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“Oraya gelmesinin belirli bir amaci olmali.” Miss Marple diisiinii-
yordu. “Birini gérmeye gelmis olabilir. Chipping Cleghorn biiyiik bir
yer degil. Hi¢ kuskusuz onun kimi gérmeye gelmis olabilecegine ilis-
kin bir fikrin vardir, Bunch?”

Bunch koy sakinlerini teker teker zihninde canlandirip tarttiktan
sonra, kugkulu bir sekilde bagini salladi. “Aslina bakarsaniz bu herkes
olabilir.”

“Higbir isim sdylemedi mi?”

“Julian dedi ya da ben dyle dedigini sandim. Sanirim bu isim Ju-
lia da olabilir. Ama bildigim kadariyla Chipping Cleghorn’da yasayan
Julia adinda biri yok.”

Birden zihninde yeniden o sahnenin canlanmasiyla birlikte gozle-
rini kapadi. Adam mihrabin merdivenlerinde yatiyor, 151k kirmizi mavi
tayflarina ayrilip miicevher gibi parlayarak iizerine diisiiyordu.

“Miicevherler,” dedi Miss Marple diisiinceli bir sekilde.

“Asil en 6nemli noktaya simdi geliyorum,” dedi Bunch. “Bu sabah
hemen buraya gelmemin asil nedenine. Bakin, Ecclesesler o ceketi al-
makta ¢ok 1srar ettiler. Doktorun muayene etmesi icin ceketi ¢cikarmig-
tik —eski piiskii bir seydi— onu istemeleri i¢in bir nedenleri olamazdi.
Gerci bunun duygusal bir sey oldugunu ileri siirdiiler ama bu sagmaydi.

“Yine de ceketi bulmak iizere iist kata ¢iktim ve merdivenlerden
cikarken birden, onun elini sanki ceketini gekistirmek istercesine bece-
riksizce kastigin1 animsadim. Dolayisiyla ceketi aldigimda iyice ince-
ledim ve astarin bir yerinde farkl bir iplikle dikilmis bir yer gérdiim.
Oray: soktiigiimde de icinde kiiciik bir kagit parcasi buldum. Kégidi
aldim ve ayni1 yeri yeniden bu kez uygun renkte bir iplikle diktim. Cok
dikkatliydim, Eccleseslerin benim boyle bir sey yaptigimi anlayacak-
larinm1 hi¢ sanmam. Ger¢i bunu diisiinmiiyorum, ama yine de emin ol-
mam olanaksiz. Ve onlara ceketi gotiiriip ge¢ kaldigim i¢in bir bahane
uydurdum.”

“Bir kagit parcas1t m1?”’ diye sordu Miss Marple.
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Bunch cantasini agti.

“Bunu Julian’a gostermedim,” dedi. “Yoksa bana bunu Eccleses-
lere vermem gerektigini soylerdi. Bense onlara vermektense size getir-
menin daha dogru olacagini diigiindiim.”

“Bir emanet makbuzu,” dedi Miss Marple elindeki kagit parcasina
bakarak. “Paddington Istasyon’u.”

“Cebinde Paddington i¢in bir doniis bileti de vardi,” dedi Bunch.

iki kadinin bakislar1 karsilast1.

“Bu durumda harekete gegmek gerekiyor,” dedi Miss Marple bir-
den. “Ama sanirim ¢ok dikkatli olmamiz gerekiyor. Sevgili Bunch bu-
giin Londra’ya gelirken her seye dikkat ettin mi, izlenmediginden emin
misin?”

“Izlenmek mi?” Bunch haykirdi. “Yani sizce...”

“Evet, bunun miimkiin olabilecegini diisiiniiyorum. Ve eger bir sey
olacaksa sanirim buna kars1 6nlemlerimizi de almamiz gerekiyor.” Ani
bir hareketle ayaga kalkti. “Goriiniirde buraya indirimli satiglara git-
mek icin gelmistin, degil mi tathhm. Bu durumda bence bizim i¢in en
dogru davranig dogruca indirimli satiglara gitmek olacak. Ancak yola
cikmadan once bir iki ufak ayarlama yapmamiz gerekiyor. Bence,” diye
ekledi Miss Marple birden fazla bir aciklama yapmadan. “Kunduz kiir-
kii yakali, renkli tiivit paltoma su siralar pek ihtiyacim olmayacaktir.”

Yaklagik bir bucuk saat kadar sonra iki bayan oldukc¢a kotii sayi-
labilecek giyimleri ve perisan goriiniimleriyle, zorlukla kapmay: ba-
sardiklan keten ev tekstili paketleri icin kaybettikleri giiclerini kiiciik
ve seckin bir lokanta olan Apple Bough’ta biftek ve bobrekli borek,
ardindan da kremali elmal1 tart yiyerek geri kazanmaya c¢aligiyorlardi.

“Gergekten de savas vermeye degecek kalitede yiiz havlulariyds,”
dedi Miss Marple soluk soluga. “Ustelik iizerine islenmis bir J harfi de
var. Raymond’un karisinin adinin Joan olmasi ne biiyiik sans. Bunlari
gercekten ihtiyacim olana kadar katlayip bir kenara koyacagim ve eger
bekledigimden 6nce 6liip gidersem de onun igine yararlar.”
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“Benimse bu cam bezlerine gercekten ihtiyacim vardi,” dedi
Bunch. Ustelik ¢ok da ucuzdular, gergi o kizil sagh kadinin elimden
cekip almay1 bagsardiklar1 kadar ucuz degil, ama olsun.”

O sirada dikkati cekecek sekilde abartili allik ve ruj siirmiis olan,
giizel geng bir hanim Apple Bough’a girdi. Bir iki dakika icin ¢ekim-
serlikle etrafina bakindiktan sonra dogruca onlarin masalarina dogru
ilerledi. Miss Marple’in 6niine bir zarf birakti.

“Iste burada,” dedi aceleyle.

“Oh, gercekten ¢ok tesekkiir ederim, Gladys,” dedi Miss Marple.
“Cok ¢ok tesekkiirler. Gergekten ¢ok iyisin.”

“Size hizmet etmek benim i¢in her zaman biiyiik bir zevk, bundan
emin olun, Miss Marple,” dedi Gladys. “Ernie, bana hep, ‘Sen iyi olan
her seyi Miss Marple’in yaninda ¢alisarak 6grendin,” diyor. Size hizmet
etmekten onur duydugumdan emin olabilirsiniz, bayan.”

“Cok degerli, iyi bir kiz,” dedi Miss Marple, Gladys’in yanlarin-
dan ayrilmasinin ardindan. “Her zaman cok istekli ve nazik.”

Zarfin i¢ine bakt1 ve sonra Bunch’a uzatti. “Simdi artik ¢ok dik-
katli olmalisin, hayatim,” dedi. “Bu arada, o gen¢ yakisikli miifettis
hala Melchester’de mi?”

“Bilemiyorum,” diye cevap verdi Bunch. “Oyle oldugunu umuyo-
rum.”

“Neyse, degilse bile sorun degil,” dedi Miss Marple diisiinceli bir
sekilde. “Polis sefini de arayabilirim. Sanirim beni amimsayacaktir.”

“Tabii ki ammmsayacaktir,” dedi Bunch. “Sizi herkes amimsar. Siz
essiz birisiniz,” dedikten sonra ayaga kalkti.

Bunch, Paddington’a vardiginda dogruca emanet biirosuna gide-
rek, emanet fisini verdi. Bir ya da iki dakika sonra eski, piiskii bir valiz
getirildi ve Bunch valizi alarak platforma dogru ilerledi.

Eve doniig yolu sakin, olaysiz gecti. Bunch tren Chipping Cleg-
horn’a yaklasirken ayaga kalkip valizi aldi. Tam vagondan indigi anda
platformda son hizla kosan bir adam birden elindeki valizi kapip kact.
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Durdurun!” diye haykirdi Bunch. “Durdurun onu. Valizimi ¢ald1.”

Bu istasyonun dogas1 geregi agirkanli bir adam olan bilet kont-
rolorii, “Hey, durun, buraya bakin, bunu yapamazsiniz,” dedigi anda
tam arkasindan gelen biri tarafindan gogsiine aldigi bir darbeyle yana
itildi ve valizli adam istasyondan ¢ikti. Dogruca kendini bekleyen ara-
baya yoneldi. Valizi arabanin igine atip kendisi de arabaya binmek iize-
reyken omzuna konulan bir el tarafindan durduruldu ve Polis Memuru
Abel’in sesi duyuldu.

“Evet, neler oluyor?”

O sirada Bunch da soluk soluga istasyondan ¢ikmisti. “O adam
valizimi ¢aldi. Daha heniiz trenden inmigtim.”

“Sagmalik,” dedi adam. “Bu kadinin ne dedigini bilmiyorum. Bu
benim valizim. Biraz 6nce bu trenden bu valizle indim.”

Adam 1srarl ve tarafsiz bakislarini1 Bunch’a dikmisti. O anda hi¢
kimse 6glen tatillerinde Polis Memuru Abel ve Miss Harmon’un yak-
lagik yarim saatlerini giil fidanlan icin farkl1 giibre tiirleri ve giibre
olarak kullanilan kemik tozunun yararlar1 konusunda konusarak gegir-
diklerini bilemezdi.

“Siz madam, bu valizin size ait oldugunu mu iddia ediyorsunuz?”
diye sordu Polis Memuru Abel.

“Evet,” dedi Bunch. “Kesinlikle.”

“Ya siz, beyim?”

“Ben de bu valizin bana ait oldugunu soyliiyorum.”

Adam uzun boylu, ince, esmer ve sik giyimliydi, sozciikleri yaya
yaya agir bir konusma sekli ve olaganiistii uyumlu davraniglar vardi.
Arabanin i¢ kismindan kadinsi bir erkek sesi duyuldu.” Elbette ki o se-
nin valizin Edwin. Bu kadinin ne dedigini bilemiyorum.”

“Bu konuyu agiga kavusturmaliyiz,” dedi Polis Memuru Abel.
“Eger bu valiz sizinse madam, bana i¢inde neler oldugunu sdyleyebilir
misiniz?”
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“Giysiler,” dedi Bunch. “Yakasi kunduz kiirkiinden uzun tiivit bir
palto, iki yiin yelek ve bir cift ayakkabi.”

“Neyse, bu kadan yeterli,” dedi Polis Memuru Abel. Diger adama
dondii.

“Ben bir tiyatro kostiimciisiiyiim,” dedi esmer adam iizerine ba-
sarak. “Bu valizde amator bir gosteri icin toplayip getirdigim cesitli
tiyatro kostiimleri ve malzemeleri var.”

“Tamam, efendim,” dedi Polis Memuru Abel. “Evet, simdi de va-
lizin icine bakip gorelim, degil mi? Bunun i¢in polis merkezine gidebi-
liriz ya da eger aceleniz varsa, valizi yeniden istasyona gétiiriip orada
acabiliriz.”

“Bana uyar,” dedi esmer adam. “Adim Moss, bu arada Edwin
Moss.”

Polis memuru valizi alip istasyona dogru ilerledi.

“Bunu paket servisine kadar gotiiriiyorum,” dedi yollarina ¢ikan
bilet kontroldriine.

Polis Memuru Abel valizi paket servisindeki tezgahin iizerine koy-
du ve mandalin1 agti. Valiz kilitli degildi. Bunch ve Edwin Moss iki
yaninda durmus, hirs dolu bakiglarla birbirlerini siiziiyorlardi.

“Ah!” dedi Polis Memuru Abel kapag kaldirirken.

Valizin i¢inde, 6zenle katlanmis bir halde uzun, oldukga eski kun-
duz kiirkii yakali renkli tiivit bir palto vardi. Ayrica iki yiin yelek ve bir
cift yiiriiyii ayakkabisi da valizin i¢gindeydi.

“Tam olarak sizin sdylediginiz gibi,” dedi Polis Memuru Abel,
Bunch’a donerek.

O anda hi¢ kimse Edwin Moss’un roliinii iyi oynamadigin soyle-
yemezdi. Sergiledigi iiziintii ve pismanlik goz yasarticiydi.

“Cok oziir dilerim,” dedi. “Gergekten ¢ok 6ziir dilerim. Liitfen ba-
na inanin, sayin bayan, size ne kadar, ama ne kadar iizgiin oldugumu
anlatamam. Davranigim, yaptigim bagislanir gibi degil... gercekten de
affedilir gibi degil.” Saatine bakti. “Acele etmeliyim. Sanirim benim
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valizim trende gitti.” Yeniden sapkasim havalandirdi, Bunch’a donerek,
“Liitfen bagislayin beni,” dedi ve hizla paket servisinden digar1 ¢ikt1.

Bunch, “Yani onun gitmesine izin mi vereceksiniz?” diye Polis
Memuru Abel’e fisildadi.

Abel anlaml bir sekilde goz karpti.

“Cok uzaga gidemeyecek, madam,” dedi. “Yani demek istedigim
goziimiiz iizerinde olmadan kipirdayamaz bile, anliyorsunuz degil mi?”

“Ah,” dedi Bunch rahatlayarak.

“Telefondaki o yagh bayan,” dedi Polis Memuru Abel. “Birkag y1l
once de buradaydi. Cok zeki, hayat dolu bir kisilik degil mi? Neyse bu-
giin o kadar ¢ok sey oldu ki! Yarin miifettis ya da ¢avus sizinle goriis-
mek isterlerse bu beni hi¢ sagirtmayacak.”

III

Ertesi giin Miifettis Craddock, Bunch’u ziyaret etti, yani Miss
Marple’in animsadig1 miifettis. Bunch’t eski bir dostu ile kargilasmig-
casina samimiyetle selamladi.

“Chipping Cleghorn’da yine bir cinayet kugkusu,” dedi neseyle.
“Sanirim burada hi¢ sansasyon eksikligi duymuyorsunuz, Bayan Har-
mon.”

“Cok daha aziyla da yetinebilirim, olmasa ¢ok daha iyi. Buraya
bana soru sormaya mi yoksa yeni bazi haberler iletmeye mi geldiniz?”

“Size oncelikle baz1 seyleri bildirmek istiyordum,” dedi miifettis.
“Birincisi, bir siiredir Bay ve Bayan Eccleses’i siirekli izliyorduk. Onla-
rin bu yoredeki bazi soygunlarla iligkileri olduklarina inanmak icin ge-
cerli nedenlerimiz var. Bunun disinda, gercekten de Bayan Eccleses’in
yurtdisindan yeni donen Sandbourne adinda bir erkek kardesi olmasina
ragmen, kilisede 6lmek iizereyken buldugunuz adam kesinlikle Sand-
bourne degil.”
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“Olmadigin biliyordum,” dedi Bunch. “Birincisi adamin ad1 Wal-
ter’d1, William degil.”

Miifettis basini sallayarak onayladi.

“Ad1 Walter St. John, kirk sekiz saat 6nce Charrington Hapishane-
si’nden kagms.”

“Tabii,” dedi Bunch yavasca kendi kendine. “Yasalar pesindeydi ve
o kendine bir siginak aradi.” Ve sonra. “Peki, sugu neydi?” diye sordu.

“Bunun i¢in ge¢mise donmem gerekiyor. Cok karmasik bir oy-
kii. Yillar 6nce miizikli salonlarda gosteri yapan bir dansoz kiz vardi.
Onun adim1 duymus oldugunuzu sanmiyorum, Arabistan gecelerinden
bir uygulama yapardi, gosterisinin adi1 Alaaddin’in Miicevher Maga-
rasr’da idi. Uzerinde sahte elmaslar, parlak taslar diginda pek fazla bir
sey olmazdi.

Aslinda sanirim hig¢ de iyi bir dans¢1 degildi, ama ¢ok ¢ekici bir
kadindi. Her neyse Asyal1 bir kral, ona cilgincasina asik oldu. Ona bir-
cok armaganin yaninda olaganiistii giizellikte muhtesem bir ziimriit
gerdanlik verdi.”

“Raca’nin tarihe gecen miicevherleri,” diye mirildandi1 Bunch dal-
ginlikla.

Miifettis Craddock hafifce oksiirdii. “Neyse, onlarin biraz daha
modern bir versiyonuydu bu, Bayan Harmon. Bu iliski ¢ok uzun siir-
medi, bu kez aggozlii hirsh iinlii bir film yildiz1 kralimizin aklini geldi.

“Ama sahne ad1 Ziibeyde, olan dansoz kiz ayrilmalarinin ardindan
iinlii gerdanlig1 geri vermedi. Kisa bir siire sonra da gerdanlik ¢alindi.
Tiyatrodaki giyinme odasindan kayboldu, bu olayin ardindan otoriteler
gerdanligin ¢alinmasinin diizmece bir hirsizlik olay1 olmasindan siip-
helendiler. Bu gibi seylerin toplumakargsi reklam amach ya da ¢ok daha
ahlaksizca nedenlerle yapildig: biliniyor.

“Gerdanlik hi¢bir zaman bulunamadi, ancak sorusturma siirecin-
de polisin dikkati bu adam, yani Walter St. John iizerinde yogunlasti.
Walter egitimli ve terbiyeli bir adamdi, diinyanin bir¢cok yerini dolas-
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mis ve ardindan miicevher hirsizliklarina yataklik yaptigindan kugku-
lanilan olduk¢a karanlik bir firmada miicevher uzmani olarak ¢aligma-
ya baglamist.

“Gerdanligin bir sekilde onun eline gectigine iligkin kanitlar var-
di. Sonugta bazi bagka miicevher hirsizliklariyla da baglantis1 oldugu
saptanarak mahkeme karsisina ¢ikarildi, hiikiim giydi ve hapishaneye
gonderildi. Cezas1 kisa siire sonra sona erecekti, bu yiizden de kagisi
slirpriz oldu.”

“Peki, ama neden buraya geldi?” diye sordu Bunch.

“Biz de bunu bilmeyi ¢ok isterdik, Bayan Harmon. Ipuglarini iz-
leyince, ilk olarak Londra’ya gittigi anlagiliyor. Ancak burada eski or-
taklarindan hicbirini ziyaret etmemis, tek ziyaret ettigi Bayan Jacobs
adinda, eskiden tiyatro kostiimciisii olarak ¢alisan yash bir kadin ol-
mus. Kadin, onun neden geldigine iliskin tek bir kelime bile soylemi-
yor, ama diger kiracilara bakilirsa adam evden ayrildiginda elinde bir
valiz varmig.”

“Anliyorum,” dedi Bunch. “Valizi Paddington’daki emanete birak-
mig ve sonra da buraya gelmis.”

“Bu arada,” dedi Miifettis Craddock. “Eccleses ve kendini Edwin
Moss olarak tanitan adamlar da onun pesindeydiler. Valizi istiyorlardi.
Onun otobiise bindigini goérdiiler. Ondan daha Once arabayla buraya
gelmis ve onun otobiisten inmesini beklemis olmalilar.”

“Ve onu oldiirdiiler,” dedi Bunch.

“Evet,” dedi Craddock. “Vuruldu o. Onu vuran tabanca Ecc-
leses’indi, ama ilging olan onu vuran kisi Moss. Neyse Bayan Harmon
simdi asil bilmek istedigimiz Walter St. John’un Paddington Istasyo-
nu’'nda emanete biraktig: valizin nerede oldugu?”

Bunch sintt1.

“Jane Teyze’nin onu su siralar polise teslim ettigini saniyorum,”
dedi. “Yani Miss Marple’in. Bu onun planiydi. Eski hizmetgisini icine
kendi esyalarini yerlestirdigi bir valizle Paddington’daki emanet servi-
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sine gonderdi ve emanet figlerini degistirdik. Ben, onun valizini aldim
ve trene bindim. Sanirim valizi benden almak icin bir girisimde bulu-
nulacagim bekliyordu.”

Bu kez giiliimseme siras1 Miifettis Craddock’taydi.

“Telefon ettiginde Miss Marple da aynen bunu sdyledi. Onunla go-
riismek iizere Londra’ya gidiyorum. Benimle birlikte siz de gelmek is-
ter miydiniz, Bayan Harmon?”

“Iyi... ama,” dedi Bunch diisiinerek. “Iyi... de, isin dogrusu bu beni
cok mutlu edecek. Zaten diin gece disim ¢ok agrimisti, dolayisiyla bu-
giin Londra’ya gidip dis¢imi gorsem ¢ok iyi olur, degil mi?”

“Kesinlikle,” dedi Miifettis Craddock...

Miss Marple bir Miifettis Craddock’un yiiziine bakti. Sonra do-
niip merak i¢indeki Bunch Harmon’a bakti. Valiz masanin lizerindey-
di. “Tabii ki valizi agmadim,” dedi yash kadin. “Resmi unvanl biri
yanimda olmadan boyle bir seyi yapmak aklima bile gelmez. Ayrica
zaten,” diye belirtti 6l¢iilii ancak muzip yagh bir kadinin giiliimseme-
siyle, “Kilitli de.”

“I¢inde ne olabilecegini tahmin edebiliyor musunuz, Miss Marp-
1e?” diye sordu miifettis.

“Samirim, sey,” dedi Miss Marple. “Icinde Ziibeyde'nin tiyatro
kostiimleri olmal1. Bir keski ister miydiniz, miifettig?”

Keski kisa siirede isini yapt1. Kapak ac¢ilir agilmaz iki kadin vali-
zin i¢ine goz attilar. Pencereden gelen giines 15131nda parildayan mii-
cevherlerden olusan paha bigilmez bir hazine gibi goriinen kirmizi, ma-
vi, yesil, turuncu parlak taslar 11ldiyordu.

“Alaaddin’in Miicevher Magarasi,” dedi Miss Marple. “Bu parlak
taglan kiz dans ederken takiyordu.”

“Aha,” dedi Miifettis Craddock. “Peki ama bunlar ugruna adam
oldiiriilecek kadar degerli miydiler?”
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Miss Marple diisiinceli bir ifadeyle, “Sanirim o kurnaz bir kizd,
ama 06ldii degil mi miifettig?”

“Evet, ii¢ y1l 6nce.”

“Kiz o degerli ziimriit gerdanligin sahibiydi,” dedi Miss Marp-
le derin diisiincelere dalmig bir halde. “Taslar1 yerlerinden ¢ikarttirip
tiyatro giysilerinin degisik yerlerine taktirmig olmali, bdylece herkes
rahatlikla onlarin renkli sahte taglar oldugunu diisiinecekti. Sonra da
gercek gerdanliga sahte taglari taktirmis olmali, boylece ¢alinan da
elbette ki bu gerdanlik olmustu. Bu durumda gerdanlifin asla pazara
cikmamis olmasina da hi¢ sasmamak gerek. Hirsiz kisa bir siire icinde
caldiginin sahte oldugunu anlamis olmal1.”

“Burada bir zarf var,” dedi parlak taglarin arasim karistiran Bunch.

Miifettis Craddock zarf1 aldi ve i¢cinden iki resmi belge oldugu an-
lagilan k4g1d1 ¢ikardi. Ve yiiksek sesle okudu.

“Walter Edmund St. John ve Mary Moss’un evlilik belgeleri.” Bu
Ziibeyde’nin gercek adiydi.

“Demek onlar evliymis,” dedi Miss Marple. “Anliyorum.”

“Diger belge ne?” diye sordu Bunch.

“Jewel, adinda bir kiz cocugunun dogum belgesi.”

“Jewel,” diye bagird1 Bunch. “Evet, tabii. Jewel! Jill! iste bu. Onun
Chipping Cleghorn’a neden geldigini simdi anliyorum. Bana sdylemek
istedigi de buydu. Jewel. Biliyorsunuz, Mundyler. Laburnum Villasi.
Onlar birisinin kiigiik bir kiz ¢ocuguna bakiyorlar. Kiza ¢ok baglilar.
Sanki kendi torunlar1 gibi benimsemigler. Evet, simdi animsiyorum,
kizin ad1 Jewel ama onlar ona kisaca Jill diyorlar.

“Bayan Mundy bir hafta kadar once kalp krizi gecirdi, yash adam
ise zatiirreeye yakalandi. Her ikisi de hastaneye gotiiriildiiler. Jill i¢in
iyi giivenilir bir ev bulmakta olduk¢a zorlanmistim. Onun herhangi bir
kuruma verilmesini istemiyordum.

“Herhalde babasi hapishanede bunu duydu ve kagti, yasgh terziden
kendisinin ya da karisinin biraktig1 valizi aldi. Sanirim eger bu mii-
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cevherler gercekse ve annesine aitlerse simdi rahatlikla ¢ocugu igin de
kullanilabilir.”

“Sanirim dyle, Bayan Harmon. Eger dyleyseler.”

“QOyle olduklarin1 umalim,” dedi Miss Marple neseyle.

IV

“Tanrr’ya siikiir, dondiin, hayatim,” dedi Rahip Julian Harmon, ka-
risin1 sevgi ve acikca belirgin bir mutlulukla kucaklayarak. “Sen bura-
da olmadigin zamanlar Bayan Burt elinden gelenin en iyisini yapmaya
calisiyor, ama bana 6glen yemeginde verdigi balik kofteleri gercekten
¢ok tuhaf. Onu incitmek istemedigim igin kofteleri Tiglath Pileser’e
verdim, ama o bile onlar1 yiyemeyip pencereden digar att1.”

.“Tiglath Pileser,” diye mirildanan Bunch dizlerine siiriinen rahip
evinin kedisini okgadi. “O yiyecegi balik konusunda daima ¢ok segici
olmustur. Ona bir¢ok kez ¢ok asil bir midesi oldugunu sdylemisimdir.”

“Peki ya senin disin, hayatim? Baktirdin m1?”

“Evet,” dedi Bunch. “Pek bir sorun yokmus, ben de tekrar Mary
Teyze'yi ziyarete gittim...”

“Zavalli ihtiyar,” dedi Julian. “Umarim iyice ¢cokmemisgtir.”

“En ufak bir ¢okiintii yok onda,” dedi Bunch giiliimseyerek.

Ertesi sabah Bunch kiliseye taze bir buket krizantem gotiirdi. Gii-
nes yine dogu penceresinden igeri siztyordu, Bunch mihrabin miicevher
1s1ltilarini andiran parlak 15131nda durdu. Kendi kendine agzinin iginde
mirildandi. “Kiiciik kiziniz emniyette ve ¢ok iyi olacak Walter. Bunu
ben saglayacagim. Size s6z veriyorum.”

Sonra kiliseyi derleyip topladi, uzun siralardan birine oturdu ve
rahip evine doniip son iki giinde ihmal ettigi icin y1g1lan islere girisme-
den Once, birkag¢ dakika diz ¢okiip dua etti.
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Tuhaf Bir Saka

Jane Helier orada bulunanlar birbirlerine tanigtirmasi bittiginde,
“Ve bu da, Miss Marple,” dedi.

Jane bir artist olarak vurucu etki konusunda daima iyiydi. Bu nok-
tada acgikca tanistirma merasiminin doruguna ulagmis oluyordu. Sesi
ayni oranlarda saygi ve zafer doluydu.

Isin tuhaf taraf1 da bu gérkemli sunusta s6z konusu olanin aslinda
halim selim, biraz telagli goriiniimlii yagh bir kiz kurusu olmasiydi. Ja-
ne’in cogkulu katkilariyla bu yash bayanla tanistirilan iki geng¢ insanin
faltag: gibi acilan gozlerinde kugku ve bir 6l¢iide de inanmazlik okunu-
yordu. Her ikisi de hog goriiniimlii insanlardi; Charmian Stroud uzun
boylu, ince yapili ve esmer bir kizdi... erkekse, yani Edward Rossiter
acik renk sagli, sevimli, geng bir devdi.

Charmian heyecanla, “Ahh! Sizinle tanigtigimiza cok memnun ol-
duk,” dedi. Ancak gozlerindeki kusku ve hayal kiriklig1 acikca anlasi-
liyordu. Jane Helier’e soran bakislarla kisa bir goz atti.

“Sevgili dostum,” dedi Jane bu bakisa karsilik olarak. “O gercek-
ten muhtegemdir. Siz her seyi ona birakin. Size onu buraya getirecegimi
sOyledim ve bunu yaptim da.” Miss Marple’a donerek ekledi. “Sizin on-
lara yardimci olacaginizi biliyorum. Bu sizin i¢in ¢ok kolay olacaktir.”
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Miss Marple acik mavi gozlerinde sevimli bir ifadeyle Bay Rossi-
ter’a bakti. “Bana konunun ne oldugunu anlatabilir misiniz?”

“Jane bizim yakin arkadagimiz,” diye soze girdi Charmian. “Ed-
ward ve ben ¢ok zor bir durumdayiz. Jane eger onun partisine katilirsak
bizi biriyle tanigtiracagini ve bu kisinin yardimcu... sey yani bize.”

Onun yardimina yetisen Edward oldu.

“Jane, bize sizin usta bir dedektif oldugunuzu séyledi, Miss Marp-
le”

Yagh kadinin gozleri parliyordu, ama yine de algakgoniilliiliikle
buna itiraz etti.

“Oh, hayir, hayir. Oyle denemez. Konu yalnizca su, eger biri be-
nim gibi kiiiik bir kasabada yasarsa, dogal olarak insan dogas1 hakkin-
da ¢ok sey Ogreniyor. Ama isin gercegi su ki beni cok meraklandirdi-
niz. Bana sorununuzu anlatin.”

“Korkarim korkung¢ derecede siradan bir olay —yalmizca gizli bir
hazine— durumu,” dedi Edward.

“Sahiden mi? Ama bu ¢ok heyecanlandirici goriiniiyor.”

“Biliyorum. Hazine Adasi gibi. Ancak bizim sorunumuz bu ro-
mantik deginmelerin ¢ok diginda. Kafatas: ve ¢aprazlanmig kemiklerin
isaret ettigi bir nokta. Sola dogru dort adim, kuzeybat1 yoniinde gibi
yonlendirmeler yok. Korkung derecede sikici, siradan bir durum —kaz-
maya nereden baglamaliy1z— gibi bir durum.”

“Hi¢ denemeye ¢alistiniz mi?”

“Diyebilirim ki yaklagik olarak iki doniimliik bir alan1 kazdik. Ne-
redeyse sebze bahgesi yapilabilecek bir hale getirdik. Simdi artik tek
yapilabilecek oraya sebze mi, patates mi ekmemizin dogru olacagini
konusmak.”

Charmian birden soze karist1.

“Gergekten de size bu konuda her seyi anlatmamu ister misiniz?”

“Elbette, yavrum.”
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“O zaman sakin bir kose bulalim kendimize. Haydi gel, Edward.”
Onu kalabalik ve sigara dumaniyla dolu odadan disar1 dogru ¢ikardi,
beraberce merdivenlerden yukari ¢iktilar ve ikinci kattaki kiiciik bir
oturma odasina girdiler.

Oturmalaryla birlikte Charmian anlatmaya bagladi.

“Evet, sorun su! Her sey amcamiz Mathew ile bagladi, konu amca-
miz —ya da daha dogru bir ifadeyle her ikimizin de biiyiik amcasi— ken-
disi ¢ok uzun yagayan biriydi. Edward ve ben, onun hayattaki tek ak-
rabalariyiz. Bizi ¢ok sever ve her zaman, oldiigiinde tiim parasini bize
birakacagim soylerdi. Her neyse, gecen mart ayinda 6ldii ve her seyinin
Edward ile benim, aramizda esit olarak paylastirilmasin vasiyet etti.
Sey, boyle anlatinca her sey son derece kat1 ve duygusuz goriiniiyor ola-
bilir —bakin, asla onun 6lmesinin hosumuza gittigini filan kastetmiyo-
rum- aslinda onu ¢ok severdik. Ama son zamanlarinda ¢ok hastaydi.”

“Aslinda sorun onun birakmig oldugu “her seyin” pratik anlamda
“hi¢cbir seye” doniismiis olmasi. Ve bu da, dogruyu sdylemek gerekirse,
bizim agimizdan bir anlamda bir darbe oldu, degil mi, Edward?”

Edward onayladi. “Gériiyorsunuz iste,” dedi. “Aslina bakilirsa bi-
raz da hesabimizi buna gére yapmistik. Yani demek istedigim, eger bii-
yiik bir paranin size gelecegini biliyorsaniz, bu durumda... sey kemeri
sikip kendi ayaklarinizin iizerinde durmak i¢in pek ¢aba harcamiyor-
sunuz. Ben ordudayim —maasim diginda pek bir malvarlifim oldugu
sOylenemez— Charmian’a gelince, bir kurusu bile yok. Bir repertuvar
tiyatrosunda oyun yonetmeni olarak ¢alisiyor —oldukga enteresan bir isg
ve o bundan ¢ok da hoglaniyor— ama bununla servet yapmak olanaksiz.
Giiniin birinde evlenmeyi diisiiniiyorduk, dogrusu ya er ge¢ yiiklii bir
mirasa konacagimizi bildigimizden isin parasal yonii bizi pek endise-
lendirmiyordu.”

“Ve simdi, gordiigiiniiz gibi, ellerimiz bos burada duruyoruz,” di-
ye soze karigt1 Charmian. “Bir de, Ansteys’in —orasi bizim aile evimiz
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ve Edward da ben de oray ¢ok seviyoruz— satilacak olmasi. ikimiz de
buna katlanamayacagimizi hissediyoruz. Ama eger Mathew Amca’nin
parasinin nerede sakli oldugunu bulamazsak, sanirim orayi satmak zo-
runda kalacagiz.”

“Asil noktaya heniiz gelmedigimizin farkindasin, degil mi Char-
mian?” dedi Edward.

“Pekala, oyleyse sen anlat.”

Edward, Miss Marple’a dondii. “Bakin, durum su. Mathew Amca
yaslandik¢a giderek daha da kuskucu olmaya baglamisti. Hi¢ kimseye
gilivenmiyordu.”

“Cok akillica bir sey,” dedi Miss Marple. “Insanin dogasindaki
ahlaksizligin boyutlan akil almaz diizeydedir.”

“Hakl1 olabilirsiniz. Her neyse, Mathew Amca da bdyle diisiinii-
yordu. Bir arkadag1 banka batinca tiim parasimi kaybetti, bir diger arka-
dag1 sahtekar bir avukatin oyununa gelip iflas etti ve kendisi de sahte
bir firmaya yatirim yapip biiyiik bir miktar para kaybetti. Sonug¢ olarak
soziin kisasi, herkese tek giivenli ve akillica olan yolun tiim parasini
altin kiilgelerine ¢evirmek ve bunlar1 gommek oldugu kararina vardi-
g1 agikladi.”

“Aha,” dedi Miss Marple. “Anlamaya bagliyorum.”

“Evet. Arkadaslar1 da bu konuda onu uyardilar, bu gekilde faiz ka-
zanci olmayacagini belirttiler, ama o bunun 6nemi olmadigini savundu.
Siirekli en akillica yolun insanin parasinin biiyiik bir kismini, bir kutu
icinde yataginin altinda saklamasi ya da bahceye gommesi, oldugunu
sOylerdi. Bunlar onun sozciikleri.”

Charmian ekledi. “Oldiigiinde, ¢ok zengin olmasina ragmen he-
men hi¢ hisse senedi kalmamigt1. Bu yiizden gercekten de dedigini yap-
tigin1, parasini gémmiis oldugunu diisiiniiyoruz.”

Edward acikladi. “Hisse senetlerini satip zaman zaman ¢ok biiyiik
meblaglarda paralar aldigini ortaya ¢ikardik, ama kimse onun bu pa-
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ralar1 ne yaptigim1 bilmiyor. Ancak biz prensiplerine sadik kalip altin
alarak gbmmiis olmas: ihtimalinin gecerli oldugunu diisiiniiyoruz.”

“Olmeden 6nce bir sey soylemedi mi? Herhangi bir belge filan?
Mektup gibi?” '

“Isin insam ¢ildirtan yam da bu zaten. Boyle bir sey yapmadi.
Birkag giin boyunca bilincini kaybetmisti, ama 6lmeden hemen once
kendine geldi. Ikimize bakt1 ve hafifce giilimsedi. “Sizler artik ¢ok
iyi durumda olacaksiniz, sevgili kumrularim,” dedi. Sonra parmagiyla
usulca goziine dokundu —sag goziine— ve bize goz kirpti. Ve sonra da...
oldii. Zavalli ihtiyar, Mathew Amca.”

“Goziine mi dokundu?” diye sordu Miss Marple diisiinceli bir
sekilde.

Edward heyecanla atild1.

“Bu sizce bir sey ifade ediyor mu? Benim aklima Arsene Lupin’in
bir dykiisiinii getirdi, dykiide bir sey adamin cam goziinde saklanmagti,
ama Mathew Amca’nin gozleri takma degildi.”

Miss Marple bagini salladi. “Hayir... Su anda higbir sey diisiine-
miyorum.”

Charmian hayal kiriklig1 icinde mirildandi. “Jane, bize sizin he-
men nereyi kazmamiz gerektigini sdyleyeceginizden bahsetmigti.”

Miss Marple giiliimsedi. “Bakin, ben sihirbaz degilim. Amcamzi
tanimiyordum, nasil bir insan oldugunu bilmedigim gibi evi ve ¢evresi
hakkinda da higbir bilgim yok.”

Charmian sordu. “Peki ya bunlar bilseydiniz?”

“Konuyu ¢6zmek oldukga basit olurdu, gercekten, sizce de dyle
degil mi?” dedi Miss Marple.

“Basit!” diye atild1 Charmian. “O zaman bizimle Ansteys’e gelin
ve bakin basit miymis?”

Charmian belki de bu davetin ciddiye alinmayacagini diisiiniiyor-
du, ama Miss Marple hemen heyecanla atildi. “Bu gercekten ¢ok nazik
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bir davet, sevgili yavrularim. Zaten ben de hep sakli bir hazineyi ara-
mak istemisimdir. Ve iistelik,” diye ekledi vakur, muzip bir giiliimse-
meyle. “Isin ucunda agk varsa, memnuniyetle.”

II

“Bakin iste, goriiyorsunuz,” dedi Charmian yiiziinde dramatik bir
ifadeyle. “Ansteys’in etrafindaki gezintilerini heniiz tamamlamiglardi.
Biiyiik cukurlarin bulundugu mutfak bahcesinde dolagmiglardi. Hemen
her 6nemli agacin etrafinin kazilmig oldugu korulukta gezinmis ve bir
zamanlarin bakimh ve diizgiin ¢imenlerinin iizerindeki toprak yi1gin-
larini, cukurlar izlemislerdi. Eski tahta valizlerin ve sandiklarin didik
didik edildigi tavan arasina da ¢ikmisglardi. Taglarin yerinden sokiildii-
gii bodruma da inmiglerdi. Duvarlan 6l¢miis, elleriyle tiklatarak yok-
lamig, Miss Marple gizli cekmecesi olan ya da olma olasilif1 olan her
antika egyayi dikkatle elden gegirmisti.

Kahvalt1 odasindaki masanin iizerinde yigin halinde kagitlar dur-
maktaydi... Merhum Mathew Stroud’un geride biraktigi kagitlar. Bir
tek belge bile zarar gormemisti, Charmian ve Edward tekrar tekrar
onlara bagvurmus, sayisiz defalar o zamana dek goézlerinden kagmig
olabilecek bir kanit bulmak umuduyla faturalari, davetiyeleri ve is ya-
zigsmalarini elden gecirmislerdi.

“Bakmadigimiz bir yer oldugunu diisiiniiyor musunuz?”’ diye sor-
du Charmian umutla.

Miss Marple basini salladi.

“Etrafi gercekten de didik didik aramisa benziyorsunuz, sevgili
yavrum. Belki de, nasil sdyleyeyim, gereginden de fazla. Bakin, ben
daima insanin bir plan dahilinde hareket etmesi gerektigini savunu-
rum. Bakin, bu aklima bir arkadagimin, Bayan, Eldritch’in bagina
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gelenleri getirdi; arkadagimin gergekten cok iyi bir hizmetgisi vardi,
dosemeleri her zaman piril piril cilalardi, ama Oylesine asin titiz ve
isgiizard1 ve banyonun zeminini de dylesine fazla cilalamigt1 ki, Bayan
Eldritch kiivetten inerken paspasin ayaginin altindan kaymasina ve za-
vallinin ¢ok kotii diisiip bacagini kirmasina neden oldu. Daha da kétiisii
banyo kapisi kilitliydi, bu durumda elbette ki bah¢ivanin bir merdiven
alip pencereden igeri girmesi gerekti... her zaman ¢ok saygin bir bayan
olan Bayan Eldritch i¢in bunun ne kadar iiziintii verici bir durum oldu-
gunu diisiinsenize.”

Edward huzursuzluk iginde kipirdanip duruyordu.

Miss Marple hemen ekledi. '

“Liitfen beni bagislayin. Her zaman asil konuyu birakip bambagka
yerlere kaymamin uygun olmadiginin farkindayim. Ama insanin gor-
diigii bir sey ister istemez bagka bir seyi cagristirtyor. Bazen bunun
yarar1 da oluyor. Aslinda tek s6ylemek istedigim belki de beyinlerimizi
biraz daha zorlamay: deneyip bagka uygun bir yer olup olmadigini dii-
siinmeye...”

Edward 6fkeyle atildi.

“Bunu siz yapin Miss Marple. Ne benim ne de Charmian’in bir sey
diisiinecek halimiz kalmadi, kafalarimizin i¢i bombog!”

“Cocuklar, cocuklar! Elbette... bu sizin i¢in ¢ok yorucu bir durum.
Eger sizce bir sakincasi yoksa bu belgeleri bir kez de ben elden gecir-
mek isterim.” Masanin iizerindeki kagitlan isaret etti. “Tabii eger 6zel
bir sey yoksa... her seye burnunu sokan, merakl biri olarak algilanmak
istemem.”

“Ah, higbir sakincasi1 yok. Keyfinize bakin. Ama korkarim higbir
sey bulamayacaksiniz.”

Miss Marple masanin basina oturdu ve diizenli, sistematik bir se-
kilde belge y181n1 iizerinde ¢alismaya bagladi. Her bir belgeyi elden ge-
cirdikten sonra, kiigiik yiginlar halinde tasnif ediyordu. Isini bitirdik-
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ten sonra da birka¢ dakika kadar suskun bir halde belgelerin karsisinda
oturup onlara bakti.

Edward biraz alay edercesine sordu. “Evet, Miss Marple?”

Miss Marple dylesine dalmigt: ki birden irkilerek kendine geldi.

“Qgziir dilerim. Bu ¢ok yararli oldu.”

“Ise yarar bir sey bulabildiniz mi?”

“Hayir, hayir, heniiz degil, ama artik sanirim amcaniz Mathew’un
nasil bir insan oldugunu biliyorum. Bence benim Henry Amca’ma ¢ok
benzeyen biriymis. Cevresindekilere agiktan agiga saka yapmaktan ¢ok
hoslanan biri. Biiyiik olasilikla hi¢ evlenmemis —nedenini merak edi-
yorum- belki de geng yastaki bir hayal kirikliginin sonucu? Bir nokta-
ya kadar diizenli ve tutucu, ama baglanmaktan hi¢ hoglanmiyor... bir-
cok bekar gibi.”

Charmian, Miss Marple’in arkasindan Edward’a eliyle bir isaret
yapt1. Boylelikle Miss Marple i¢in geveze demek istiyordu.

Miss Marple ise mutluluk icinde merhum amcasi1 Henry’den bah-
setmeye devam etti:

“Kelime oyunlarindan ¢ok hoslanirdi. Bazi insanlar kelime oyu-
nu yapilmasindan nefret ederler. Tabii bu kelime oyunlar1 bazen ¢ok
sinir bozucu olabiliyor. O da ayrica ¢ok kuskucu bir adamdi. Her za-
man usaklarin bir seylerini ¢aldiklarindan, onu dolandirdiklarindan
siiphelenirdi. Ger¢i arada yapanlar da oluyordu, ama pek sik degil.
Zavall1 adam, durumu giderek koétiilesti. Son giinlerine dogru yemek-
lerine zehir kattiklarindan bile kuskulanmaya bagladi ve sonugta hag-
lanmig yumurtadan bagka bir sey yiyemez oldu. Hi¢ kimsenin kabugu-
nun i¢indeki yumurtaya zehir katamayacagim iddia ediyordu. Zavalli
Henry Amca iistelik bir zamanlar dylesine neseli, keyfine diigkiin bir
adamdi ki... her aksam yemeginden sonra kahve icmeye bayilirdi. Her
zaman §0yle derdi: “Bu kahve ‘Yemen’den gelmis gibi’. Bununla genel-
likle biraz kahve istedigini anlatmak isterdi.”
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Edward eger biraz daha Henry Amca’nin maceralarim1 dinlerse
aklin1 oynatacagini hissediyordu.

“Genglerden hoslanirdi,” diye siirdiirdii Miss Marple sozlerini.
“Ama onlara biraz takilmadan da edemezdi, bilmem ne demek istedi-
gimi anliyor musunuz? Cocuklarin ulagamayacaklar yerlere sekerleme
paketleri yerlestirmek gibi.”

Charmian nezaketi bir yana birakarak, “Bence korkung biriymis,”
dedi.

“Ah, hayir yavrum, yalnizca ¢ocuklara alisik olmayan, hi¢ evlen-
memis biri. Aslinda hi¢ de akilsiz bir insan da degildi. Ama daima evde
yiiklii miktarda para saklamayi yeglerdi, bunlar1 koydugu bir kasasi
vardi. Bununla Oviiniir... herkese ne denli giivenli oldugunu anlatirdi.
Bu denli fazla konugsmasinin sonucunda bir giin evine hirsiz girdi ve
gercekten de kimyasal bir maddeyle kasada bir delik agtilar.”

“lyi olmus,” dedi Edward.

“Ama kasada higbir ey yoktu,” dedi Miss Marple. “Bakin o ger-
cekten de paray1 evinde sakliyordu, ama bagka bir yerde... Kiitiiphane-
sinde bir dizi din kitabinin arkasinda. insanlarin bu tiir kitaplar asla
raftan almadiklarini soylerdi.”

Edward hayranlik icinde soziinii kesti.

“Iste ben buna fikir derim. Kiitiiphaneye ne dersiniz?”

Ama Charmian sikintiyla Liiglimseyerek basini salladi.

“Sen, benim bunu diisiinmedigimi mi saniyorsun? Gegen hafta sa-
I1 giinii kiitiiphanedeki tiim kitaplar: elden gecirdim, sen Portsmouth’a
gittiginde. Hepsini teker teker alip salladim. Iclerinde hicbir sey yok.”

Edward hayal kirikligiyla i¢ ¢ekti. Sonra kendini toplayarak onlari
hayal kiriklifina ugratan misafirlerinden miimkiin oldugunca ¢abuk ve
nazik bir sekilde kurtulmanin yolunu aradi.

“Bizimle buraya kadar gelmeniz ve bize yardimci olmaya calig-
manmz gercekten ¢ok nazikge bir davranigti. Bir sonu¢ ¢ikmadig icin
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iizgiiniim. Korkarim degerli zamanimiz1 calmis olduk. Yine de arabayi
cikarirsam ii¢ otuz trenini yakalamanizi...”

“Oh,” dedi Miss Marple. “Daha paray1 bulmamiz gerekiyor, degil
mi? Hemen vazgecmemelisiniz Bay Rossiter. Eger birinci denemede
basarisiz olsaniz bile, tekrar tekrar denemeniz gerekir.”

“Yani demek istediginiz... bunu denemeye devam etmek istedigi-
niz mi?”

“Kesinlikle oyle,” diye cevapladi Miss Marple. “Hem daha bagla-
madim ki. —-Yahni yapmak i¢in 6nce tavsani yakalamak gerekir— aynen
Bayan Beaton’un da yemek kitabinda soyledigi gibi, muhtesem bir ki-
tap, ama ¢ok pahali; bircok yemek tarifi su sozlerle bagliyor: ‘Yarim
litre krema ve bir diizine yumurta alin.’ Neyse, nerede kalmigtik? Oh
evet, deyim yerindeyse Once tavsam yakalamak gerek, burada tavsan
tabii ki amcamiz Mathew, bizimse tek yapmamiz gereken onun parasini
nereye saklamis olabilecegini ortaya ¢ikarmak. Bunun oldukga basit
olmasi gerektigi kanisindayim.”

“Basit mi?” diye yineledi Charmian.

“Oh, evet, tatlim. Onun en olasi, goriiniir yola bagvurdugundan
eminim. Gizli bir cekmece... bence ¢6ziim bu.”

Edward soguk, kuru bir tonda diisiincesini belirtti.

“Alun kiilgelerini gizli bir cekmecede saklayamazsimiz.”

“Hayir, bu miimkiin degil, elbette. Ama paranin altina doniistiiriil-
miis olduguna inanmak i¢in de bir nedenimiz yok.”

“Ama o her zaman derdi ki...”

“Henry Amca’m da kasa icin ayni seyi sdylerdi. Bence bu bir ya-
niltmacaydi. Ama elmaslar... kolayca gizli bir cekmecede saklanabilir-
ler.”

“Ama biitiin gizli cekmecelere baktik. Mobilyalar1 kontrol etmek
iizere Ozellikle bir marangoz bile getirdik.”

“Gergekten yaptiniz m1 bunu, yavrum? Bunu yapmis olmamz ¢ok
akillica bir davranis. Bana boyle bir cekmece varsa bunun amcanizin
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yazi masasinda olmasi gerekirmis gibi geliyor. Yaz1 masasi duvara da-
yal1 olan m1?”

“Evet. Size gostereyim.” Charmian masaya dogru gitti. Kapagi asagi
dogru cekti. Iceride kiigiik bolmeler ve gekmeceler vardi. Tam ortadaki
kiiciik bir kapiy: act1 ve soldaki ¢ekmecedeki kii¢iik bir mandala basti.
Orta kismin alt1 hafifce ¢atirdayarak 6ne dogru kaydi. Charmian bolme-
yi digar1 aldi. Bunun altinda derin bir bolme daha vardi. Ve bostu.

“Ne rastlanti1!” diye bagird1 Miss Marple. “Henry Amca’ninda ay-
nen bunun gibi bir yazi masasi vardi, ancak onunki masif cevizdi, bu
maun.”

“Her neyse,” dedi Charmian. “Gordiigiiniiz gibi burada hicbir sey
yok.”

“Sanirim sizin marangoz geng biriydi,” diye ekledi Miss Marple.
“Her seyi bilmiyordu. Bu masalarin yapildig: giinlerde gizli bolmeler
yapanlar gergek sanatkarlardi. Gizli bolmenin iginde daima bir gizli
bolme gibi bir sey daha olurdu.”

Sik1 gri topuzundan bir sag firketesi ¢ikardi. Firketeyi agarak dii-
zeltti, ucunu gizli bélmenin bir kenarindaki kiigiik bir tahta kurdu deli-
gini andiran delige soktu. Biraz zorlanarak kiiciik bir cekmeceyi digari
aldi. Cekmecenin iginde soluk bir deste mektup ve katlanmig bir k&gt
vardu.

Edward ve Charmian aym1 anda bu yeni bulgunun iizerine atildi-
lar. Edward titreyen parmaklariyla kigid1 acti. Aym anda da bir 6fke
ifadesiyle kenara firlatt.

“Lanet olsun, yalnizca bir yemek tarifi. Firinda jambon kizartma.”

Bu arada Charmian mektuplar birbirine baglayan lastigi agiyordu.
Bir tanesini agt1 ve gozden gegirdi. “Ask mektuplar1.”

Miss Marple zevkle uzandi.

“Ne ilging! Belki de amcamizin asla evlenmemis olmasinin nedeni
buydu.”
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Charmian yiiksek sesle okudu.

“Cok sevgili Mathew, itiraf etmeliyim ki son mektubunu almam-
dan bu yana gegen zaman bana ¢ok uzun geldi. Kendimi tamamiyla
bana verilen goreviere vermeye ¢alisiyor ve kendi kendime siklikla
diinyay: béylesine ¢ok gorebildigim icin ne kadar sansh bir insan
oldugumu soyliiyorum ama yine de Amerika’ya gittigimde giiniin bi-
rinde bu uzak adalara kadar gidecegimi hi¢ diisinmezdim.”

Charmian ara verdi. “Nereden geliyor ki? Ah, Hawaii’den!”
Ve devam etti:

“Maalesef buramin yerlileri heniiz ilkellikten kurtulamanusg-
lar. Hala ¢iplak ve vahgi bir yagsam siirdiiriiyorlar, zamanlarinin
biiyiik kismini yiizerek ve dans ederek gegiriyorlar, kendilerini ¢i-
ceklerle siisliiyorlar. Bay Gray onlardan bazilarina inang egitimi
verdi, ama bu ¢ok zor ve Bay ve Bayan Gray ¢ogunlukla iiziiliip
hayal kirikligr yagiyorlar. Onlan yiireklendirmek ve cesaret ver-
mek icin elimden geleni yapryorum ama ben de ¢ogu kez senin de
bildigin nedenle umutsuzluga, iiziintiiye kapiliyorum. Heyhat, se-
ven bir kalp i¢cin ayrilik ciddi bir sinav. Senin siirekli yenilenen sev-
gin ve tutkunu bilmek benim en biiyiik tesellim. Sen, benim ebedi
ve hi¢ degismeyen agkimsin, sevgili Mathew ve bu kalp her zaman
senin olacak... senin icin her geyin en iyisini dileyen, gercek askin
Betty Martin.”

“Not: Bu mektubu her zamanki gibi sadik dostumuz Matilda

Graves’a gonderiyorum. Tanry’ mn bu kiigiik kagamaginizi bags-

layacagint umuyorum.”
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Edward hafifce 1shk ¢aldi. “Bir bayan misyoner. Demek Mathew
Amca’nin aski bir misyonermis. ikisinin neden evlenmediklerini bil-
mek isterdim.”

“Kadin biitiin diinyay1 dolagmisa benziyor,” dedi Charmian elin-
deki mektuplara goz gezdirirken. “Mauritius filan... cok cesitli yerlerde
bulunmus. Biiyiik olasilikla sarilik ya da benzeri bir salgin hastaliktan
Olmiigtiir.”

Hafif bir giilimseme sesi iki genci daldiklar1 konudan bir an icin
uzaklastirdi.

Miss Marple ¢ok eglenmise benziyordu.

“Vay, vay,” dedi yash kadin. “Suna bakin. Kimin aklina gelirdi
ki?”

Miss Marple firinda jambon tarifini okuyordu. Genglerin merakh
bakislarini fark edince yiiksek sesle okumaya basladi.

“Firinda 1spanakli jambon. Biiyiik bir par¢a jambon alin, i¢ine yer
yer karanfil yerlestirin ve kahverengi sekerle kaplayin. Kisik firinda
kizarincaya kadar pisirin. Piire yapilmis 1spanakla birlikte servis yapar.
Peki, simdi bunun hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?”

“Bana enfes olur gibi geliyor,” dedi Edward.

“Evet, evet, enfes olacagi kuskusuz, ama benim sordugum asil si-
zin biitiin bunlar hakkinda ne diisiindiigiiniiz?”

Edward’in yiiziinde birden bir mutluluk pariltis1 belirdi.

“Sizce bu gizli bir mesaj olabilir mi? Bir tiir sifreli yaz1?” Tarifin
bulundugu kagidi aldi. “Suraya bak, Charmian, bu kesinlikle olabilir.
Aksi takdirde bir yemek tarifini gizli bir cekmeceye saklamanin hicbir
aciklamasi olamaz ki.”

“Kesinlikle,” diye onaylad1 Miss Marple. “Bu ¢ok dikkat cekici.”

“Bunun ne olabilecegini bildigimi saniyorum,” diye atildi1 Char-
mian. “Goriinmeyen miirekkep! Haydi, 1sitalim onu. Elektrikli ocagi
yaksana.”
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Edward s6yleneni yapt1 ama sicaklikla beliren yazi filan olmadi.

Miss Marple hafifce oksiirdii.

“Diigliniiyorum da, sanirim konuyu iyice zorlastirdigimizin farkin-
dasiniz. Bu tarif, nasil diyeyim, yalmizca dikkat cekmek i¢in bir baha-
ne. Bence asil 6nemli olan mektuplar.”

“Mektuplar mi?”

“Kesinlikle,” dedi Miss Marple. “Imza.”

“Ne var ki Edward, onu duymuyordu bile. Heyecanla haykirdi.
“Charmian! Buraya gel. O hakli! Baksana... zarflar eski, hem de nasil,
ama mektuplar ¢ok daha sonra yazilmis, yeni.”

“Kesinlikle,” dedi Miss Marple.

“Yalnizca sozde eskitilmigler. Bahse girerim onlar eskiten de
Mathew Amca’nin kendisi.”

“Dogru,” dedi Miss Marple.

“Biitiin bunlar bir aldatmaca. Aslinda kadin misyoner filan yok.
Bu bir sifre olmal1.”

“Yavrularim, sevgili ¢ocuklar... gercekten de isi bu denli giiclestir-
meye hi¢ gerek yok. Amcamz gercekten de ¢ok basit, yalin bir adamdi.
Yalnizca ufak bir saka yapmak istemis, hepsi bu.”

Il kez ikisi de tiim dikkatlerini Miss Marple’a y6ne1ttiler.

“Tam olarak ne demek istiyorsunuz, Miss Marple,” diye sordu
Charmian.

“Demek istedigim, yavrum, su anda paranin avuglarinizin arasin-
da oldugu.”

Charmian donup kaldi.

“Imza, yavrularim. Bu her seyi agikliyor. Tarif yalmzca bir yol
gosterme. Tiim karanfilleri ve kahverengi sekeri kirpin ve de kalanlari,
gercekten de geriye kalan ne? Neden, jambon ve ispanak! Anlami...
uyumsuzluk! Dolayisiyla asil 6nemli olanlarin mektuplar oldugu agik.
Ayrica amcanizin 6lmeden hemen 6nce yaptifim1 da yeniden diisiiniir-
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seniz. Parmagiyla goziine dokundugunu sOylemistiniz. Neyse, olay
acik, goriiyorsunuz iste, bu size aradiginiz ipucunu veriyor, goziiniizii
acin diyor.”

Charmian sordu.

“Cilgin olan biz miyiz, yoksa siz misiniz, bilemiyorum.”

“Yavrum, hi¢ kuskusuz bir geyin mutlaka goriindiigii anlama gel-
meyebilecegini ifade eden deyimi duymussunuzdur, yoksa bu deyim
son giinlerde tamamen degerini yitirdi mi? A¢ik gézle ve Betty Martin,
gibi bir deyim duymadiniz mi hi¢?”

Edward yutkundu, gozleri elindeki mektuba kaydi. “Betty Mar-
tin.”

“Elbette Bay Rossiter. Sizin de ifade ettiginiz gibi boyle biri yok-
tu. Mektuplar1 yazan amcamzdi ve bunlan yazarken de ¢ok eglenmis
oldugunu tahmin ediyorum. S6ylediginiz gibi zarflarin iizerindeki yazi
cok daha eski, aslinda o zarflarin bu mektuplara ait olmasi da olanak-
siz, her neyse, elinizdeki mektubun iizerindeki posta damgasi1 1851 yi1-
lin1 gosteriyor.”

Miss Marple ara verdi. Sozlerini 6zellikle vurgulamak istiyordu.
“Bin sekiz yiiz elli bir. Bu her seyi acikliyor, dyle degil mi?”

“Benim i¢in degil,” dedi Edward.

“Neyse, elbette,” dedi Miss Marple. “Eger biiyiik yegenim Lionel
olmasaydi benim icin de bir sey ifade etmiyor olabilirdi. Kendisi kiigiik
sevimli bir gen¢, ama biiyiik bir pul koleksiyoncusu. Pullar hakkinda
her seyi bilir. Bana ender ve ¢ok degerli pullardan, ayrica ¢ok degerli
yeni bir pulun bulunup agik arttirmaya ¢iktigindan da o bahsetmigti.
Bu puldan 6zellikle bahsettigini ¢ok iyi animsiyorum, bin sekiz yiiz elli
bir yilina ait mavi iki sentlik bir puldan. Sanirim degeri yaklasik ola-
rak yirmi bes bin dolara yiikselmis. Diger pullarin da ender ve degerli
olduklarim1 tahmin ediyorum. Hi¢ kuskusuz amcaniz bunlan aracilar
kanaliyla almig ve dedektif romanlarindaki deyimiyle iz birakmamak
icin dikkatli olmustur.”
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Edward i¢ gekti. Oturdu ve basini ellerinin arasina aldi.

“Ne oldu?” diye sordu Charmian.

“Hi¢. Bunu diigiinmek bile korkung, ama Miss Marple eger siz ol-
masaydiniz biz bu mektuplar centilmenlik geregi atese atip yakmig
olabilirdik.”

“Ah,” dedi Miss Marple. “Bu da saka yapmaktan hoslanan bu yagh
beyefendilerin sakalarinin nereye varacagini asla gorememelerinin so-
nucu olabilir. Animsiyorum da Henry Amca’m da ¢ok sevdigi yegenine
Noel armagam olarak bes sterlinlik bir banknot gondermisti. Parayi
Noel kartinin igine yerlestirmis, kartin yapraklarini birbirine yapistir-
mig ve iizerine de, ‘En iyi dileklerim ve sevgilerimle. Korkarim bu yil
yapabildigimin hepsi bu,” yazmisti.

“Yegenim, zavalli kizcagiz da elbette ki onun bu agik cimriligi
kargisinda kizginliktan kart1 6fkeyle atese atmisti. Tabii amcam bu du-
rum kargisinda paray1 yeniden gondermek zorunda kaldi.”

Edward’in Henry Amca’ya karg1 olan duygular1 bir anda degis-
misti.

“Miss Marple,” dedi. Yukar1 ¢ikip hemen bir gise sampanya ge-
tirecegim, hep birlikte Henry Amca’nin sagligina kadeh kaldiralim!”
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Miss Politt kapinin tokmagini tuttu ve nazikce kapiya vurdu. Uy-
gun bir siire bekledikten sonra kapiya yeniden vurdu. Miss Politt bu
hareketiyle hafifce kayan sol kolunun altindaki paketi hemen diizelt-
ti. Paketin icinde Bayan Spenlow’un provaya hazir, yeni yesil kishk
elbisesi vardi. Miss Politt sol elindeyse icinde mezura, ignedenlik ve
biiyiik, pratik bir bicki makasi bulunan siyah ipek bir ¢anta tagiyordu.

Miss Politt uzun boylu ve zayifti, uzun sivri bir burnu, ince dudak-
lar1 ve seyrek gri saclar1 vardi. Kapiy: iigiincii kez calmadan 6nce bir
an tereddiit etti. Caddeye baktiginda birinin hizla yaklagtigini gordii.

Elli bes yaslarinda, tombul, neseli, kirigik tenli biri olan Miss
Hartnell her zamanki bas sesiyle bagird. “lyi giinler, Miss Politt!”

Terzi kadin cevap verdi. “lyi giinler, Miss Hartnell.” Sesi alabildi-
gine ince, tonlamasi da bir o kadar nazikti. Yasamina bir leydinin oda
hizmetgisi olarak baglamist1. “Affedersiniz,” diye sordu. “Acaba Bayan
Spenlow’un evde olup olmadigini biliyor musunuz?”

“En ufak bir fikrim bile yok,” dedi Bayan Hartnell.

“Biliyor musunuz, bu ¢ok tuhaf. Bugiin 6gleden sonra Bayan
Spenlow’un yeni elbisesinin provasim yapacaktim. U¢ bugukta burada
olmami soylemigti.”
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Miss Hartnell kolundaki saate bakti. “Saat bugugu geciyor.”

“Evet. Kapiy1 ii¢ kez ¢aldim, ama cevap veren olmadi. Bu yiizden
belki de randevusunu unutup disari ¢iktigini diisiindiim. Aslinda ver-
digi randevular asla unutmazdj, iistelik bu elbisesini Obiir giin giymek
de istiyordu.”

Miss Hartnell bahge kapisindan girip Miss Politt’e katilmak iizere
Laburnum Villas’’nin bahge yolunda ilerledi.

“Peki ama Gladys neden kapiy1 agmadi ki?” diye sordu. “Oh, evet,
tabii, bugiin persembe... Gladys’in izin giinii. Sanirnm Bayan Spenlow
da uyuyakalmistir. Bu nesneyle yeterince giiriiltii yapamadiginizi sa-
niyorum.”

Tokmag: tutup kulaklar sagir edecek sekilde tak-tak-tak, diye
vurdu ve ayrica ek olarak da kapinin kanatlarim1 yumrukladi. Bu arada
cok yiiksek bir sesle de bagiriyordu. “Hey, kimse yok mu?”

Cevap gelmedi.

Miss Politt mirildandi. “Ah, sanirim Bayan Spenlow provayi unut-
tu ve disann ¢ikti, bagka bir zaman yeniden ugrarim.” Bahge yoluna
dogru ilerlemeye basladi.

“Sagma bu,” dedi Miss Hartnell kararlhilikla. “Disar1 ¢ikmug ola-
maz. Ona rastlamam gerekirdi. Pencereden igeri bir bakayim, bakalim
iceride hayat belirtisi var mi?”

Bunun yalmizca bir saka oldugunu belirtmek istercesine her za-
manki icten tavriyla giiliimsedi ve en yakin camdan igeri bir goz att,
bu yalnizca dylesine, siradan, kagamak bir bakisti, ¢iinkii bu 6n odanin
cok ender kullanildigini ¢ok iyi biliyordu. Bay ve Bayan Spenlow ge-
nelde arka kisimdaki kiigiik oturma odasini yegliyorlardi.

Her ne kadar siradan bir gbz atma olsa da bu bakis amacina ulast.

Miss Hartnell’in iceride yasam belirtisi géormedigi bir gercekti. Aksi-
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ne camdan baktifinda halinin ortasinda Bayan Spenlow’un yattigini
gordii ve de kadin Slmiistii.

“Elbette,” diyordu Miss Hartnell sonralar1 bu dykiiyii anlatirken.
“O anda sogukkanliligimi korumay: bagardim. O Politt denilen kadi-
nin ne yapmasi gerektigine iligkin en ufak bir fikri bile yoktu. ‘Sakin
olmali, aklimiz1 bagimiza toplamaliyiz,” dedim ona. ‘Siz burada kalin,
ben hemen Polis Memuru Palk’1 cagirayim.” Gergi orada yalniz kalmak
istemedigine iligkin bir seyler sdyledi, ama umursamadim. Bu gibi in-
sanlara karg1 kararli davranmak gerekir. Bunlarin yakinmaktan, illa ki
bir sorun ¢ikarmaktan hoslandiklarini saptamisimdir hep. Ancak tam
oradan uzaklagmak iizere oldugum anda evin kosesinde Bay Spenlow
goriindii.”

Miss Hartnell tam bu noktada anlamli bir ara verdi. Dinleyici-
lerine meraktan soluklar: kesilmis bir halde, nasil gdriiniiyordu, diye
sorma firsati tanimak istedigi agikt1.

“Acikgasi,” diye siirdiirdii Miss Hartnell s6zlerini. “Hemen bir sey-
lerden kugkulandim. Oncelikle fazla sogukkanliydi. Hig, ama hig sagir-
misa benzemiyordu. Siz ne diisiiniirseniz diigiiniin, karisinin 6ldiigiinii
duyan bir adamin higbir tepki géstermemesi normal degil.”

Bu konuda herkes onunla hemfikirdi.

Polis de bunu aym sekilde diisiiniiyordu. Karis1 dliince Bay Spen-
low’un mirasa konup konmayacagini hemen arastirdilar. Ve polisin
kuskular1 Bayan Spenlow’un evlilikteki parali taraf oldugu ve biitiin
paranin evliliklerinin hemen ardindan yapilan bir vasiyetname geregi
kocasina kalacaginin ortaya ¢ikmasiyla daha da derinlesti.

Hemen ardindan —cinayetin saptanmasindan yaklasik yarim saat
kadar sonra— bu konuda rahibin evinin bitisiginde oturan sevimli ve ba-
z1larinin deyisiyle —sivri dilli- yagli, hi¢ evlenmemis bir kiz olan Miss
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Marple ile goriisiildii. Onu ziyaret eden Polis Memuru Palk ciddi bir
havada not defterini karistirarak soze girdi.

“Eger sizce bir sakincas1 yoksa, efendim, size birka¢ sorum ola-
cakt1.”

Miss Marple, “Bayan Spenlow’un 6liimiiyle mi ilgili?”” diye sordu.

Palk sagirmisti. “Bunu nasil bilebildiginizi sorabilir miyim?”

“Balik sayesinde,” dedi Miss Marple.

Bu cevabi duyan Palk meseleyi hemen anladi. Miss Marple’in ak-
sam yemegini getiren balik¢inin oglunun haberi tagidigin1 tahmin etti
ve yanilmadigini biliyordu.

Miss Marple kibarca devam etti. “Oturma odasinda yerde, boylu
boyunca uzanmis yatiyormus, bogulmus, muhtemelen ince bir kemerle.
Ancak bu her neyse, cinayet yerinde bulunamams.”

Palk’in yiiziinde bir kizginlik ifadesi belirdi. “Bu geng Fred biitiin
bunlar1 nasil bilebiliyor ki?...”

Miss Marple ustaca karsisindakinin s6ziinii kesmeyi basardi. “Ce-
ketinizde birigne var.”

Polis Memuru Palk asagi bakt1 ve sasirdi. “Eger igne bulur, alirsan
o giin iginin rast gidecegi soylenir,” dedi.

“Umarim bu gercek olur. Neyse, bana anlatmak istediginiz neydi?”

Polis Memuru Palk bogazini temizledi, ciddi bir hava takindi ve
not defterini gozden gecirdi.

“Maktulun esi Bay Arthur Spenlow tarafimdan yapilan sorgula-
masinda, saat iki buguk sularinda Miss Marple tarafindan telefonla
aranarak kendisine acilen bir sey damsilmak istegiyle iigii ceyrek gece
kendisini evinde ziyaret etmesinin istedigini ifade etti. Evet, madam,
simdi size soruyorum, bu ifade dogru mu?”

“Kesinlikle hayir,” dedi Miss Marple.
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“Saat iki bucukta Bay Spenlow’a telefon etmediniz mi?”

“Ne iki bugukta ne de bagka bir zaman.”

“Aha,” diyen Polis Memuru Palk memnuniyetle biyiklarinin ucu-
nu burdu.

“Peki, Bay Spenlow bagka ne dedi?”

“Bay Spenlow ifadesinde kendisinden talep edildigi sekilde evin-
den iicii on gece cikip dogruca buraya geldigini; ancak buraya vardi-
ginda kapiy: acan usagin Miss Marple’in ‘evde olmadiginr’ soyledigini
belirtti.”

“Bu kisim dogru,” dedi Miss Marple. “Buraya gelmis ama ben Ka-
dinlar Dernegi’nin toplantisindaydim.”

“Aha,” dedi Polis Memuru Palk yeniden.

Miss Marple haykirdi. “Sakin bana, Bay Spenlow’dan kugkulandi-
g1mz1 sdylemeyin, miifettis.”

“Su asamada boyle bir sey s6yleyemem, ama birinin —su an igin
isim veremem-— ¢ok kurnaz davranmaya ¢alismis oldugu belli.”

Miss Marple diigiiniiyordu. “Bay Spenlow mu?”

Miss Marple, Bay Spenlow’dan hoglaniyordu. Ufak tefek, siska bir
adamdi, konusmalarinda sayginlifin zirvesinde kat1 ve gelenekseldi.
Kiiciik koye yerlesmesi aslinda ¢ok tuhaf goriiniiyordu, kendisi agik¢a
tiim yasamini sehirde gegirmis biriydi. Miss Marple’a bunun nedenini
itiraf etmigti. $6yle demisti. “Kiigiik bir cocuk oldugum giinlerden beri
hep giiniin birinde tagrada yasamay: ve kendi bah¢eme sahip olmay1
diislemisimdir. Her zaman c¢iceklere kars1 bir tutkum vardi. Bildiginiz
gibi karimin bir ¢i¢ekg¢i diikkdm var. Zaten ona da ilk orada rastladim.”

Siradan bir agiklama ama yine de bir romantizm sahnesi canlan-
dintyordu gozlerde. Cigeklerin ardinda daha geng ve giizel bir Bayan

Spenlow.
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Ancak Bay Spenlow cicekten hi¢ anlamiyordu. Tohumlar, cigek
budama, asilama, fidanlar, bah¢e diizenlemesi hakkinda hicbir fikri
yoktu. Yalnizca bir hayali vardi, bahgesinde giizel kokan, rengérenk
cicekler dolu kiigiik bir villada yagsamak istiyordu. Bunun i¢in siklikla,
neredeyse yalvararak bilgi almaya ¢alismig ve Miss Marple’in sorulari-
na verdigi cevaplari kiigiik defterine not etmisti.

Sakin sessiz bir adamdi. Karisi1 cinayete kurban gidince, belki bu
kisisel ozelligi polisin dikkatinin onun iizerinde yogunlasmasina ne-
den olmustu. Polis sabir ve azimle miiteveffa Bayan Spenlow hakkinda
oldukca fazla bilgi toplamist1 ve kisa bir siire iginde de tiim St. Mary
Mead bunlarin tamamindan haberdar olmustu.

Miiteveffa Bayan Spenlow yasamina biiyiik bir malikidnede oda
hizmetgisi olarak baglamisti. Bu isinden bah¢ivan yardimcisiyla evlen-
mek i¢in ayrilmig ve onunla birlikte Londra’da bir ¢icekci diikkani ag-
mist1. Diikkdn zamanla gelismis ancak bahgivan kisa bir siire sonra
hastalanip 6lmiigtii.

Dul es bu diikkani biiyiik bir ¢cabayla gelistirip biiyiitmiistii. Son-
ra bunu hatin sayilir bir fiyat kargiliginda satmig ve ikinci evliligini
yapmusti, kendisine miras kalan kiigiik, kuyumcu diikkdnim zorlukla
yiiriiten Bay Spenlow ile. Bundan kisa bir siire sonra da bu diikkani da
satmig ve St. Mary Mead’a yerlegsmislerdi.

Bayan Spenlow varlikli bir kadindi. Cigekgi diikkdnindan kazan-
dig1 paranin tamamini degerlendirmisti... bagsarisinin kaynagini soran
tiim insanlara “ruhlarin rehberliginde” hareket ettigini sdyliiyordu. Ve
gaipten gelen sesler ona hatir1 sayilir bir servet kazandirmiglardi.

Tiim yatirimlar bagarili olmustu, hatta bazilar1 imrendirecek, ne-
fes kesecek diizeyde. Ancak, yine de, bunun sonucunda spiritiializme

olan inanci artacagi yerde, Bayan Spenlow medyumlara ve ruh ¢cagirma
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seanslarini tamamen birakarak bir doniis yapmis ve kendini kisa bir
siire i¢in de olsa tiim kalbiyle degisik nefes tekniklerini temel alan Hint
kokenli ezoterik bir dine kaptirmigti. Ancak, St. Mary Mead’e gelme-
siyle birlikte, bu kez de Ortodoks Ingiliz kilisesine olan inancina geri
donmiistii. Artik sik sik rahibin evini ziyaret ediyor ve kiliseye olan
ziyaretlerini aksatmiyordu. Koy panayirlarindan aligveris yapiyor, yerel
faaliyetlere katiliyor ve koydekilerle bri¢ oynuyordu.
Tekdiize, siradan bir kdy yasami. Ve sonra —birden— cinayet.

II

Polis Sefi Melchett, Miifettis Slack’i cagirmisti.

Slack olumlu bir adamd. Bir seye karar verdi mi bunda 1srar eder-
di. Bu konuda da kendi goriislerinin dogrulugundan emindi. “Cinayeti
isleyen kocasi, efendim,” dedi.

“QOyle mi diyorsunuz?”

“Kesinlikle eminim. Ona bakmaniz bile yeterli. Tam bir suglu ti-
pi. En ufak keder ya da tepki gostermedi. Eve dondiigiinde onun 6lmiig
oldugunu biliyordu.”

“Yani sence Oyle olsa hi¢ degilse yikilmig koca roliinii oynamay1
denemez miydi?” '

“Onun tipinde biri degil, efendim. Kendisinden fazlasiyla emin.
Bazi erkekler numara yapamazlar. Fazlasiyla kati bir tip.”

“Yasaminda bagka bir kadin m1 var? diye sordu Polis Sefi Melc-
hett.

“Bu konuda herhangi bir ipucuna rastlamayi basaramadik. Tabii
o ¢ok yetenekli biri. Ipuglarim ustalikla gizleyebilir. Anladifim kada-
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riyla karisindan bikmigti. Paray: aldi, bana sorarsaniz kadin insanin
sabrini tiiketen tiirden bir insand, siirekli bir ‘izm’e takilip kalan bir
kadin, neyse. Sogukkanlilikla onu ortadan kaldirip kendi basina huzur-
lu bir yasam siirdiirmeye karar verdi.”

“Evet, sanirim olay gercekten de bdyle olmus olabilir.”

“Boyle olduguna inanabilirsiniz. Planlarin1 dikkatle yapti. Bir te-
lefon geldigini iddia ederek...”

Melchett soziinii kesti. “Telefon edildigi saptanamadi mi1?”

“Hayir efendim. Bu da yalan s6ylemis olabilecegini ya da telefo-
nun herhangi bir telefon kuliibesinden edilmis olmasi gerektigini goste-
riyor. Koyde yalnizca iki telefon kuliibesi var, biri istasyonda digeriyse
postanede. Postanedekinden telefon edilmis olamaz. Bayan Blade ora-
ya giren herkesi goriiyor. Istasyondan edilmis olmasi miimkiin. Tren is-
tasyona 6gleden sonra iki yirmi yedide variyor, o sirada istasyon epey-
ce kalabalik oluyor. Ama asil 6nemli nokta, adamin kendisinin Miss
Marple tarafindan aranmig oldugunu sdylemesi ve bunun kesinlikle
dogru olmamasi. Telefon onun evinden edilmemis, Miss Marple ise o
sirada dernekteymis.”

“Kocanin 6zellikle evden uzaklagtirilmis olabilecegi olasiligim at-
lamiyor musunuz, miifettis... Bayan Spenlow’u 6ldiirmek isteyen biri
tarafindan?”

“Geng Ted Gerard’1 diisiiniiyorsunuz, degil mi efendim? Onun iize-
rinde de durdum... ancak bu noktada cinayet islemesi i¢in bir neden
bulamadik. Onun bu cinayetten herhangi bir ¢ikari1 olamaz.”

“Evet saglam karakterli bir tip degil. Zimmetine para gecirme gibi
karanlik bir ge¢misi de var.”

“Onun dogru bir insan oldugunu séylemiyorum. Ama amirine gi-
dip bu zimmet olayini itiraf eden kendisiymis. Boylece igverenlerinin

de bu konudan haberi olmamis.”
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“Oxford tarikatindan,” dedi Melchett.

“Evet, efendim. Inancinda bir doniisiim gegirmis, dogru seyi yap-
ma giidiisiiyle, paray:1 ¢aldigim itiraf etme yoluna gitmistir. Sakin bu-
nun bir kurnazlik, bir zekd oyunu olamayacagimi soyledigimi diisiin-
meyin. Pekalad kendisinden kuskulamldigim1 anlamis ve pismanlikla
diiriist goriinme yolunu se¢mis olmasi da miimkiin.”

“Cok kuskucu bir insansiniz, Slack,” dedi Polis Sefi Melchett. “Bu
arada, Miss Marple ile konugtunuz mu?”

“Onun bu konuyla ne gibi bir baglantisi olabilir, efendim?”

“Ah, hic. Ama biliyorsunuz o bazi seyleri duyar. Neden gidip
onunla sohbet etmiyorsunuz? O cok zeki yagl bir bayan.”

Slack konuyu degistirdi. “Size sormak istedigim bir sey vardi,
efendim. Cinayete kurban giden kadinin hizmetgi olarak caligmaya
basgladig: ilk yer, Sir Robert Abercrombie’nin eviydi. Bir zamanlar bii-
yiik miicevher soygununun yapildig1 yer de orasi ziimriitler bir servet
degerinde. Calinanlar asla bulunamadi. Bunu biraz inceledim, soygun
tam olarak Spenlow’un karisinin orada ¢alistig1 donemde olmus, gerci
o siralarda heniiz ¢ok geng ve toy bir gen¢ kizmis. Onun bdyle bir ge-
ye bulagsmis olabilecegini diisiinmezsiniz degil mi efendim? Bildiginiz
gibi Spenlow da kiiciik, nemsiz kuyumculardan biriymis, tam olarak
calinmis mal alip satacak bir tip.”

Melchett bagini salladi. “Bundan bir sey ¢ikacagimi sanmam. O si-
ralar Spenlow’u tanimiyormus bile. O olay1 animsiyorum. Polis ¢evre-
lerinde ailenin oglunun bu ise bulagmis olabilecegi sdyleniyordu —Jim
Abercrombie— Sorumsuz, ailenin parasimi har vurup harman savuran
bir gengti. Bogazina kadar borca batmigti — soygunun ardindan borgla-
rin hepsi 6denmigti. O siralar bunlar1 zengin yagh bir kadinin 6dedigi
sOylenmisti, ama bilemiyorum —Yash Abercrombie bu konuda oldukca
cekimser davrandi— polisi konunun disinda tutmaya ¢alistyordu.”
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“Bu yalmzca bir diisiinceydi, efendim,” dedi.

001

Miss Marple, Miifettis Slack’i, Polis Sefi Melchett tarafindan gon-
derildigini duyunca, memnuniyetle kargiladi.

“Sey, gercekten, Sef Melchet ¢ok biiyiik nezaket gostermis. Beni
animsadigini bile sanmiyordum.”

“Sizi ¢ok iyi animsiyor. Bana St. Mary Mead’de olup da sizin bil-
mediginiz bir seyin aslinda bilmeye bile degmez oldugunu soyledi.”

“Ah! Cok nazik. Ama gergekten de bu konuda pek bir bilgim yok.
Cinayeti kastediyorum.”

“Bu konuda neler konuguldugunu biliyorsunuz ama.”

“Ah, elbette, ama bog konugmalar yinelemenin bir anlami olmaz,
oyle degil mi?”

Slack sevimli goriinme ¢abasi i¢inde, “Biliyorsunuz bu resmi bir
sorusturma degil,” dedi. “Nasil diyelim bu yalnizca aramizda kalacak
bir sohbet.”

“Yani gercekten de insanlarin neler dediklerini 6grenmek istiyor
musunuz? Dogru olsun olmasin?”

“Evet.”

“Neyse, sey, tabii gesitli soylentiler ve spekiilasyonlar var. Nasil
anlatayim bilemiyorum, ama insanlar sanki iki bolime ayrilmig gibi-
ler. Bir grup cinayetin kocasi tarafindan iglendigine inaniyor. Olen ister
kadin ister erkek olsun, bu gibi durumlarda kuskulanilacak ilk insan
daima geride kalan e olur, degil mi?”

“Olabilir,” dedi miifettis 6zenle.

“Biliyorsunuz iste, yakin ¢evre, iligkiler. Cogu kez de asil iizerinde
durulmas: gereken nokta paradir. Duyduguma gore varlikli olan Bayan
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Spenlow imis, bu yiizden bu &liimden yararlanacak olan kisi de Bay
Spenlow. Ne yazik ki, bu ahlaksiz diinyada en acimasiz varsayimlar
bile gercek gibi algilanir.”

“Gergekten oldukga biiyiik bir servete konacak.”

“QOyle. Bu a¢idan bakilinca, onun karisin1 bogduktan sonra evden
ayrilip tarlalarin arasindan gecerek benim evime gelmesi, beni sorup
kendisine telefon ederek ¢agirdigimi sdylemesi, sonra evine geri do-
niip yoklugu sirasinda karisinin 6ldiiriildiigiinii kesfetmesi —ve tabii bu
cinayetin bir hirsiz ya da serseri tarafindan islenilmis oldugunun dii-
siiniilmesini ummasi— oldukg¢a akla yakin goriiniiyor, degil mi?”

Miifettis basiyla onayladi. “Evet, parasal durum agisindan, ayrica
son zamanlarda aralarinin pek iyi olmadig: diisiiniiliirse...”

Miss Marple miifettigin soziinii kesti. “Ama bdyle bir sey yoktu ki.”

“Bunu kesinlikle biliyor musunuz?”

“Eger karikocanin arasi iyi degilse bunu herkes bilirdi. Hizmetgi-
leri Gladys Brent... bunu tiim kéye yayard1.”

Miifettis yavasca, “Bilmiyor da olabilir,” dedi ve kiiciimser bir ha-
vada giiliimsedi.

Miss Marple konugmaya devam etti. “Ve farkli diisiinen bir bagka
grup daha var. Ted Gerald. Yakisikli geng bir adam. Korkarim insan-
lar giizel bir goriiniimden olmasi gerektiginden ¢ok daha fazla etkilen-
mek egilimindeler. Rahibin bir 6nceki yardimcisi 6rnegin... inanilmaz,
biiyiileyici bir etkisi vardi! Tiim geng kizlar kiliseye geliyorlardi, hem
sabah hem de aksam duasina iistelik. Bir¢ok yagli kadin da kilise cema-
atinin giin icindeki ¢alismalarinda aligilmadik kadar aktif olmuslard,
onun i¢in Oriilen coraplar ve sallan bir bilseniz. Zavalli gen¢ adam aci-
sindan ¢ok utang verici bir durumdu bu.

“Neyse, nerede kalmigtik. Ah evet, o gen¢ adam, Ted Gerald. Tabii
ki onunla ilgili soylentiler de var. Bayan Spenlow’u sik sik ziyaret et-
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meye geldigi biliniyor. Zaten Bayan Spenlow’un kendisi de bana onun
o... bildigim kadariyla Oxford Tarikati denilen topluluktan oldugunu
sdylemisti. Dini bir hareket bu. Sanirim bunlar oldukga inangl ve ¢ok
ciddi kisiler ve Bayan Spenlow da onlardan ¢ok etkilenmisti.”

Miss Marple derin bir soluk aldiktan sonra sozlerine devam etti.
Bu konunun gerisinde bundan daha fazla bir sey olmadigindan emi-
nim, ama insanlat1 biliyorsunuz iste. Birgok kisi Bayan Spenlow’un bu
gen¢ adamdan biiyiilenmis oldugundan ve ona biiyiik meblaglarda borg
para verdiginden emin. Aslinda bunda dogru olan bir taraf da var, geng
adam cinayet giinii istasyonda goriilmiis. Trende... iki yirmi yedide
gelen trende. Bu durumda trenin diger tarafindan inmesi, raylarin ve
makaslarin arasindan gecip parmakliklarin iizerinden atlamas: yeter-
li olabilirdi, ¢calililarin arasinda da kaybolabilirdi. Boylece istasyonun
girisinden gegmesi de gerekmezdi. Tabii bu durumda kdye geldigini de
kimse gormezdi. Tabii insanlar Bayan Spenlow’un iizerindeki giysile-
rin de oldukga tuhaf oldugunu diisiiniiyorlar.”

“Tuhaf m1?”

“Bir kimono. Elbisesi yokmus.” Miss Marple kizardi. “Bu gibi sey-
ler, biliyorsunuz iste, bazi insanlar agisindan olduk¢a anlamlidir.”

“Peki ya sizce?”

“O, hayir, ben 6yle diisiinmiiyorum, bence bu kesinlikle normal.”

“Bunun normal oldugunu mu diisiiniiyorsunuz?”

“Baz1 kosullarda evet.” Miss Marple’in bakislar1 soguk ve diigiin-
celiydi.

“Bu da bizim kocanin iizerinde durmamiz i¢in bir bagka neden
olarak ortaya ¢ikiyor: Kiskanglik,” dedi Miifettis Slack.

“Oh, hayir, Bay Spenlow asla kiskanglik egilimi olan olaylar fark

eden, kugkulanan tipte biri degildi. Eger karis1 onu terk etse ve igne-
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denlige bir not birakmig olsa, onun boyle bir seyden ancak o zaman
haberi olur, ¢ok sasirird1.”

Miifettis Slack, Miss Marple’in anlamli bakiglar karsisinda sagki-
na donmiistii. Biitiin bu konusmalarda kendisinin anlayamadig: bir sey
ima edilmek istendiginin farkindaydi. Miss Marple bu kez de vurgula-
yarak sordu.

“Bir ipucuna rastlayamadiniz mi, miifettis, olay yerinde?”

“Giiniimiizde suglular parmak izi ya da sigara izmariti gibi deliller
birakmiyorlar, Miss Marple.”

“Ama bu kanimca,” diye 6nerdi Miss Marple. “Eski moda bir ci-
nayet...”

Slack birden heyecanla sordu. “Simdi bununla ne demek istedi-
niz?”

Miss Marple agir, temkinli sozciiklerle agikladi. “Sanirim, Polis
Memuru Palk’in size bu konuda yardimci olabileceginin farkindasiniz.

O nasil derler —cinayet mahalline— giden ilk kigiydi.”

IV

Bay Spenlow sezlongda oturuyordu. Huzursuz, saskin goriiniiyor-
du. Incecik sesiyle, “Tabii bu yalmzca bir kuruntu da olabilir,” dedi.
“Isitme yetenegim artik eskisi kadar iyi degil. Ama sanirm agikca
arkamdan geng bir delikanlinin 6yle seslendigini duydum: ‘Hey, Dr.
Crippen, nerede saklaniyor?’ Herhalde... o ¢cocuk bana bu konudaki
diisiincesini iletmeye ¢alistyordu karimi 6ldiirdiigiimii diisiiniiyordu.”

Miss Marple nazik ancak sikintil1 bir ifadeyle onayladi. “Hi¢ kus-

kusuz uyandirmak istedigi etki buydu.”
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“Peki ama geng bir ¢cocugun kafasina boyle bir diisiince nasil gir-
mis olabilir?”

Miss Marple hafifce oksiirdii. “Biiyiik olasilikla biiyiiklerin ko-
nusmalarin1 duymustur.”

“Yani... yani siz de diger insanlarin boyle diisiindiikleri kanisinda
misiniz gercekten?”

“St. Mary Mead’deki insanlarin yaklagik olarak yarisi.”

“Ama —saygideger bayan— nasil olur da boyle bir fikre saplanip
kalabilirler ki? Karima gercekten baghiydim. Gergi tasrada yasamayi
benim umdugum kadar benimseyememisti, ama insanlarin her konuda
uyusabileceklerini beklemek de fazla iyimserlik olmaz mi. Inanin bana
yoklugunun acisim fazlasiyla hissediyorum.”

“Biiyiik olasilikla. Ama size bunu sdyledigim i¢in beni bagislayin,
ama digaridan dyle gériinmiiyor.”

Bay Spenlow ince ciissesini diklestirdi. “Saygideger bayan, bakin,
uzun yillar 6nce Cinli bir filozof hakkinda bir geyler okumustum, adam
sevgili karisim kaybettikten sonra da her zamanki gibi sogukkanlilik-
la caddedeki bir gonga vurmaya devam etmisti —sanirim bu Clinlilere
ozgii, geleneksel eglence sekli— sehirdeki insanlar onun bu metanetine
hayran kalmiglard1.”

“Ama,” dedi Miss Marple. “St. Mary Mead’deki insanlarin tepki-
leri oldukga farkli. Cin felsefesi onlarla bagdasmiyor.”

“Ama siz anliyorsunuz degil mi?”

Miss Marple basiyla onayladi. “Henry Amca’m,” diye agikladi.
“Akil almayacak derecede kontrollii bir adamdi. Tek felsefesi ‘asla duy-
gularini gosterme,’ idi. Ayrica gicekleri de cok severdi.”

“Diisiiniiyordum da,” dedi Bay Spenlow hevesli goriinmeye ¢alisa-

rak. “Belki de evin bat1 tarafina bir pergola yaptiririm. Pembe giiller ve
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belki de mor salkimlar dikerim. Ayrica beyaz yildiz seklinde bir ¢icek
daha vardi, ismini simdi animsayamiyorum ama.”

Miss Marple ii¢ yasindaki kiiciik yegeniyle konustugu tonda, “Bu-
rada resimli ¢ok hos bir bitki katalogum var,” dedi. “Belki de bakmak
isterseniz. Benim koye kadar gitmem gerekiyor.”

Bay Spenlow’u elinde katalogla bahgede birakan Miss Marple
hemen iist kattaki odasina kostu, hizla bir elbiseyi kahverengi bir pa-
ket kagidina sarip evden ayrildi ve telagl adimlarla kdyiin postanesine
dogru ilerledi. Terzilik yapan Miss Politt postanenin iist katindaki oda-
lardan birinde yagiyordu.

Ama Miss Marple hemen kapidan girip merdivenlerden yukar:
cikmadi. Saat neredeyse iki buguktu, yaklagik bir dakikalik bir gecik-
meyle postanenin 6niinde Much Benham’a giden otobiis durdu. Bu St.
Mary Mead’de giiniin en 6nemli olaylarindan biriydi. Postanede cali-
san kadin elinde paketlerle disar1 kostu. Bu paketler onun bu diikkan-
daki isinin bir parcasiyd, ¢iinkii bu postaneden ayn1 zamanda sekerle-
me, ucuz kitaplar ve oyuncak da satin alabiliyordunuz.

Miss Marple dort dakika kadar postanede yalniz kaldi.

Ancak postanede c¢aligsan kadin geri doniince Miss Marple yukari
cikarak Miss Politt’e gri krep elbisesinin artik eskidigini ve eger miim-
kiinse birka¢ degisiklik yaparak daha yeni bir sekil vermek istedigini
soyledi. Miss Politt elinden geleni yapacagini belirtti.

A

Polis Sefi Melchett’e, Miss Marple’in kendisiyle goriismek istedigi
soylendiginde ¢cok sasirdi. Miss Marple iceri oziirler dileyerek mahcu-
biyet icinde girdi.
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“Cok affedersiniz —sizi rahatsiz ettigim icin gercekten cok lizgii-
niim— ¢ok mesgul oldugunuzu biliyorum, ama siz her zaman o kadar
nazik ve anlayigh davranirsimiz ki Miifettis Slack yerine dogrudan size
bagsvurmamin daha dogru olacagini diisiindiim. Ilk olarak belirtmek
isterim ki, higbir sekilde Polis Memuru Palk’a bir zararim dokunma-
sin1 istemem. Agikca sdylemek gerekirse, onun higbir seyi ellememis
oldugunu umuyorum.”

Polis Sefi Melchett biraz sagirmisti. “Palk m1?” diye sordu. St.
Mary Mead’deki polis memurumuzdan s6z ediyorsunuz degil mi? Ne
yapmis?”

“Biliyorsunuz, bir topluigne konusu var. Ceketine takmisti. O sira-
da onu, Bayan Spenlow’un evinde bulmug olabilecegi aklima takilmigti
da.”

“Evet, evet dogru. Peki, ama topluignenin bu olayla ne ilgisi var?
Gercekten de bu igneyi Bayan Spenlow’un cesedinin hemen yaninda
bulmustu. Buraya gelip ertesi sabah Slack’e de bundan soz etti, hatta sa-
nirim igneyi de ona verdi. Tabii ki higbir seyi ellemedi, 6yle de olmasi
gerekirdi, ama bir igne nedir ki? Bu yalnizca siradan bir topluigneydi.
Her kadinin kullandig: tiirden.”

“Oh hayir, Polis Sefi Melchett igte bu konuda yaniliyorsunuz. Bir
erkegin goziiyle bu siradan bir igne olabilir, ama gercekte hi¢ de dyle
degildi. Bu 6zel bir igneydi, ¢cok ince uzun, genellikle terzilerin kullan-
dig1, kutuyla satin almaniz gereken tiirden bir igneydi.”

Melchett gozlerini Miss Marple’a dikti, goziinde hafif bir algilama
pariltis belirdi. Miss Marple basini bircok kez coskuyla salladi.

“Evet, tabii. Her sey benim acimdan o kadar ortada ki. Uzerinde
kimonosu vard, ¢iinkii yeni elbisesini prova ettirecekti, 6n odaya gecti,
Miss Politt olgiilerle ilgili bir seyler sdyleyerek mezuray: boynuna do-
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lad1 —artik tek yapmasi gereken mezurayi ¢aprazlayip iyice sikmakti—
Bunun ¢ok kolay oldugunu duymugstum. Ve sonra da, tabii, disar1 ¢ikip
kapiy1 cald1 ve biri gelene kadar orada dylesine, kapiy ¢alarak bekledi.
Ancak bu igne onun zaten eve girmigs oldugunu gosteriyor.”

“Yani Spenlow’a telefon eden de Miss Politt miydi?”

“Evet. Evet, saat tam iki bucukta postaneden, otobiis gelip postane
bosaldiginda.”

Polis Sefi Melchett, “Ama sevgili Miss Marple, neden?” diye sor-
du. “Neden, Tanrn agkina? Benden nedeni olmayan bir cinayete inan-
mami1 m1 bekliyorsunuz?”

“Bakin, Polis Sefi Melchett, biliyor musunuz ki tiim duyduklarim-
dan sonra bu cinayetin nedenlerinin ¢cok ge¢mis tarihlerde yattigim dii-
siiniiyorum. Bu bana iki kuzenimi, Anthony ve Gordon’u animsatti.
Antony ne yaparsa yapsin sonu¢ hep dogru olurdu, zavalli Gordon ise
durum bunun tam tersiydi. Yaris atlar1 birden sakatlanir, hisse senetleri
deger kaybeder, arsalarin fiyat1 diigerdi. Bana sorarsaniz bu iki kadin
icin de bir zamanlar ayni sey s6z konusu olmustu.”

“Aym sey mi? Hangi konuda?”

“Miicevher hirsizliginda. Bu ¢ok uzun bir zaman 6nceydi. S6z ko-
nusu olanin olaganiistii degerde ziimriitler oldugunu duydum. Leydinin
oda hizmetgisi ve orta hizmetgisi. Bir konu hi¢ agikliga kavusmadi, na-
sil bir orta hizmetgisinin bah¢ivanla evlendikten sonra ¢icek magazasi
acacak kadar parasi olabiliyordu?

“Bunun tek cevabi olabilirdi, bu onun payiydi... ganimetten hisse-
sine diigen pay, sanirim bunun dogru ifadesi bu. Elini neye atarsa ba-
sariya ulagiyordu. Para paray: getirmisti. Digeriyse, yani leydinin oda
hizmetgisi, sanssiz biriydi. Sonugta bata ¢ika ancak St. Mary Mead’de
bir kdy terzisi olabilmisti. Sonra yeniden kargilastilar. Sanirim baglan-
gicta her sey yolundaydi ta ki Bay Ted Gerard sahneye ¢ikana dek.
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“Aslinda Bayan Spenlow yaptiklarindan dolay: vicdan azabi ceki-
yordu ve duygusal a¢idan asir1 dindar olma egiliminde biriydi. Bu geng
adam hi¢ kuskusuz onu “itiraf etmeye” ve “nedamet getirip suglarindan
aklanmaya” zorlad1 ve onun da bunu yapma egiliminde oldugundan ne-
redeyse eminim. Buna karsin Miss Politt bu konuya bdyle bakmiyordu.
Onun tek diisiincesi yillarca once igledikleri bir su¢ yiiziinden hapsi
boylayabilecekleriydi. Boylece buna bir son vermesi gerektigine karar
verdi. Korkarim o zaten, sizin de bildiginiz gibi, kotii, i¢i nefret dolu bir
kadindi. Zarif, biraz aptal Bay Spenlow, onun yerine asilacak olsaydi
en ufak bir pigsmanlik bile duymayacagindan, kilini bile kipirdatmaya-
cagindan eminim.”

Polis Sefi Melchett agir agir, “Biz —sey— bu varsayiminizi bir nok-
taya kadar —tetkik edip— dogrulayabiliriz,” dedi. “Miss Politt’in Aberc-
rombielerdeki hizmet¢i kizla ayni kisi oldugunu saptayabiliriz, ama...
sonrasl...”

Miss Marple hemen soze girerek onu rahatlatts. “Bunun sizin icin
zor olacagini sanmam. O gercek yiiziine vuruldugunda hemen teslim
olacak tipte bir kadin. Ve bakin iste, onun mezurasi da burada. Bunu
ben —sey— diin, provaya gittigimde almistim. Olmadigini fark edince
polisin aldigin1 zannedecektir bakin, o ¢ok cahil bir kadin, bunun bir
sekilde cinayeti onu islediginin delili olabilecegini diisiinecektir.”

Miss Marple cesaret verircesine Polis Sefi Melchett’e giiliimsedi.

“Sorun ¢ikmayacagindan emin olabilirsiniz.” Bunlar soyledigi si-
radaki ses tonu aynen teyzesinin ona bir zamanlar Sandhurst’e girig
sinavinda basarili olacagini soyledigi zamanki ikna edici ses tonuyla
ayniydi.

Ve gercekten de bagarmisti.
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“Evet,” diye sordu Dr. Haydock, hastasina. “Bugiin nasilsiniz?”

Miss Marple bagini yastiktan kaldirmadan hafif¢e giiliimseyerek,
“Sanirim simdi ¢ok daha iyiyim,” dedi. “Ama kendimi son derece bez-
gin hissediyorum. Iigimde sanki 6lsem gok daha iyi olurmus gibi bir his
var. Zaten artik geng de degilim. Kimsenin bana ihtiyaci yok ve kimse
de beni istemiyor.”

Dr. Haydock her zamanki hagin tavriyla soziinii kesti.

“Evet, evet, bu tiir griplerin tipik yan etkisi. Tek yapmaniz gereken
sizi giiclendirecek dikkatinizi dagitacak bir seyler bulmak. Zihinsel bir
tonik.”

Miss Marple i¢ cekti ve basini salladi.

“Ve ayrica,” diye ekledi Dr. Haydock. “Bunun ilacin1 da yamimda
getirdim.”

Yataga dogru uzun bir mektup zarf1 uzatti.

“Tam size gore bir sey. Sizin ¢izginizde bir tiir bilmece.”

“Bir bilmece mi?” Miss Marple ilgilenmis gibiydi.

“Benim ufak bir edebi denemem,” diye agiklad1 doktor hafifce ki-
zararak. “‘O dedi.” Bu dedi. ‘K1z diisiindii.” Ve bunun gibi. Tiim bun-
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lardan gergek bir 6ykii olusturmay1 denedim. Oykiiniin kurgusu ise ta-
mamen gercek.”

“Peki o zaman neden bilmece diyorsunuz?” diye Miss Marple
sordu.

Doktor Haydock giiliimsedi.

“Ciinkii ¢oziimii tamamen size bagli. Sizin her zaman ifade ettigi-
niz kadar akilli olup olmadiginiz1 gérmek istiyorum.”

Bu agiklamanin ardindan Doktor Haydock oradan ayrildi.

Miss Marple elle yazilmis notlar1 alarak okumaya bagladi.

“Peki ama gelin nerede?” diye sordu Miss Harmon heyecanla.

Biitiin kdy Harry Laxton’ un yurtdisindan yamnda getirdigi
zengin ve giizel kadini merak ediyordu. Bu, gen¢ haylaz ¢capkinin,
Harry' nin bu kez de sansimin yaver gittigine iliskin genel bir kam
vardi. Zaten ona karsi her zaman, herkes hoggoriilii davramirdl.
Hatta onun sapamini dikkatsizce kullanmasinin kurbam olan pen-
cere camlarimin sahipleri bile Harry’ nin pismanlik icinde oziir dile-
mesi karsisinda bosuna dfkelenmis olduklarim diigtiniirlerdi. Harry
camlar: kirnug, meyve bahgelerini soymus, tavsanlari kagirmus,
daha sonralan biiyiik borglar yapmug, yorenin tiitiin mamulleri
saticisimin kiziyla iliskiye girmis, bu iligkiyi bitirmis ve Afrika’ya
kacirilmigti, ama ardindan hakkinda —genelde yash dullardan ve
yash evde kalmis kizlardan olugan kdy toplumunda— yine hoggo-
riiyle soyle miridaminmusti. “Nihayet! Ergenlik ¢ilginliklari! Artik
sakinlegir.”

Ve sorumsuz geng sonucta geri donmiigtii hem de... istirap
icinde perigan degil, zaferle! Soylendigine gére Harry Laxton’un
“isleri yolundaydi.” Kendini toparlamigti, cok ¢calignug ve sonugta

hatirt sayiir bir servetin sahibi olan geng bir Ingiliz-Fransiz me-
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leziyle kargilagnug ve onunla mutlu bir beraberlik kurmay: basar-
nmigti.

Harry ashinda Londra da da yagayabilir ya da moda av parti-
lerinin diizenlendigi yorelerden birinde bir ev satin alabilirdi, ama
kendi yuvasina dénmeyi yeglemigsti. Ve burada da son derece ro-
mantik bir sekilde, bir zamanlar ¢ocuklugunun gectigi miigtemila-
tin bulundugu yikik malikdneyi satin alngti.

Kingsdean Malikdnesi yaklagik yetmis yildir kullamlmamak-
taydi. Yikik dokiiktii, giderek harabeye donmiistii. Yash kdhya ve
karisi evin yaganabilir tek kisminda yagiyorlardi. Burast genis, bii-
yiik, albenisiz, kimsenin ilgilenmedigi, bakimsiz bir malikdneydi,
bahgelerini yabani bitkiler kaplamig, agaclarin arasina gomiil-
miis, biiyiilii cadi konaklarina benzer bir hal almigti.

Kiigiik, sevimli, iddiasiz bir yapi olan miistemilat binast ise
uzun ydlar boyunca Binbast Laxton’a, yani Harry nin babasina
kiralanmugti. Harry kiiciik bir cocukken Kingsdean M alikdnesi’ nde
aylak aylak dolasnug, buramn karmasik bahgelerinin, korusunun
her milimini 6grenmigti, ayrica eski evin de onun icin bambagka
bir ¢ekiciligi vards.

Binbagt Laxton birkag yi once 6lmiigtii, dolayistyla Harry nin
geri dénmek igin artik bir nedeninin de kalmadig diigtiniilmekteydi
ozellikle de genclik yillarimin gectigi eve gelin getirecegi kimsenin
aklina bile gelmemigti. Yikik, harabe Kingsdean Malikdnesi elden
gecirildi. Bir ingaat¢t ve mimar ordusu buraya dolustu ve bu yal-
nizca biiyiik bir servetin saglayabilecegi —akil almayacak kadar
kisa bir siirede— ev yeniden agaclarin arasindan tiim beyazligi ve
ihtisanuyla ortaya cikti.

Bunu bir bahgvanlar ordusu ve ardindan da mobilya girketle-

rinin kamyonlari izledi.
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Artik ev hazirdi. Ugaklar da gelmislerdi. En sonunda muhtegem
bir limuzin Harry ve Bayan Harry’yi evin on kapisinda indirdi.

Koy halki merak icindeydi, kéyiin en biiyiik evinin sahibi olan
ve kendini kOy sosyetesinin dnde gelen kisisi olarak géren Bayan
Price kéy halkina davetiyeler géndererek “geline hos geldin” par-
tisi diizenledi.

Bu kéy igin biiyiik bir olaydi. Kadnlardan bir¢ogu davet igin
yeni giysiler aldiar. Herkes heyecan igindeydi, merak ediyor ve bir
an once bu masal perisiyle tamsgmak igin sabiwrsizlantyordu. Herke-
sin dilinde bunun bir peri masali oldugu varad.

Giines yamigi, canl kanli evde kalnug bir kiz olan Miss Har-
mon itige kakiga kalabalik salona girmeye ¢alisirken cevresini soru
yagmuruna tutmadan edemiyordu. Ufak tefek, ince, eksimig suratl
bir kiz kurusu olan Miss Brent ise heyecan icinde onu bilgilendir-
meye ¢aligryordu.

“Ah, dostum, o gercekten biiyiileyici, cok hos. Oylesine nazik
ki. Ve oylesine geng. Insan boyle her seye sahip birini karsisinda go-
riince kiskanmadan edemiyor. Giizellik, para, terbiye, hepsi en iist
diizeyde, kizda siradan olan hicbir sey yok, tistelik sevgili Harry de
ona o kadar baglh ki.”

“Dur bakalim,” dedi Miss Harmon. “Dereyi gérmeden paga-
lar1 sivamamak gerek.”

Miss Brent in burnu heyecanla titredi. “Ah, dostum, siz ger-
cekten de inaniyor musunuz ki...”

“Hepimiz Harry’ nin nasu biri oldugunu biliyoruz,” dedi Miss
Harmon.

“Gegcmiste nasil oldugunu biliyoruz. Ama simdi...”

“Ah,” dedi Miss Harmon. “Erkekler hep aymdwr. Yedisinde
neyse, yetmisinde de odur. Onlar: tamirim.”
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“Tanrim, yiice Tanrim! Zavall kizcagiz!” Miss Brent ¢ok da-
ha heyecanli gériiniiyordu. “Evet, gercekten de onun yiiziinden so-
run yagayabilecegini saniyorum. Birinin gercekten de onu uyar-
masi gerek. Acaba eski maceralarim duydu mu?”

“Bence bu konuda hicbir sey bilmedigini diigiinmek biraz in-
safsizlik olur,” dedi Miss Brent. “Ozellikle de koyde bir tek eczane
oldugu dikkate alimirsa.”

Ne de olsa bir zamanlariin tiitiin mamulleri saticisimin kizi
olan —eski niganli— gimdi kéyiin tek eczacisiyla evlienmigti.

“Bayan Laxton, Much Benham’daki Boot'tan aligveris etse
¢cok daha iyi olur,” dedi Miss Brent.

“Bence,” diye sdze karigtt Miss Harmon. “Harry Laxton, ona
bunu zaten onermigtir.”

Birbirlerine anlamh gekilde baktilar.

“Ama bana kalirsa,” dedi Miss Harmon. “O bunu bilmeli.”

II

“Canavarlar!” dedi Clarice Vane éfkeyle amcasi Dr. Hay-
dock’ a.

Adam, ona merakla bakt:.

Clarice uzun boylu, ince, esmer bir kizdi, giizel, sicakkanli,
iyi kalpli ve fevri biriydi. Kizginliktan parlayan biiyiik kahverengi
gozlerini acarak, “Bu yaratiklar,” dedi. “Siirekli séyleniyorlar, bir
seyler ima ediyorlar.”

“Harry Laxton hakkinda mi?”

“Evet, onun tiitiinciiniin kiziyla olan iliskisi hakkinda.”

“Ah, o mu!” Doktor omuzlarin silkti. “Birgok geng erkegin bu
tiirden iligkileri olmugtur. ”
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“Elbette ki olur. Ve biter gider. Peki, ama hdld israrla bundan
bahsetmenin ne anlami var? Ustelik de bunca yil sonra. Bu ar ko-
vamna ¢comak sokmaktan farksiz.”

“Yavrum, sen bu konuda boyle hissediyor olabilirsin. Ama bi-
liyorsun igte, buradakilerin konugacak o kadar az seyleri var ki,
ben de onlarin ge¢mis skandallar: degsmek egilimine gireceklerin-
den korkmuyor degilim. Bu arada bunun seni neden bu kadar ra-
hatsiz ettigini de bilmek isterdim.”

Clarice Vane dudagni isirdi ve kizardi. Merak uyandiracak ka-
dar boguk, gizemli bir sesle, “Onlar,” dedi. “O kadar mutlu goriinii-
yorlar ki. Laxtonlari kastediyorum. Gengler ve birbirlerine dsiklar,
her sey onlar icin pespembe. Onlarn, imali sozciikler, dedikodular,
kinayeler ve genel anlamda basit davramglarla bu mutluluklarinin
bozulacag diisiincesinden bile nefret ediyorum.”

“Himm. Anlryyorum.”

Clarice ekledi. “Biraz once onunla konugtum. O kadar mutlu,
negeli ve cosku dolu ki... evet, hatta kalbinin sahibini bulmug olmak-
tan ve Kingsdean’i yeniden yaptirmis olmaktan dolay: heyecan igin-
de... Aynen kiigiik bir ¢ocuk gibi seviniyor. Karisina gelince... onun
yasanunda simdiye dek kotii giden bir sey oldugunu hi¢c sanmiyorum.
Her zaman istedigi her seye sahip olmus. Onu gordiin. Hakkinda ne
diigtiniiyorsun?”

Doktor hemen cevap vermedi. Baska insanlar igin Louise Laxton
giptayla bakilacak bir insan olabilirdi. Servetin simarttigy biri. Agzin-
da giimiis kagsikla dogmus biri. Ama kiza bakmak ona yalmzca yillar
once duydugu popiiler bir sarkiyr ammsatmgti.

Zavalli kiiciik zengin kiz...
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111

“Off!” Bu bir rahatlama i¢ ¢ekisiydi.

Harry, karisina negeyle bakti. Partiden geri doniiyorlards.

“Sevgilim, ne kadar korkung bir partiydi,” dedi Bayan Lax-
ton.

Harry giildii. “Evet, gercekten korkungtu. Ama biliyor musun,
hayatim, bunun olmas: gerekiyordu. Biitiin bu yasl teyzeler ¢cocuk-
lugumu bilirler. Eger seni yakindan inceleme firsati bulmasalardi
hepsi ¢ok biiyiik hayal kiriklig yagarlardi.”

Louise suratimi asti. “Onlar sik stk gormemiz mi gerekiyor?”

“Nasul yani? Elbette, hayir. Gelecekler ve kendilerini tanita-
caklari resmi ziyaretler yapacaklar ve sen de ziyaretlerine karsilik
vereceksin, ondan sonra da artik onlarla ilgilenmene gerek bile
kalmayacak. Kendi arkadaglarim arayabilir ya da istedigini ya-
pabilirsin.”

Louise bir ya da iki dakika sonra sordu. “Burada birlikte eg-
lenilecek kimse yok mu?”

“Ah, tabii var. Biliyorsun burada av kuliibii var. Gergi onlari
da biraz bog bulabilirsin ama. Genelde tek ilgilendikleri cicek so-
ganlari, kbpekler ve atlar. Tabii ata da binebilirsin. Bundan hosla-
nacaksin. Orada, Eglinton’da senin muhakkak gormeni istedigim
bir at var. Giizel bir hayvan, miikemmel sekilde egitilmis, aksi degil
ama ¢ok canl.”

Araba Kingsdean Malikdnesi’ nin kapisindan igeri girmek igin
yavasladi. Harry direksiyonu hizla kirdi ve boylece birden yolun
ortasinda arabanin éniine ¢tkan acayip iri bir ciisseye ¢arpmay:
son anda engelleyebildi. Kadin orada durmug, yumrugunu salliyor,
arkalarindan bagiriyordu.
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Louise, Harry’ nin koluna sarild..

“Bu dakim... bu korkung ihtiyar kadin?”

Harry nin yiizii asumigti. “Bu ihtiyar Murgatroyd. O ve ko-
casi eski evin kdhyalariydilar. Yaklagsik otuz yil burada yasadilar.”

“Neden arkandan yumrugunu sallad: ki?”

Harry’ nin yiizii kizard.

“Sey... o, neyse, o evin yikilmasina karsi ¢ikti. Tabii boylece
igini de kaybetti. Kocast iki yil once oldii. Adamin éliimiinden son-
ra onun tuhaflastigin soyliiyorlar.”

“Sey... yani gimdi o... a¢c mi kaldi?”

Louise’in diigtinceleri biraz muglak ve bir anlamda asiri duy-
gusaldi. Zenginlik gerceklerle yiizlesmeyi engelliyordu.

Harry sinirlenmigti.

“Aman Tanrim, Louise, ne diyorsun sen? Bu nasil fikir béyle!
Onu emekli ettim, hem de —olduk¢a dolgun— bir gelir saglayarak.
Yeni bir ev ayarladim, her seyi diizenledim.”

Louise sagkinlik iginde sordu.

“O zaman derdi ne?”

Harry kaglarin ¢atu, yiiziinde diigiinceli bir ifade belirdi.

“Ah, nereden bilebilirim ki? Delilik! Bu evi seviyordu.”

“Ama burasi bir harabeydi, degil mi?”

“Tabii ki oyleydi... duvarlar: yikilmak iizereydi, tavam ¢ok-
miistii, glivenligi kalmamigti. Ama sanmirim onun igin yine de bir
seyler ifade ediyordu. Burada ¢ok uzun zaman kaldi. Ah, nereden
bileyim. Samrim ihtiyar aklimi kagirmis, hepsi bu.”

Louise tereddiitle, “Sanirim —o— bize beddua etti,” dedi. “Ah,

Harry, keske bunu yapmasaydi.”
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IV

Louise yeni evinin bu kagik ihtiyar kadimin kétii niyetli ciissesiyle
lanetlendigi ve zehirlendigi inancindaydi. Arabaya bindiginde, atla
dolagnginda, kdpeklerle dolagsmaya ¢iktiginda, daima aym korkung
figiir onu bekliyor oluyordu. Kadin demir grisi birkag¢ tutam sagimn
lizerine iyice indirdigi eski piiskii sapkasiyla bir koseye ¢omelip otu-
ruyor, siirekli beddualar ediyordu.

Louise de artik Harry’ nin hakli olabilecegine inanmaya bag-
lamugti... yagh kadin kagigin tekiydi. Yine de bu durumu kolaylas-
tirnuyordu. Bayan Murgatroyd asla tam olarak eve kadar gelmiyor
ya da herhangi bir sekilde aciktan aciga tehdit etmiyor ya da sid-
det uygulamiyordu. Comelmis haliyle daima parmakliklarin disin-
da kalyyordu. Polise ihbar etmenin de hicbir yarari yoktu, ayrica
zaten Harry Laxton da boyle bir girisime temelde karsiydi. Bunun
yasli moruga karsi genel bir sempatinin olugmasina yol agacagin
diigtiniiyordu. O bu konuyu Louise’ e oranla hafife aliyordu.

“Onun igin hi¢ endigelenme, hayatim. Nasil olsa bu aptal bed-
dua oyununa ¢ok yakinda son verecektir. Belki de yalmizca kendini
deniyordur.”

“Oyle degil, Harry! O... o bizden nefret ediyor. Bunu hissede-
biliyorum. O... o bizi lanetliyor.”

“O bir cadi degil, hayatim, her ne kadar dyle goriiniiyorsa
da degil. Biitiin bunlarin sinirlerini bozmasina izin vermemelisin.”

Louise sustu. Taginmanin ilk heyecam da gegtikten sonra ken-
dini son derece yalniz ve boglukta hissediyordu. Londra ve Rivi-
erd da yasamaya aligikti. Ingiliz tagra yasantisim bilmiyor ve ay-
rica bundan hoglanmiyordu da. Sonugta cicek toplamak diginda
bahge islerinden de anlamiyordu. Képeklerden hosglanmiyordu.
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Rastladig1 komgularindan sikiliyordu. Tek hoglandig1 bazen Harry
ile, ama ¢ogu kez de onun malikdnede igi oldugunda yalmz at bin-
mekti. Ormanlik alanlarda, ¢aywlarda dolasiyor, Harry’ nin onun
icin aldigi muhtesem atin tempolu adimlarinin zevkini ¢ikariyordu.
Ama kestane renkli seckin bir kiiheylan olan Prince Hall bile ha-
nmimun kotii niyetli ihtiyar kadinmin ¢omelmig ciissesinin oniinden
gecirirken iirkiiyor ve homurdaniyordu.

Giiniin birinde Louise cesaretini toplads, her seyi géze aldi ve
yiiriiyiise ¢ikti. Bayan Murgatroyd un éniinden onu gormezden ge-
lerek gecti, ama sonra birden geri dénerek dogruca onun iizerine
gitti. Nefes nefese, “Ne oluyor?” diye sordu. “Sorun ne? Ne isti-
yorsunuz?”

Yasl kadin, ona goéz kirpni. Seytansi, cingene gibi esmer yiizlii,
tutam tutam dokiilen demir grisi saglari ve kuskuyla bakan sigkin
gozlerivardi. Louise bir an onun ayyas olup olmadigini merak etti.

Kadin miznuz, sikdyetci, ama aym zamanda tehditkdr bir ton-
da konuguyordu. “Ne istedigimi mi soruyorsunuz? Ne olabilir ki!
Benden alinan elbette. Beni Kingsdean Malikdnesi’ nden disar: kim
att1? Burada yagryordum, ¢cocuklugum, gencligim, evliligim hep bu-
rada gecti, yaklagik kirk yil. Beni buradan géndermek yapilabilecek
en biiyiik kétiiliiktii ve bu kétiiliik sana ve ona yalmzca mutsuzluk ve
kotii sans getirecek.”

Louise, “Ama size giizel bir ev verildi...”

Kadin haykirarak soziinii kesti. Yagh kadimin kollar: havaya
kalkni. Cighk atmaya, bagirmaya bagladi. “Bunun benim icin iyi
olan tarafi ne? Benim tek istegim kendi yerim ve yillarca kargi-
sinda oturdugum kendi ocagim. Sana ve ona gelince, goreceksiniz
bakin, size soyliiyorum, bu yeni giizel evinizde asla mutlulugu bu-
lamayacaksiniz. Kara lanet iizerinizde olacak. Kotiiliik sizi bekli-
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yor. Keder, aci, 6liim ve benim lanetim. Dilerim o giizel yiiziiniiz
¢Okiip mahvolur.”

Louise arkasimi déndii ve sendeleyerek kogsmaya bagladi. Tek
diigiincesi vardi. Buradan gitmeliyim. Bu evi satmaliyiz. Buradan
uzaklagsmaliyiz.

O ani¢in bu ¢oziim ona kolay gériiniiyordu. Ancak Harry nin
bu konudaki tavizsiz anlayigsizligi onu geri adim atmaya mecbur
bwrakti. Harry bagwrdi: “Burayi terk etmek mi? Evi satmak mi? Yal-
nizca kagik bir ihtiyarin tehditlerinden dolay: mi? Cildirnug olma-
lisin.”

“Hayw, ¢idirmg filan degilim. Ama o... o beni korkutuyor, bi-
liyorum bir sey olacak.”

Harry Laxton kizgin, hagin bir tavirla cevap verdi. “Bayan
Murgatroyd’ u bana birak. Ben, onu hallederim.”

Vv

Clarice Vane ile gen¢ Bayan Laxton arasinda bir dostluk bag-
lamisti. Her ne kadar karakterleri ve zevkleri farkh olsa da yakla-
stk aym yastaydilar. Louise, Clarice’in yamnda kendini giivende
hissediyordu. Clarice éylesine giiven uyandirici, 6ylesine kendin-
den emindi ki. Louise, ona Bayan Murgatroyd ve tehditlerinden
bahsettiginde Clarice konuyu iirkiitiicii olmaktan ¢ok daha fazla
can sikici, sinirlendirici buldu.

“Bu ¢ok aptalca bir sey... olacak sey degil,” dedi. “Gergekten
de senin agindan ¢ok rahatsiz edici.”

“Biliyor musun Clarice, ben... bazen ¢ok korkuyorum. K albim
delicesine ¢arpiyor.”
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“Sacmalik, boylesine aptalca bir geyin seni yipratmasina izin
vermemelisin. Yakinda yorulup vazgececektir”’

Louise bir iki dakika igin bir sey séylemeden sessiz kaldi. Cla-
rice sordu. “Ne oldu, sorun ne?”

Louise bir an sustu sonra, sonra panik iginde cevap verdi. “Bu
yerden nefret ediyorum. Burada olmaktan nefret ediyorum. Orman-
lardan ve bu evden, gecenin sessizliginden, baykuslarin cikardiklar:
lirpertici seslerden. Ah, insanlarindan, her seyden.”

“Insanlardan mi? Hangi insanlardan?”

“Bu kéy halkindan. Siirekli baskalarimin yasanuna burnunu so-
kan, insam gozetleyen, dedikodu yapan kiz kurularindan.”

Clarice sert bir tonda sordu. “Ne diyorlar ki?”

“Bilmiyorum. Belirgin bir gey yok. Ama hasta beyinleri oldu-
gu da bir gercek. Onlarla konustugunda hicbirine giivenemeyece-
gini hissediyorsun... hi¢, ama hicbirine.”

“Unut onlan,” dedi Clarice hagin bir sekilde. “Gevezelikten
baska yapacaklar: bir gey yok. Zaten soyledikleri bir¢ok seyi de
kafalarindan uyduruyorlar.”

Louise, “Buraya hi¢ gelmemis olmay: dilerdim,” dedi. “Ama
Harry buraya tapryor.” Sesi yumugadi.

Clarice, Harry’ye tapiyor, diye diigiindii. Birden, “Artik git-
meliyim,” dedi.

“Seni arabayla goéndereyim. Yine gel.”

Clarice bagiyla onayladi. Arkadaginin ziyareti Louise’i biraz
rahatlatnugti. Harry de eve dondiigiinde onu daha keyifli bulmak-
tan mutluluk duydu ve o andan sonra onu, Clarice’i daha sik evie-
rine ¢cagirmaya zorladi.

Sonra giiniin birinde Harry, “Sana iyi haberlerim var, sevgi-
lim,” dedi.
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“Ah ne?”

“Murgatroyd konusunu ¢ozdiik. Biliyor musun, Amerika' da ya-
sayan bir oglu var. Neyse, onun yanina ziyarete gitmesi igin onu
ikna ettik. Masraflarin ben karsilayacagim.”

“Ah Harry, bu ¢ok giizel. Samrim artik Kingsdean’i sevmeye
baglayacagim.”

“Sevmeye baglamak mi? Ama buras: diinyanin en giizel yeri.”

Louise hafifce iirperdi. Batil inanglara dayali korkularindan
siyrimak o kadar da kolay degildi.

VI

St. Mary Mead’deki bayanlar kocasinin gecmisi hakkindaki
bilgileri geline iletmek zevkini yagamak istemis olsalar da bu he-
vesleri Harry Laxton’ un ¢abuk tepki verebilmesi sayesinde yarida
kaldu.

Harry Laxton ve karist eczaneye girdikleri sirada Miss Har-
mon ve Clarice Vane, Bay Edge’in diikkdmindaydilar, biri naftalin
digeriyse asit borik satin altyordu.

Iki kadnla selamlagtiktan sonra Harry dogruca dig fir¢as: al-
mak icin tezgdha dogru ilerledi. Ama yari yolda birden dénerek
sevingle bagirdr: “Kimi goriiyorum. Bu bizim Bella.”

O sirada miigterilerin isteklerini kargsilamak icin arka kisim-
daki ¢aligma odasindan ¢ikmakta olan Bayan Edge iri beyaz dis-
lerini gostererek neseyle ona dogru déndii. Esmer giizeli bir geng
kizken kilo alnugti, yiiziindeki cizgilerse artik belirginlesmis olma-
sina ragmen hdla oldukca giizel bir bayandi. Konugurken iri kah-
verengi gozlerinden sicaklik figkirtyordu. “Bella mi, ah, Bay Harry
ve de bunca yildan sonra sizi gordiigiime sevindim.”
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Harry, karisina dondii.

“Eskiden Bella’ya tutkundum,”diye acikladi. “Birbirimize
delicesine dsiktik, degil mi Bella?”

“Oyle diyorsan Gyledir,” dedi Bayan Edge.

Louise giildii. “Kocam eski dostlarini yeniden gormekten ¢ok
mutlu oluyor,” dedi.

“Ah,” dedi Bayan Edge. “Sizi hi¢ unutmadik, Bay Harry. Ev-
lenmeniz ve harabe Kingsdean Malikdnesi’ nin yerine yeni bir ev
yaptirmamiz bir peri masalindan farksizdi.”

“Cok iyi ve sagliklh goriiniiyorsun,” dedi Harry.

Bayan Edge giildii ve bir sikintist olmadigini soyledikten son-
ra nasil bir dis fir¢casi istedigini sordu.

Miss Harmon’un yiiziindeki sagkin bakisi fark eden Clarice
ici rahatlayarak kendi kendine negeyle diigiindii: Aferin Harry. Laft
ustaca agizlarina tiktin.

VII

Doktor Haydock birden durup dururken yegenine sordu.
“Ihtiyar Bayan Murgatroyd’un Kingsdean’in etrafinda dolamp
yumrugunu salladigr ve yeni diizene lanetler yagdirdig: sagmalik-
larida ne?”

“Bu sagmalik degil. Kesinlikle dogru. Ustelik Louise’i de ¢ok
tedirgin etti.”

“Ona endiselenmemesini soylemelisin, Murgatroyd orada
kdhyalik yaparken de durmadan séylenmekten bagka bir sey yap-
mazdi orada kalmalarimin tek nedeni Murgatroyd’ un ayyas olmast
ve baska ig bulamamastyd:.”
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“Ona soylerim,” dedi Clarice kugkuyla. “Ama sana inanaca-
g sanmam. Yagh kadin intikam ¢igliklari atip duruyor.”

“Geng bir delikanliyken Harry' yi severdi. Buna bir anlam ve-
remiyorum.”

Clarice, “Neyse,” dedi. “Cok yakinda ondan kurtulacaklar.
Harry, onun Amerika’ya gitmesi icin tiim masraflar: iistleniyor.”

Uc giin sonra Louise attan diigtii ve 6ldii.

Firincimin arabasindaki iki kigi buna tamk oldu. Louise’in
atiyla parmakliklarin digina ¢ikigini, yaslh kadinin yolun ortasinda
durup elini kolunu sallayarak bagirdigini, atin aniden saha kalkti-
g, silkindigini, cilgina donmiis gibi yoldan asagi dértnala kostu-
gunu ve Louise’ i baginin tistiinden firlatip attigimi gordiiler.

Adamlardan biri ne yapacagim bilemez bir halde bilingsiz vii-
cudun baginda kaldi, digeriyse yardim istemek iizere eve kostu.

Harry Laxton sapsari bir yiizle kogarak evden digar: ¢ikti.
Kamyonetin bir kapisini agip baygin gen¢ kadim eve tasidilar. Lo-
uise, doktor gelmeden son nefesini verdi.

(Doktor Haydock’un notlarinin sonu.)

VIII

Ertesi giin Doktor Haydock tekrar geldiginde Miss Marple’in ya-
naklarinin hafifce pembelesmis oldugunu ve davramiglarindaki canli-
lig1 gérmekten ¢ok mutlu oldu.

“Evet,” dedi. “Kararimz?”

“Sorun neydi?” diye sordu Miss Marple.

“Ah, sevgili bayan, size bunu agiklamam gerekiyor mu?”

“Sanirim,” dedi Miss Marple. “Kahya kadinin kugkulu davranigini
mu1 kastediyorsunuz? Neden bdylesine sagma bir sekilde davrandigimi?
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Hic¢ kuskusuz insanlar evlerinden koparilmaya tepki gosterirler. Ama
oras1 onun evi degildi ki. Aslinda oradayken de siirekli olarak yakini-
yor, homurdaniyormus. Evet, bu gercekten cok kuskulu goriiniiyor. Bu
arada ona ne oldu?”

“Liverpool’a gitti. Kaza onu korkuttu. Saninm onu Amerika’ya
gotiirecek gemiyi orada bekleyecekti.”

“Evet bu durum birisi i¢in ¢ok elverisli,” dedi Miss Marple. “Evet,
bence ‘kdhyanin davraniglar1 sorunu’ kolaylikla ¢6ziimlenebilir. Santa-
ja alet olmus, degil mi?”

“C0oziimiiniiz bu mu?”

“Qyle, onun bu sekilde davranmasi dogal olmadigina gére, bu se-
kilde davranmasi i¢in nasil diyelim, ‘biri tarafindan tutulmus’ olmali ki
bu da birinin ona bunlar1 yapmas: i¢in para 6dedigini gosterir.”

“Peki, bu kisinin kim oldugunu da biliyor musunuz?”

“Ah, samirim evet. Korkarim neden yine para. Erkeklerin hep aym
tiplerden hoglanma egiliminde olmalar1 daima dikkatimi ¢ekmis, bana
ilging gelmistir.”

“Iste simdi ipin ucunu kagirdim.”

“Hayir, hayir, hepsi birbirine bagli. Harry Laxton esmer, canli, asi
bir tip olan Bella Edge’e 451k olmustu. Yegeniniz Clarice de dyle bir tip.
Zavall kiiciik karis1 ise bunun tam zidd1 bir tipti —san sagli, uyumlu,
sakin bir kadindi— kisacasi hi¢ de onun tipi degildi. Dolayisiyla Harry
onunla parasi i¢in evlenmis olmaliydi. Ve tabii onu parasi i¢in 6ldiirdii.”

“Qldiirdii mii dediniz? Yani ‘cinayet’ sézciigiinii mii kullandimz?”

“Evet, cinayeti iglemeye uygun bir tip gibi goriiniiyor. Kadinlan
etkiliyor ve tam anlamiyla vicdansiz biri. Sanirim karisinin parasina
sahip olup yegeninizle evlenmek istiyordu. Bayan Edge ile konustugu
goriilmiis. Ama artik onunla ilgilendigini sanmiyorum. Ama yine de
karsisindaki kadinin bunun tam tersini diisiinmesini istedigini iddia
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edebilirim, ¢iinkii amacin1 ger¢eklestirmesi i¢in bdyle olmasi gereki-
yordu. Herhalde onu parmaginin ucunda oynatabilecekti.”

“Peki, tam olarak onu nasil 6ldiirdiigiinii diisiiniiyorsunuz?”

Miss Marple birkag¢ dakika i¢in dalgin mavi gozlerini ileriye dikti.

“Zamanlama cok iyi, firnncinin kamyonetindekilerin tanik olma-
lar1. Yagh kadini1 gordiiler ve elbette, atin lirkmesini buna bagladilar.
Ama bana sorarsaniz bunun nedeni bir havali tiifek ya da belki bir
mancinik atisiydi. Evet, tam da at parmakliklarin digina ¢iktig1 anda.
At tabii ki sahland:1 ve Bayan Laxton’u iizerinden att1.”

Miss Marple sustu ve kaslarim ¢att.

“Diismek onu oldiirebilirdi. Ama bundan emin olamazdi. Harry
planlarim dikkatle yapan ve hicbir seyi sansa birakmayan bir adama
benziyor. Sonugta Bayan Edge, onun i¢in kocasinin haberi olmadan uy-
gun bir sey temin edebilirdi. Yoksa, Harry’nin onun eczanesine gidip
can sikici bir durumu goze almasinin bir anlami olur muydu? Evet,
bence Harry’nin elinde siz ulasamadan 6nce zavalli karisina yutturdu-
gu kuvvetli bir ilag vardi. Ne de olsa, attan diisen ve ciddi sekilde ya-
ralanan bir kadinin, bilinci yerine gelmeden 6lmesi dogal karsilamirds,
bir doktorun normal kosullarda bundan kuskulanmasi diisiiniilemezdi,
degil mi? Bunu bir soka ya da benzeri bir travmatik duruma baglamasi
dogald1.”

Doktor Haydock basim salladi.

“Peki, siz ni¢in kuskulandimiz?” diye sordu Miss Marple.

“Bunun 6zellikle benim parlak zekdm sayesinde oldugunu iddia
edemem,” dedi Doktor Haydock. “Bunun nedeni yalnizca herkes tara-
findan bilinen, siradan bir gercek; katillerin yaptiklarindan dolay1 ken-
dilerini fazla zeki sanmalar1 ve basit 6nlemleri almay1 unutmalari. Tam
o6liimiin ardindan kendini oradaki divanin iizerine atip yapay bir matem
icinde kivranan kederli esi teselli etmeye ¢alistyordum ki —aslinda o si-
rada ona gercekten acimistim— cebinden bir enjektor diistii.
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Hemen kalkip enjektorii ald1 ve cebine soktu, dylesine dehsete ka-
pilmist1 ki ister istemez kuskulandim. Harry Laxton uyusturucu kullan-
miyordu, tamamiyla saglikl biriydi, peki o zaman enjektoriin cebinde
ne isi vard1? Her ihtimale karg1 otopsi yaptim. Strophanthin buldum
gerisi kolay oldu. Laxton’un evinde strophanthin vardi, polis tarafin-
dan sorguya cekilen Bella Edge fazla dayanamayip polislere ona ilaci
verdigini itiraf etti. Son olarak Bayan Murgatroyd da Harry Laxton’un
lanetler okuyan bir cadi gibi davranmasi i¢in onu tuttugunu itiraf etti.”

“Peki ya yegeniniz bu durumu atlatabildi mi?”

“Evet. Delikanh onu etkilemisti ama hisleri o kadar da derin de-
gildi.”

Doktor notlarini aldi.

“Gergek bir ovgiiyii hak ettiniz Miss Marple; tabii ben de ‘sizi
iyilestirecek ilac’ yazdigim icin. Saghgimza ¢ok kisa bir siire icinde
kavusmusa benziyorsunuz.”
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“Ah, liitfen madam, sizinle bir dakika konugabilir miyim?”

Aslinda bu soru ¢ok anlamsizd, ¢iinkii Miss Marple’in geng hiz-
metcisi Edna zaten onunla konusuyordu.

Ancak yine de bu istegi hoggoriiyle karsilayan Miss Marple he-
men, “Elbette, Edna,” dedi. “Igeri gir ve kapiy1 kapa. Ne vardi?”

Edna saygiyla kapiy1 kapad1 ve odaya girdi. Onliigiiniin bir ucunu
diisiinceli bir halde parmaklarinin arasinda kiviriyordu. Heyecan igin-
de bir iki kez yutkundu.

“Evet, Edna,” dedi Miss Marple, onu cesaretlendirerek.

“Ah, sey madam, kuzinim Gladdie.”

“Aman Tanrim!” diye haykirdi hemen en kotii —ve tabii ki en ola-
s1— sonucu diisiinen Miss Marple. “Yoksa... yoksa bagi belada m1?”

Edna telagla onu yatigtirdi.

“Oh, hayir, madam, bu dyle bir sey degil. Gladdie dyle bir kiz de-
gildir. Yalnizca sinirleri ¢ok bozuk. Isini kaybetmis de.”

“Yazik, bunu duyduguma iiziildiim. Old Hall’da ¢alisiyordu, degil
mi, Miss Skinner ve kardesinin yaninda?”

83



(patla Chustz

“Evet, bu dogru, madam. Gladdie’nin sinirleri de zaten onlar yii-
ziinden bozuk, perisan durumda.”

“Gladdie daha 6nce de birkag kez is degistirmemis miydi?”

“Ah evet madam. Her zaman degisiklik pesinde kosar. Eger kas-
tettiginiz buysa o asla bir yere tam olarak yerlesemedi. Ama biliyor
musunuz ki daha 6nce daima istifa eden o olmugtu.”

“Peki, bu kez farkli bir durum mu s6z konusu?” diye sordu Miss
Marple soguk, ilgisiz bir havada.

“Evet, madam ve bu da Gladdie'yi altiist etti.”

Miss Marple saskinlik icinde bakti. “Bos” giinlerinde sik sik ziya-
retlerine gelip mutfakta cay icerken izledigi Gladdie’yi kolayca sarsil-
mayacak, dengeli, neseli, cesur bir kiz olarak animsiyordu.

Edna anlatmaya devam etti:

“Sey madam, bakin, asil sorun bunun olus sekli... yani Miss Skin-
ner’in bu konuya yaklagimi.”

“Nasil yani?” diye sordu Miss Marple sabirla. “Miss Skinner ne
diisiiniiyor?”

Bu kez Edna artik durdurulamayacak bir sekilde Oykiiniin tama-
min1 anlatmaya basladr:

“Ah, madam, bu Gladdie i¢in 6yle biiyiik bir sok oldu ki. Bakin du-
rum su, Miss Emily’nin broglarindan biri kaybolmus, her yerde aramis-
lar, ortalig1 altiist etmigler, akil almaz bir kargasa yani. Elbette ki kimse
bdyle bir seyin olmasindan hoglanmaz. Cok sinir bozucu bir durum,
sanirim ne demek istedigimi anliyorsunuz madam. Gladdie de tiim gii-
ciiyle her tarafta brosun aranmasinda yardimci olmug, Miss Lavinia,
polise gidecegini sdylemis, ama sonra tuvalet masasinin ¢ekmecelerin-
den birinin arkasina diigmiis olan brog bulunmus. Gladdie de tabii buna
¢ok sevinmis.

“Ve bir sonraki giin Gladdie yanliglikla bir tabak kirmis ve Miss
Lavinia, onun bir aylik deneme siiresinin sonunda igine son verecegini
bildirmis. Gladdie bunun nedeninin tabak kirmasi olamayacagini, Miss
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Lavinia’nin bunu bahane ettigini, asil nedenin bros oldugunu ve poli-
se gideceklerini duyunca brosu oraya koydugu kanisina vardiklarini
diigtiniiyor. Gladdie bdyle bir sey yapacak bir insan degil... iistelik asla
bdyle bir sey yapmayacak olmanin disinda —simdi bu sdylentinin gevre-
ye yayilacagi ve onun hakkinda kusku duyulacagindan, adinin kétiiye
cikacagindan korkuyor. Biliyorsunuz, bu bir geng kiz icin ¢ok kétii ve
ciddi bir durum, madam.”

Miss Marple basiyla onayladi. Her ne kadar samataci, dik kafali
Gladdie’ye kars1 6zel bir sempatisi yoksa da geng¢ kizin 6ziinde diiriist
bir insan oldugundan emindi ve bdyle bir olayin onu ne kadar iizmiis
olabilecegini ¢ok iyi anliyordu.

Edna sikilarak sordu.

“Sey madam, acaba siz bu konuda bir sey yapabilir miydiniz?
Gladdie ¢ok kotii durumda, olayin etkisinden bir tiirlii kurtulamiyor.”

“Ona aptallik etmemesini soyle,” dedi Miss Marple kararlilikla.
“Eger brosu almadiysa —ki buna eminim- iiziilmesi i¢in de higbir ne-
den yok demektir.”

“Ama boyle bir sdylenti yayilacaktir,” dedi Edna iiziintiiyle.

“Ben... sey,” dedi Miss Marple. “Bugiin 6gleden sonra o tarafa gi-
decegim. Bu arada Skinner kardeglere de ugrarim.”

“Ah, ¢cok tesekkiir ederim, madam.”

II

Old Hall koruluklar ve genis bir bahgeyle cevrili biiyiik Viktorya
stilinde yapi1lmig bir malikaneydi. Bu sekliyle kimseye kiralanamadigi
ve de satilamadig1 ortaya ¢ikinca uyanik bir miiteahhit evi dérde bol-
miig, merkezi 1sitma sistemi kurmus ve bahgeleri, korulan tiim sakin-
lerin ortak kullanimina agmigti. Bu girisiminde basarili da olmusgtu.
Dairelerden biri tuhaf yagh bir kadin ve hizmetgisi tarafindan kiralan-
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mist1. Yash kadinin kuslara 6zel bir diigkiinliigii vard1 ve tiiylii konuk-
larin1 giin icinde birgcok kez besliyordu. Emekli Hintli bir yargic ve
karst ise ikinci daireyi kiralamiglardi. Yeni evli geng bir ¢ift ticiincii
daireyi kiralamig ve dordiinciisii de daha iki ay once Skinner adinda-
ki iki hi¢ evlenmemis orta yash kiz tarafindan kiralanmigt1. Her dort
kirac1 da birbirleriyle ancak karsilastiklarinda ¢ok yiizeysel anlamda
goriigiiyorlardi, ortak higbir ilgi alanlar1 yoktu. Mal sahibinin bunun
miikemmel bir durum oldugunu sdyledigi duyulmaktaydi. Onun asil
cekindigi dostluklar sonucunda ortaya ¢ikabilecek bozusmalar, uzlas-
malar ve kendisine yonelecek bitip tilkkenmez sikayetlerdi.

Miss Marple higbirini yakindan tanimamasina ragmen kiracilarin
hepsiyle goriisiiyordu. Skinner kardeslerin biiyiigii olan Miss Lavinia
bir anlamda firmanin aktif ortagi gibi nitelendirilebilirdi, gen¢ olan
kardesi Miss Emily zamaninin ¢ogunu yatakta, ¢ok cesitli kronik has-
taliklardan yakinarak geciriyordu, ama St. Mary Mead’dekilerin gorii-
siine gore bu sikayetlerden bircogu hayaliydi. Yalnizca Miss Lavinia
kardesinin 6liimciil hasta olduguna ve aci1 gekmekteki sabrina i¢tenlik-
le inaniyor, goniillii olarak onun tiim getir gotiir iglerini iistleniyor ve
kdyiin dortbir tarafinda “kiz kardesimin birden igi ¢ekti” gibi gerekge-
lerle dolanip bir seyler ariyordu.

St. Mary Mead sakinleri eger Miss Emily’nin gergekten soyledigi
gibi bir hastalig1 olsa coktan Doktor Haydock’a bagvurmus olacagi go-
riisiindeydiler. Kendisine bu iistii kapali olarak onerildigindeyse Miss
Emily gozlerini ¢okbilmis bir havada kapiyor ve basim sallayarak du-
rumunun hi¢ de dyle basit olmadigini1 mirildaniyordu, Londra’daki en
iyl uzmanlar bile tam bir teshis koyamamislardi, ancak yeni ¢ok seckin
bir uzman onun iizerinde devrim sayilacak bir tedavi yontemi uygula-
maktaydi ve Emily bu tedavi sayesinde iyilesecegini umuyordu. Onun
disinda siradan bir doktor, onun durumunu anlayamazdi.

“Bana sorarsaniz,” dedi soziinii sakinmayan, agik sozlii bir kadin
olan Miss Hartnell. “Sevgili Doktor Haydock, onu muayene edecek ol-
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sa, ona her zamanki agik sozliiliigii ve dobra tavriyla nemli bir seyi ol-
madigin1 ve numara yapmayip ayaga kalkmasini sdyleyecektir. Aslinda
belki bu onun i¢in iyi de olur.”

Ancak Miss Emily her tiir tedaviyi pesinen reddediyor, divanlarin
iizerinde etraf1 kiiciik ila¢ kutulariyla sarili olarak yatmay: yegliyor,
kendisi i¢in pisirilen hemen her yemegi geri ceviriyor ve her defasinda
bagka bir sey istiyordu... en ¢ok da bulunmasi zor ve de zahmetli seyleri.

III

Miss Marple’a kapiyr agcan “Gladdie” oldu, geng kiz Miss Marp-
le’in diisiinebileceginden de daha koétii bir durumdaydi, adeta yikil-
misti. Miss Lavinia, Miss Marple’1 misafir odasinda beklemekteydi.

Lavinia Skinner elli yaglarinda uzun boylu, zayif, kemikli bir ka-
dindi. Kaba bir sesi ve hasin, beklenmedik davranislar vardi.

“Sizi gormek ¢ok hos,” dedi Lavinia. “Emily yatiyor... bugiin ken-
dini hig iyi hissetmiyor, zavalli kardesim. Sizinle goriigecegini umuyo-
rum, bu onu canlandiracaktir, ama yine de hi¢ kimseyi gérmek isteme-
digi zamanlar olabiliyor. Zavalli yavrum, muhtesem bir hasta o, bunca
aciya saburla katlaniyor.”

Miss Marple nezaketle iyi niyetlerini bildirdi. Hizmetgiler St.
Mary Mead’deki ana sohbet konularindandi, dolayisiyla Miss Marp-
le’in konusmay: bu noktaya kaydirmasi hi¢ de zor olmadi ve sevgili
Gladys Holmes’un ayrilacagini duydugunu soyleyerek konuya girdi.

Miss Lavinia basiyla onayladi. “Bir hafta sonra carsamba giinii ay-
riliyor. Biliyorsunuz bir geyler kirdi. Buna katlanamam.”

Miss Marple i¢ ¢ekti ve son giinlerde bazi seyleri hos gérmek ge-
rektigini soyledi. O bolgede hizmetci bulmak zaten o kadar zordu ki.
Miss Skinner gercekten de Gladys ile yollarim1 ayirmanin akillica bir
davranig oldugunu mu diisiiniiyordu?
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“Hizmetgi bulmanin zorluklarini biliyorum,” diyen Miss Lavinia,
Miss Marple’a hak verdigini belirterek ekledi. “Devereuxlar héla birini
bulamadilar —ama— aslinda buna sasmamak gerek, siirekli tartigiyor-
lar, gece yarisina kadar caz dinliyorlar, yemek saatlerine uymuyorlar,
iistelik evin gen¢ hanimi ev diizeninden hi¢ anlamiyor, aslinda zavalli
kocasina aciyorum. Sonra Larkinler de kisa siire 6nce hizmetgilerini
kaybettiler. Yargicin Hint goreneklerine olan diigkiinliigii ve kendi de-
yimiyle sabahin altisinda chota hazri (Hint kahvaltisi) istemesi ve Ba-
yan Larkin’in siirekli huysuzluklar diisiiniiliince aslinda bu da hig¢ sa-
silacak sey degil. Bayan Carmichael’in Janet’i ise artik evin demirbasi
olmus, iistelik o kanimca tanidigim o en uyumsuz kadin ve kesinlikle
yaslh kadina bagkaldiriyor ve gézdaga veriyor.”

“Bu durumda Gladys hakkindaki karariniz1 yeniden gozden gegir-
meyi diisiinmez miydiniz? O gergekten ¢ok iyi bir kiz. Ailesini tanirim;
cok diiriist ve seviyeli insanlar.”

Miss Lavinia basini salladi. “Nedenlerim var,” dedi kararlilikla.

Miss Marple mirildandi. “Bir brosunuz kaybolmus, galiba.”

“Bunu nereden 6grendiniz? Sanirim kizin kendisinden. Dogrusu-
nu isterseniz, bunu onun aldigindan eminim. Aldi, ama sonra korktu ve
yerine birakti, tabii aslinda, kesinlikle emin olmadik¢a bdyle bir seyi
sOylememek gerekir.” Konuyu degistirdi. “Haydi gelin Emily’ye baka-
lim, Miss Marple. Bunun ona iyi geleceginden eminim.”

Miss Marple uysalca onu izledi, Miss Lavinia bir kapiy1 tiklatti,
iceri girmek istedigini belirtti ve konugunu dairenin en giizel odasina
aldi. Odaya gelen 15181n biiyiikce bir kismi yar1 kapali perdelerce engel-
lenmekteydi. Miss Emily yataginda yatiyor ve anlagildigi kadariyla yari
karanlktan ve kendi 1stiraplarindan zevk aliyordu.

Los 1s1kta yatakta zayif, solgun, silik goriiniiyordu, gri-sar1 sag-
lar1 salkim sagak kafasinin ¢evresine yayilmis, didik didik olmusgtu, bu
saclar akli basinda bir kusun bile gurur duyamayacag: diizensizlikte
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bir kug yuvasindan farksizdi. Odaya kolonya, bayat biskiivi ve kéafur
kokusu hakimdi.

Emily Skinner yar kapal1 gozleri ve zayif, titrek sesiyle “en kotii
giinlerinden birini yasamakta” oldugunu agikladi.

“Lavinia, bana kars1 hep ¢ok iyi. Lavvie tatlim, sana yiik olmaktan
nefret ediyorum ama termoforumun acaba istedigim sekilde doldurul-
mas1 miimkiin mii —fazla dolunca ¢ok agir oluyor— diger yandan yete-
rince doldurulmayinca da ¢ok ¢abuk soguyor.”

“Cok affedersin hayatim. Bana ver onu. Biraz bosaltayim.”

“Belki de bunu yapacagina yeniden doldurman daha iyi olacak.
Sanirim evde galeta yok... hayir, hayir 6nemli degil. Olmasa da olur.
Acik bir ¢ay ve bir dilim limon... limon da yok mu? Hayir, olamaz, ¢ayi
limonsuz icemem. Bu sabahki siit bozulmugtu, bu da ¢ayima siit koyma
hevesimi tamamiyla kacirdi. Neyse ziyan1 yok. Caydan vazgecebilirim.
Kendimi ¢ok bitkin hissediyorum. Istiridyelerin ¢ok besleyici olduklar
sOyleniyor. Acaba bir miktar temin edebilir miydik? Hayir, hayir, bunu
istemek de cok fazla olacak, giiniin bu saatinde nereden bulacaksin ki?
Yarina kadar bekleyebilirim.”

Lavinia odadan ¢ikarken agiz i¢inde bisikletiyle kdye inmek gibi
bir seyler mirildaniyordu.

Miss Emily zayif, dermansiz bakiglarla konugunu siiziip bagkala-
rina muhta¢ olmaktan nefret ettigini sdyledi.

Aym aksam Miss Marple, Edna’ya ziyaretinin basarisizlikla so-
nuclandigini anlatti.

Maalesef Gladys’in diiriist olmadig1 sdylentisi koyde ¢1§ gibi bii-
yiiyerek yayilmisti.

Postanede Miss Wetherby bundan bahsediyordu. “Sevgili Jane ya-
zil1 referansinda onun ¢aligkan, akli basinda ve saygili oldugu belirtil-
misg, ama diiriistliikten hi¢ bahsedilmemis. Bu ¢ok dikkat ¢ekici. Bir
bros konusunda bazi sorunlar yasandigin1 duydum. Isin iginde bir is
olmali, giiniimiizde kimse durup dururken hizmetcisinden olmak iste-
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mez. Yerine birini bulmakta zorlanacaklar. Kizlar Old Hall’a gitmek-
ten hoslanmiyorlar. Goreceksiniz, biiyiik olasilikla Skinnerler bagka
hizmet¢i bulamayacaklar. Kim bilir belki bu durum, hastalik hastasi
kiz kardesin ayaga kalkip bir seyler yapma ihtiyac1 duymasini saglar.”

Skinner kardeslerin bir ajans vasitasiyla yeni bir hizmetgiyi ige al-
diklar1 haberinin yayilmas: ise kdy igin biiyiik bir sikint1 kaynagi oldu,
iistelik de kiz her acidan kusursuz bir hizmetgi 6rnegiydi.

“Ug yil calistig1 evden aldig: referans miikemmel, dvgiilerle soz
edilen biri, iistelik tagray1 seviyor ve aslinda Gladys’ten daha da diigiik
iicret istiyor. Gergekten ¢ok sansli oldugumuzu hissediyorum.”

“Evet, gercekten de 6yle,” dedi Miss Marple. Bu ayrintilari balik¢i
diikkaninda Miss Lavinia, ona anlatt1. “Inanilmayacak kadar iyi gorii-
niiyor.”

Daha sonralar1 St. Mary Mead’dekilerin ortak kanilar1 bu erdem
orneginin son dakikada vazgececegi ve gelmeyecegi oldu.

Ancak bu tahminlerin hicbiri gerceklesmedi ve gercekten de koy
halki1 Mary Higgins adindaki, bu domestik hazinenin taksi ile kdyiin
icinden gecip Old Hall’a gitmesini hayret dolu bakislarla izlemek du-
rumunda kaldilar. Goriintiiniin iyi oldugunu herkes kabullenmisti. Son
derece sayg1 uyandiran, bilingli, zarif giyinmig bir bayand: kargilarin-
daki.

Miss Marple’in yapilacak olan kilise panayir1 kermesi igin yar-
dim almak amaciyla Old Hall’a yaptig1 ziyarette kapiy1 yeni hizmetgi
Mary Higgins act1. Ger¢ekten de yaklasik kirk yaslarinda ve son derece
iyi goriiniimliiydii, kisa siyah sagli, pembe yanakliydi, toplu viicuduna
bastan agag1 siyah olan giysiler giymis, beyaz onliik ve bere takmisti.
“Gergekten iyi, eski tip bir hizmetci” diye belirtti Miss Marple daha
sonra onunla ilgili diisiincelerini. Sesi de Gladys’in genizden ¢ikan giir
ve boguk sesinden ¢ok farkli, goriiniimiiyle uyumlu hafif ve saygi uyan-
diran bir tondaydi.
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Miss Lavinia alisilmigin diginda ¢ok daha sakin, huzurlu goriinii-
yordu, her ne kadar kiz kardesiyle ilgilenmesi gerektigi igin iiziilerek
kermese katilamayacak oldugunu belirtse de hatir1 sayilir bir parasal
destegin yaninda, silgi ve bebek patikleri temin edip gondermek i¢in
sOz verdi.

Miss Marple, onu ¢ok daha iyi gordiigiinii agikladi.

“Gergekten de bunun i¢in Mary’ye ¢ok sey bor¢luyum, diger kiz-
dan kurtulmaya karar vermis oldugum i¢in ¢cok mutluyum. Mary ger-
cekten tek kelimeyle kusursuz. Cok iyi yemek pisiriyor, iyi hizmet edi-
yor ve kiiciik dairemizi her zaman temiz tutuyor... her giin yataklari-
miz1 degistiriyor. Ayrica Emily’ye de iyi bakiyor.”

Miss Marple hemen Emily’nin saglifin1 sordu.

“Ah zavalli, son zamanlarda gergekten ¢ok g¢ekti, cok huzursuz.
Gergi yapacak bir sey yok, ama dayanmanin bazen ¢ok zor oldugu da
bir gercek. Baz1 seylerin pisirilmesini istiyor ama sonra pisirilip gotii-
riilliince, o anda yiyemeyecegini soyliiyor, ardindan yarim saat sonra da
yeniden istiyor. Tabii bu arada pisirilenlerin lezzeti kagiyor ve yeniden
pisirilmesi gerekiyor. Tabii bu da yapilacak bir siirii i§ ¢ikariyor, neyse
ki bu Mary’nin hi¢ zoruna gitmiyor. Hasta bakmaya alisik oldugunu
sOyliiyor ve onlarin ruhsal durumlarin1 anliyor. Bu 6yle bir rahatlik ki.”

“Sevgili dostum,” dedi Miss Marple. “Cok sanslisiniz.”

“Evet, gercekten Oyle. Mary’nin bize gelmesini dualarimizin kabul
olmasi olarak yorumluyorum.”

“Her nedense bana, sey... gercek olmayacak kadar iyi goriiniiyor,”
dedi Miss Marple. “Bence... sey, yerinizde olsam biraz daha temkinli
olurdum.”

Lavinia Skinner bu sozlerdeki imay1 anlamamisa benziyordu.
“Ah,” dedi. “Emin olun onu rahat ettirmek i¢in elimden gelen her seyi
yaparim. Eger o bizi terk ederse ne yapariz, hi¢ bilemiyorum.”

“Buradan ayrilmaya hazir olana dek sizi terk edecegini hi¢ sanmi-
yorum,” diyen Miss Marple ev sahibini sert anlaml1 bakiglarla siizdii.
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“Eve iligkin sorunlar olmamasi insanin kafasindaki yiikii nasil ra-
hatlatiyor, degil mi?” dedi Miss Lavinia bunun iizerine. “Sizin Edna ile
araniz nasil?”

“Oldukga iyi sayilir. Olaganiistii degil tabii. Sizin Mary’le kiyas-
lanamaz bile. Yine de hi¢ degilse Edna hakkindaki her seyi biliyorum,
kdyiimiiziin kiz1 0.”

Digarn antreye ¢iktiklarinda hastanin yiikselen 6fkeli sesi duyulu-
yordu.

“Bu kompres iyice kurudu, Doktor Allerton 6zellikle siirekli nemli
tutulmasi gerektigini belirtti. Neyse birakin simdi bunu. Bir fincan ¢ay
ve haglanmis yumurta istiyorum, unutmayin yalnizca ii¢ buguk dakika
haglanacak sakin unutma, sonra Miss Lavinia’y1 da bana yolla.”

Becerikli Mary yatak odasindan ¢ikarak, Miss Lavinia’ya, “Miss
Emily sizi istiyor, madam!” dedi.

Sonra da kapiy: agarak, Miss Marple’in paltosunu giymesine yar-
dimc1 oldu ve kusursuz bir sekilde semsiyesini uzatti.

Miss Marple semsiyeyi alirken diisiirdii, yerden almaya caligt1
ama bu kez de ¢antasini diigiirdii ve ¢canta agilip icindekiler yere sagildi.
Mary nezaketle diisen ufak tefek seyleri topladi... bir mendil, bir ran-
devu defteri, eski bir deri ciizdan, iki silin, ii¢ peni ve ¢izgili bir naneli
bonbon ¢ubugu.”

Miss Marple son olarak yerden alinan sekere saskinlikla bakti.

“Aman Tanrim, bu Bayan Clement’in kii¢iik oglunun olmali. Bunu
emdigini animsiyorum, o sirada cantamla oynuyordu. Igine o birakmig
olmali. Yapis yapis, degil mi?”

“Onu atayim mi1 madam?”

“Ah, liitfen bunu benim i¢in yapar misimz? Cok tesekkiirler.”

Mary son pargayi, kiigiik bir aynay: almak i¢in egildi. Miss Marple
aynayi eline alinca neseyle haykirdi. “Ne sans ama, neyse ki kirilma-
mig!”

Bunun ardindan evden ayrildi, bu arada Mary hala elinde ¢izgili
bonbon, ifadesiz bir yiizle saygiyla kapinin esiginde duruyordu.
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VI

St. Mary Mead’dekiler on giin siireyle Miss Lavinia ve Miss
Emily’nin bu yeni hazinelerinin dvgiisiinii dinlemeye dayanmak zorun-
da kaldilar.

On birinci giin, koy biiyiik bir heyecanla ¢alkalandi.

Muhtesem hizmetgi, Mary ortadan kaybolmustu. Yatagi bozul-
mamist1 ve evin On kapisi kilitlenmemisti. Gece sessizce evden sivigip
gitmisti. Ustelik kaybolan yalnizca Mary de degildi. Miss Lavinia'nin
iki brosu, bes yiiziigii, Miss Emily’nin ii¢ yiiziigii, bir pandantifi, bir
bilezigi ve dort brosu da ortadan kaybolmustu.

Bu felaketlerin yalnizca baslangi¢ agamasiydi.

Geng Bayan Devereux’un Kkilitsiz bir cekmecede sakladig1 elmas-
lar1 ve ona diigiiniinde armagan edilen kiirkleri de kaybolmustu. Yar-
gi¢c ve karisinin evinden de miicevherleriyle bir miktar para alinmigti.
En biiyiik zarar1 yagsayansa Bayan Carmichael idi. Yalnizca ¢ok degerli
bazi miicevherleri degil dairesinde sakladig: yiiklii miktardaki parasi
da gitmisti. Janet’in izin giiniiydii ve Bayan Carmichael'in aksamlari
alacakaranlikta bahgede dolasip kuslar1 ¢agirarak beslemek gibi bir
aligkanlig1 vardi. Miikkemmel hizmetg¢i Mary’de tiim dairelerin anahtar:
oldugu anlagiliyordu.

Tim zarara ragmen St. Mary Mead’de tuhaf, ters bir hosnutluk
hiikiim siiriiyordu. Miss Lavinia kusursuz hizmetgisi Mary ile dyle ¢ok
oviinmiistii ki.

“Ustelik, dostlar, o yalmzca siradan bir hirsizmus.”

Bunun ardindan ortaya ¢ikanlar daha da ilgingti. Kayiplara ka-
risan yalmzca Mary degildi; onu bulan, belgelerini saglayan ajansin
da Mary Higgins’'in onlara sundugu belgelerin gercegi yansitmadig,
asla boyle yerler ve kisiler olmadig1 ortaya ¢ikinca etekleri tutugsmustu.
Mary Higgins bir dekanin saf masum kiz kardesinin yaninda ¢aligan
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kendi halinde, iyi niyetli hizmet¢inin adiyd1 ve bu gercek Mary Hig-
gins, Cornwall’de bir yerlerde yasiyordu.

Bu durumda Miifettis Slack’in, “Her sey ¢ok akillica planlanmus,”
diyerek durumu kabullenmekten bagka caresi kalmamuist1. “Bana sorar-
saniz bu kadin bir ¢ete mensubu. Bir y1l 6nce de Northumberland’da
ayni nitelikte bir soygun olmustu. Calinanlar ve hirsizlar da yakalana-
madi. Yine de —biz Much Benham’dakiler onlardan ¢ok daha iyiyiz—
hirsiz elimizden kagamayacak.”

Miifettig Slack her zaman kendine ¢ok giivenirdi. Yine de, haftalar
geciyor ve Mary Higgins bulunamiyordu. Bu arada Miifettis Slack de
tiim enerjisini bu olaya harcamasina ragmen bir ipucuna ulagamamugti.

Miss Lavinia’nin aglamakl hali siiriiyordu. Bu arada Miss Emily
oOylesine altiist olmugtu ve kendini Gylesine kotii hissediyordu ki, ger-
cekten de Doktor Haydock’u yanina ¢agirtmigti.

Tiim kdy halki: merak icinde doktorun Miss Emily’nin s6zde has-
taliklar1 konusundaki kanisinin ne oldugunu 6grenmeyi bekliyordu
ama elbette kimse ona bunu soramiyordu. Bu merak ancak eczanede
kalfa olarak ¢aligan Bay Meek’in Bayan Price-Ridley’in hizmetgisiy-
le konusmasi sonucunda giderilebildi ve Doktor Haydock’un ona yal-
nizca asafoetida ile baldiran karisimi bir surup yazdigi 6grenildi. Bay
Meek’e gore bu orduda hasta numarasi yapanlara verilen, ¢ok eski bir
ilact1.

Cok kisa bir siire sonra, Miss Emily’nin istedigi yeterlilikte tibbi
tedaviyi alamadig: i¢in hayal kinklifina ugradig1 ve hastaliginin bu
asamasinda Londra’da bir uzmanin yakinina tasinmaya karar verdigi
ogrenildi. Bunu 6zellikle de Lavinia’nin hatir1 ve iyiligi i¢in yapiyordu.

Ve eve tekrar kiralik levhasi asildi.
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v

Miss Marple, Much Benham Polis Karakolu’na soluk soluga girip
pespembe bir yiizle heyecan iginde Miifettis Slack’i sordugunda heniiz
olayin iizerinden yalnizca birkag giin gecmisti.

Miifettis Slack, Miss Marple’dan hoslanmazdi. Ancak Polis Sefi
Albay Melchett’in bu goriisiinii paylasmadiginin da bilincindeydi. Bu
yiizden istemeyerek de olsa, homurdanarak Miss Marple1 kabul etti.

“lyi giinler Miss Marple, sizin icin ne yapabilirim?”

“Ah, dostum,” dedi Miss Marple. “Sanirim aceleniz vard1.”

“Yapacak c¢ok is var,” dedi Miifettis Slack. “Ama yine de size biraz
zaman ayirabilirim.”

“Sevgili dostum,” dedi Miss Marple. “Umarim size tam olarak ne
demek istedigimi anlatabilirim, insan bazen kendini ifade edemiyor,
degil mi? Belki de sizin igin degildir. Ama ben sizin gibi modern bir
egitim almadim —biliyorsunuz iste yalnizca miirebbiye egitimi, onlarin
da yaptiklan yalmzca— Ingiliz krallarindan bahsetmek ve biraz genel
kiiltiir vermek —Doktor Brewer— bugday hastaliklarinin ii¢ tiirii —bo-
cek, kiif- iiciinciisii neydi... siirme hastaligimi?”

“Buraya siirmeden bahsetmeye mi geldiniz?” diye soran Miifettig
Slack kizardi.

“Yoo, hayir, hayir,” diye Miss Marple itiraz etti ve telagla siirme-
den bahsetmek gibi bir amacinin olmadigini agikladi. “Yalmizca in-
sanin bir konuyu nasil saptirabilecegine bir 6rnek oldu bu da. Nasil
bos, gereksiz konusulabilecegine. Biliyorsunuz iste, tutarsizlik, insana
nasil asil konuya girecegi ve konudan sapmayacagini 6gretmiyorlar ki.
Aslinda istedigim kesinlikle bu. Konu Miss Skinner’in hizmetgisiyle
ilgili, Gladys’le yani.”

“Mary Higgins,” dedi Miifettig Slack.

“Oh evet, o ikinci hizmetci. Ama benim kastettigim Gladys Hol-
mes... oldukga arsiz bir kiz ve fazlasiyla da kendini begenmis. Ama
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kesinlikle ¢ok diiriist, bu dylesine 6nemli bir sey ki, kesinlikle saygi
duyulmasi gerek.”

“Bildigim kadariyla onun hakkinda bir su¢lama filan yok.”

“Yok, su¢clama olmadigim biliyorum, ama bu isi daha da kétiiles-
tiriyor. Ciinkii, bakin, insanlar bdyle durumlarda baz: seyler diisiinme-
ye bagliyorlar. Ah dostum, konular: agiklamakta ¢ok kétii oldugumun
bilincindeyim. Benim asil kastetmek istedigim Mary Higgins’i bir an
once bulmak.”

“Kesinlikle,” dedi Miifettis Slack. “Bu konuda bir fikriniz var m1?”

“Sey, isin dogrusu, var,” dedi Miss Marple. “Size bir sey sorabilir
miyim? Parmak izleri olsa, isiniz kolaylagir miydi?”

“Ah,” diye bagirdr Miifettis Slack. “Iste bu konuda gok akilli dav-
ranmig. Sanirim siirekli plastikten ya da ev iglerinde kullanilan tiirden
eldivenler kullanmis. Cok da dikkatliymis; yatak odasindaki ve banyo-
daki izlerin tamamini temizlemis. Biitiin evde tek bir parmak izine bile
rastlamadik.”

“Eger elinizde parmak izi olsaydi, bu ise yarar miydi?”

“Olabilir, madam. Zaten Scotland Yard’da da kaydi olmali. Bunun
ilk soygunu oldugunu sanmiyorum.”

Miss Marple memnuniyetle bagini salladi. Cantasini act1 ve kiigiik
bir kartvizit kutusu ¢ikardi. Kutunun i¢inde pamuklara sarilmis kiigiik
bir ayna vard.

“Benim ¢antamdan,” diye agiklad1. “Uzerinde hizmetci kizin par-
mak izleri var. Olduk¢a belirgin, sanirim sizin igin yararh olacaktir;
tutmadan hemen 6nce oldukg¢a yapigkan bir malzemeyi ellemigti.”

Miifettis Slack donup kald1.

“Onun parmak izini bilerek mi almistimiz?”

“Elbette.”

“QOyleyse ondan kuskulaniyordunuz?”

“Sey, biliyorsunuz iste, gercek olmayacak kadar iyi olmasi dikka-
timi ¢cekmisti. Bunu Miss Lavinia’ya da belirtmistim. Ama maalesef o
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bu uyarimi dikkate almak istemedi! Sayin Miifettis, itiraf etmeliyim
ki ben kusursuz insan olabilecegine inanan biri degilim. Her insanin
kendince hatalan vardir, hepimizin ve bunlar kii¢iik topluluklarda daha
cabuk ortaya cikarlar.”

“Neyse,” dedi Miifettis Slack. “Sanirim size bir tesekkiir bor¢lu-
yum. Bu 6rnegi Scotland Yard’a gonderecegiz, bakalim ne bulacak-
lar?”

Konusgmasina ara verdi. Miss Marple bagini hafifce yana egmis,
anlaml bir sekilde onu siiziiyordu.

“Peki konuyu burada da daha yakindan incelemeyi diisiinmiiyor
musunuz, miifettig?”

“Neyi kastediyorsunuz, Miss Marple?”

“Bunu agiklamak ¢ok zor ama bazen ufak bir sey, aslinda tama-
miyla anlamsiz gibi goriinen bir sey, insana tuhaf goriiniip dikkatini
cekebilir. Aslinda bu gibi seylerin ¢cogunun da bir anlam yoktur. Ben
de ayni seyi hissetmistim, sey yani, Gladys ve bros konusunda. O ¢ok
namuslu bir kizdir, brosu asla almamagti. Peki ama Miss Skinner neden
aldigin1 diisiinmiistii? Miss Skinner asla aptal bir kadin degildi, hatta
diyebilirim ki dyle olmaktan ¢ok uzakti. Peki, ama hizmet¢i bulmak
bu kadar zorken boyle ufak bir sey i¢in aslinda iyi bir hizmet¢i olan
bu kizin gitmesinde neden bu kadar 1srarci olmugtu? Bu bana tuhaf
goriinmiistii, anliyor musunuz? Sagirmigtim. Hem de ¢ok sagirmigtim.
Sonra bir bagka 6nemsiz nokta daha dikkatimi ¢ekti. Miss Emily hasta-
lik hastasiydi, ama o bulundugu ¢evrede bir doktor oldugunu 6grendigi
halde onu ya da bagka birini cagirmayan tek hastalik hastasi. Hastalik
hastalar1 doktorlar severler, Miss Emily ise sevmiyordu.”

“Peki tahmininiz ne, Miss Marple?”

“Sey, bakin, diisiiniiyorum da bence Miss Lavinia ve Miss Emily
cok tuhaf, kendilerine 6zgii insanlardi. Miss Emily giiniin tamamina
yakinimi karanlik bir odada gegiriyordu. Ve saglari, onlarin peruk ol-
duguna istediginiz her seye bahse girebilirim. S6ziin kisasi, soylemek
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istedigim, zayif, solgun, gri sagli, ac1 ¢ceken bir kadinin kolayca ayni
zamanda siyah sagli, al yanakli, toplu bir kadin olabilecegi. Hi¢ kim-
se Miss Emily ile Mary Higgins’i birlikte ve ayn1 zamanda aynm yerde
gormedi.

“Tiim anahtarlarin kopyalarimi ¢ikarmak, diger kiracilarin alig-
kanliklarim 6grenmek ve de bu yoreden olan hizmetgilerinden kurtul-
mak icin yeterince zamanlar1 vardi. Bence Miss Emily bir aksam siki1
bir yiiriiyiisle istasyona gitti ve ertesi giin Mary Higgins olarak geri
dondii. Sonra da tam zamaninda Mary Higgins ortadan kayboldu ve
tiim kuskularla aragtirmalarin odagi oldu. Size aradifimiz delili nere-
de bulabileceginizi sdyleyebilirim, miifettig. Miss Emily’nin yataginda!
Inanmiyorsamiz parmak izlerini alin, hakli oldufumu goéreceksiniz.
Hirsiz Skinnerlerdi hem de bir ¢ift ¢cok akill1 ve kurnaz hirsiz, hi¢ kus-
kusuz akill1 bir postaci ya da demiryolu ¢alisanlan ya da artik bunu siz
belirleyeceksiniz dyle biriyle birlikte ¢caligiyorlardi. Ama bu kez yakayi
styiramayacaklar. Koyilimiiziin namuslu kizlarindan birinin adina bu
sekilde leke siiriilmiis olmasina izin veremem. Gladys Holmes ¢ok dii-
riist bir kizdir ve herkes de bunu bilmelidir. Iyi aksamlar!”

Miifettis Slack kendini toparlayamadan Miss Marple disan cik-
migt1 bile.

“Hih!” diye mirildandi. “Acaba hakl olabilir mi?”

Cok kisa bir siire sonra Miss Marple’in yine hakli oldugu ortaya
cikti.

Polis Sefi Melchett, Slack’i bagarili calismalarindan dolay: kutladi
ve Miss Marple, Gladys’i Edna ile birlikte ¢aya davet ederek onun igin
iyi bir yer ayarlayacagina soz verdi.
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Sizlere bunu daha 6nce anlattigimi sanmiyorum, ¢ocuklar... sana,
Raymond ve de sana, Joan. Bu birkag y1l 6nce bagima gelen basit, kii¢iik
bir olay. Aslinda hicbir sekilde “kendini begenmis” izlenimi uyandir-
mak istemem. Siz genclerle karsilagtirilinca pek de akilli sayillamaya-
cagimin elbette ki bilincindeyim; sen Raymond o acinasi insanlar, ¢ile
ceken kadinlar ve erkekler hakkinda kitaplar yaziyorsun, sen Joan ise,
sirtlarinda biiylik kamburlar tagiyan, siradan insanlarailigkinilging re-
simler yapiyorsun; her ikinizi de takdir ediyorum ama Raymond’un her
zaman sdyledigi gibi (son derece sevecen bir tonda, ¢iinkii Raymond
yegenleri arasinda en sevdigiydi) ben iflah olmaz bir eski devir kadi-
myim. Bay Alma-Tademe® ile Bay Frederic Leigton® hayraniyim ve
korkarim sizlere onulmaz bir vieux jeu® gibi goriiniiyorum. Neyse, ne
diyordum? Oh evet, kendini begenmis biri olarak nitelendirilmek iste-
mem ama yine de kendimle gurur duyuyorum. Ciinkii benden ¢ok daha
zeki olan birgok kisiyi saskina c¢eviren bir sorunu, biraz kafa yorarak
biraz sagduyuyla ¢6zmeyi basardim.

(1) 1836-1912 yillar: arasinda yasamug iinlii Hollandali ressam. 1879°da Ingiliz Kraliyet
Akademisi iiyeligine se¢ilmis, 1999°da Sir unvam almustir.

(2) 1830 -1896 yillan: arasinda yasams iinlii bir Ingiliz ressam ve heykeltiras.

(3) Kiz kurusu.
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Aslinda her seyin ta basindan acik¢a ortada oldugunu diisiinmem
gerekirdi...

Evet, sizlere kiiciik bir oykii anlatacagim. Eger bunu anlatarak
kendimle 6viinmek gibi bir egilime girdigimi diigiinecek olursaniz, su-
nu unutmayin, bdylece sonugta ¢ok biiyiik zorluklar i¢inde olan, ¢aresiz
bir insana yardim etmis oldum.

Animsadigim kadariyla bu konu hakkinda bilgim ilk kez bir ak-
sam saat dokuz sularinda Gwen (Gwen’i animsiyorsunuz, degil mi? Ha-
ni su bende caligsan kizil sacli hizmetci kiz vardi ya) yamima gelip Bay
Petherick ve tamimadig1 bir bagka beyin benimle goriigsmek istediklerini
soylediginde oldu. Gwen onlar1 —hakli1 olarak— dogruca oturma odasina
almist1. O sirada ben 1sit1lan yemek odasinda oturuyordum, ilkbaharin
ilk giinlerinde iki yeri birden 1sitmanin israf oldugu kanisindaydim.

Gwen’den cherry brandy® ve kadeh getirmesini isteyerek oturma
odasina gittim. Bilmem Bay Petherick’i animsar misini1z? Kendisi iki
y1l 6nce vefat etti, ama 6lmeden 6nce uzun yillar boyunca benim i¢in
hem yakin bir dost hem de tiim yasal islerimde danigmanim olmustu.
Son derece zeki bir insan ve ayn1 zamanda gergekten akli baginda bir
avukatti. Simdi onun yerine oglu islerimi yiiriitiiyor —o da iyi bir geng,
ama tam zamana uygun— ama ona Bay Petherick kadar giiven duyami-
yorum.

Bay Petherick’e sominenin yalnizca diger odada yanmasinin ne-
denlerini anlattim ve hemen bana arkadasiyla birlikte yemek odasina
gelebileceklerini sdyledi —sonra da arkadagini tanistirdi— Bay Rhodes
adinda biriydi. Geng bir adam —en fazla kirk yaslarinda— ilk bakis-
ta adamda bir terslik oldugunu anladim. Davraniglar1 ¢ok fuhafti. Bu
zavall1 adam goren biri eger benim hemen anladigim gibi biiyiik bir
baski altinda oldugunu fark edemese kaba oldugunu bile sdyleyebilirdi.

Yemek odasina gegmemizin ve Gwen’in cherry brandy’yi getirme-
sinin ardindan Bay Petherick ziyaretlerinin nedenini agikladi.

(1) Visne likorii.
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“Miss Marple,” dedi. “Ciiretim i¢in beni bagislamanizi rica ede-
rim. Buraya gelmemizin nedeni size bir konuyu danigmak istememiz.”

Ne kastettigini anlayamamigtim, Bay Petherick sozlerini siirdiirdii:

“Ag1r hasta olan biri genelde iki kiginin goriigiinii almak ister: uz-
man bir doktorun ve aile doktorunun. Genelde uzman doktorun gorii-
siine daha fazla deger verme egilimi olsa da bu konuda onlarla hemfikir
oldugumdan pek emin degilim. Uzman yalnizca kendi alaninda ¢ok
bilgilidir; aile doktorunun ise belki bilgisi daha kisitli, ama deneyimi
cok daha fazladir.”

Ne demek istedigini biliyordum, daha kisa bir siire 6nce geng ye-
genlerimden biri cocugu hastalaninca onu yasli sarsak olarak nitelen-
dirdigi aile doktoruna danigmadan ¢ok iyi taninan cilt hastaliklar1 uz-
manina tagimisti. Uzman ¢ok pahali bir tedavi 6nermis ama sonradan
bunun yalnizca farkli seyreden bir kizamik oldugu anlagilmisti.

Bunu aciklamamin tek nedeni —konu disina ¢itkmig olma korkuma
ragmen— Bay Petherick’in goriisiine katildiim belirtmek, ama halen
onun s6zii nereye getirecegi hakkinda higbir fikrim yoktu.

“Eger Bay Rhodes hastaysa,” dedim ve ayn1 anda sustum, ¢iinkii
zavall1 adam iirkiitiicii bir sekilde giildii.

Adam, “Birkag ay icinde boynum kirilarak 6lecegimi saniyorum,”
dedi.

Sonra durum agiklik kazandi. Kisa siire 6nce Barnchester’de bir
cinayet islenmisti, buradan yaklasik olarak yirmi mil 6tedeki bir kdyde.
Ne yazik ki, o siralar bu cinayet pek ilgimi cekmemisti, ¢iinkii kdyde-
ki hemsireden dolay1 biiyiik bir heyecan yagsamaktaydik. Bu ¢ok daha
onemli olsalar da, Barnchester’deki cinayet ve dig diinyada olanlar, 6r-
negin Hindistan’daki deprem gibi konulan arka plana itiyordu. Kor-
karim koyler hep boyle. Yine de, her ne kadar adini unutmus olsam
da, yakindaki bir otelde hangerlenerek dldiiriilen bir kadina iligkin ha-
beri yerel gazetede okudugumu animsiyordum. Anlagildig: kadariyla
bu kadin Bay Rhodes’un karisiyd1 —sanki bu yeterince kotii degilmisg
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gibi— adamin onu 6ldiirmiis olabileceginden ciddi bir sekilde kuskula-
niliyordu.

Bay Petherick biitiin olanlar1 agikca anlatti; her ne kadar ilk adli
sorugturma cinayetin bilinmeyen bir kisi ya da kisilerce iglenmig ola-
bilecegi karariyla sonuglansa da, Bay Rhodes’un bir iki giin i¢inde tu-
tuklanacagini diisiinmek i¢in yeterince nedeni oldugunu belirtti. Zaten
bu yiizden de Bay Petherick’e gelmis ve kendini onun giivenli ellerine
teslim etmisti. Bay Petherick sozlerine devam ederek, o 6gleden sonra
Sir Malcolm Olde, K.Cyi ziyaret ettiklerini ve eger bir nedenle bu olay
hakkinda dava agilacak olursa Sir Malcolm’la Bay Rhodes’u savunmak
iizere anlagtiklarimi anlatti.

Sir Malcolm geng bir adamdi, Bay Petherick, onun yontemlerinin
fazlasiyla ¢agdas oldugunu ve hemen yasal bir savunma yontemi oner-
digini soyledi. Ancak bu savunma yontemi Bay Petherick’i pek tatmin
etmemisti.

“Goriiyorsunuz iste, Sayin Lady,” dedi. “Uzmanlarin goriig agilar
konusunda daha once soylediklerimle de ortiisiiyor bu. Sir Malcolm’a
bir dava verildiginde yaklasimi yalnizca o olayin ana ¢izgileri ve en
gecerli olabilecek savunma yontemi. Ancak en iyi savunmada bile ka-
nimca asil can alic1 nokta atlanilabilir, yani gercekte olanlar nazar iti-
bara alinmayabilir.”

Ardindan benim zekam, sezgilerim ve yargilama yetenegim, insan
dogas1 hakkindaki bilgilerim konusunda son derece nazik, 6vgii dolu
birtakim seyler daha soyledi. Bir agiklama getirebilecek oldugumu um-
dugundan bana olayin ykiisiinii ayrintilariyla anlatmak i¢in izin istedi.

Bay Rhodes’un benim ige yarayabilecegim konusunda kugkulari
oldugunu gorebiliyordum, aslinda oraya getirilmig olmaktan bile cani
sikiliyordu. Ancak Bay Petherick bunu umursamayarak mart ayinin se-
kizinde olanlara iliskin gergekleri agiklamaya basladi.

O giin Bay ve Bayan Rhodes Barnchester'deki Crown Oteli’'nde
kalmiglardi. Bayan Rhodes (Bay Petherick’in 6zenli agiklamalarindan
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cikarabildigim kadariyla) sanirim hastalik hastasi bir tipmis ve aksam
yemeginden sonra dogruca yatmaya gitmis. O ve kocasi aralarinda bag-
lant1 kapisi olan bitisik odalarda kaliyorlarmis. O sirada tarih dnce-
si silahlar hakkinda bir kitap derlemekte olan Bay Rhodes da bitisik
odada kitabim1 yazmaya koyulmus. Saat on bir sularinda da kéagitlarini
toplayip uyumak iizere yatagina yatmig. Bunu yapmadan hemen 6nce
de istedigi bir sey olup olmadigin1 sormak icin ara kapidan karisinin
odasina bir goz atmis. Elektrigin acik oldugunu ve karisinin yatakta
gogsiine bir sey saplanmig olarak yattifim1 gormiis. Kadin bir saat ka-
dar 6nce 6lmiis, belki daha da 6nce. Bu cinayete iligkin olarak saptanan
bulgular ise sunlardi: Bayan Rhodes’un odasinda koridora agilan bir
kap1 daha vardi. Bu kapi kilitlenmis ve igeriden siirgiilenmisti. Odadaki
tek pencere kapaliyd1 ve mandali kapatilmisti. Bay Rhodes’un ifadesi-
ne gore termoforlar1 getiren oda hizmetgisi diginda odaya girip ¢ikan
olmamisti. Cesedin iistiinde bulunan silah Bayan Rhodes’un tuvalet
masasinin iistiinde duran kiigiik bir hancerdi. Bayan Rhodes bu hanceri
kagit bicag olarak kullaniyordu. Hancerde parmak izi yoktu.

Kisaca durum boyleydi iste... kurbanin odasina Bay Rhodes ve oda
hizmetgisi disinda giren olmamsti.

Oda hizmetgisi konusunda daha fazla bilgi almak istedim.

“Elbette ki ilk mercek altina aldigimiz o oldu,” dedi Bay Petherick.
“Mary Hill o yorede taninan biri, on y1ldir da o otelde ¢alisiyor. Otelin
konuklarindan birini 6ldiirmek icin kesinlikle goriiniir bir nedeni yok.
Pek zeki sayilmaz, hatta oldukca aptal, neredeyse salak. Ama sorgu-
lamada Oykiisiinii hi¢ degistirmedi. Bayan Rhodes’a termoforu gotiir-
miis ve ardindan da odadan ¢ikmis. Soyledigine gore o sirada Bayan
Rhodes ¢ok yorgunmus; neredeyse uyumak iizereymis. Ag¢ikcasi onun
cinayet isledigine inanamiyorum ve higbir jiirinin de inanmayacagin-
dan eminim.”

Bay Petherick diger ayrintilar1 da agikladi. Crown Oteli’nin mer-
divenlerinin esiginde konuklarin bazen oturup kahve igtikleri bir tiir
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kiiciik lobi var. Buradan saga dogru bir koridor uzaniyor ve bu koridor-
daki son oda kapis1 Bay Rhodes’un kaldig1 odaya ait. Sonra bu koridor
dik agiyla tekrar saga doniiyor ve bu kez koridordaki ilk kap1 Bayan
Rhodes’un oda kapisi. Olay gergeklestiginde her iki kapiy1 da goren
taniklar var. Birinci kapi, ki bu Bay Rhodes’un kapisi, bunu A ola-
rak adlandiriyorum, orasi lobide kahvelerini icen dort kisi tarafindan
goriilityordu. Bunlar, iki ticari amagla yolculuk eden isadami ve yagh
bir ¢iftti. Onlarin ifadelerine gore Bay Rhodes ve oda hizmetgisi kiz
disinda A kapisindan giren ¢ikan olmamis. B koridorundaki diger ka-
p1ya gelince, orada da elektrik¢i calistyormus ve o da B kapisindan oda
hizmetgisinden bagka hi¢ kimsenin girip ¢ikmadigina yemin ediyor.

Bu cok tuhaf ve ilging bir olaydi. Goriiniise bakilacak olursa Bay
Rhodes’un karisim1 6ldiirmiis olmas1 gerekiyordu. Ancak Bay Pethe-
rick’in miivekkilinin sugsuzlugundan kesinlikle emin oldugunu goérebi-
liyordum. Kuskusuz Bay Petherick ¢ok zeki, giin gérmiig ve yargilarina
giivenilecek bir adamda.

Sorusturma sirasinda Bay Rhodes, karisina tehdit mektuplar ya-
zan bir kadinla ilgili ¢cok kuskulu ve karmakarigik bir 6ykii anlatmagti.
Anladigim kadariyla bu hi¢ de inandiric1 bir 6ykii degildi. Zaten Bay
Petherick’in s6z vermesiyle Bay Rhodes da ayni goriiste oldugunu agik-
lad1.

“Ashinda,” dedi. “Buna hi¢ inanmadim. Amy’nin bunu uydurdugu-
nu diigiindiim.”

Kanimca Bayan Rhodes baslarina gelen her seyi abartip yasami
zorlastiran romantik yalancilardandi. Bu kisilerin kendi ifadelerine go-
re bir y1l icinde baslarina gelenlerin sayis1 inanilmayacak diizeydedir.
Muz kabuguna basip diigseler bunu 6liimiin kiyisindan donmek olarak
anlatirlar. Kazara lambanin abajuru alev alsa biiyiik bir tehlike atla-
tip yasamlar1 pahasina alevler i¢indeki binadan ka¢gmis olurlar. Kocasi
onun sozlerini belirli dlgiide iskonto etmeyi aligkanlik haline getirmis-
ti. Bir araba kazasinda 6ldiirdiigii cocugun annesinin ondan intikam
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almaya yemin ettigine iliskin hikdyeyi de kocas1 —neyse— pek dikka-
te almamugti. Zaten kaza onlar evlenmeden ¢ok 6nce olmustu. Bayan
Rhodes, kocasina ¢ilginca bir ifadeyle yazilmis tehdit mektuplarini
gosterip okumasina ragmen, Bay Rhodes hep karisinin bu mektuplar:
kendisinin yazdigindan kugkulanmisti. Aslinda bu gibi seyleri daha 6n-
ce de bir iki kez yapmisti. Bayan Rhodes isterik egilimleri olan, siirekli
heyecan arayan bir kadindi.

Her neyse, bu bana ¢ok dogal goriiniiyordu; ne de olsa kdyde de
ayni seyi yapan geng kadinlar var. Bu gibi insanlardaki asil tehlike bas-
larina gercekten de bir sey geldiginde, hi¢ kimsenin onlarin gercegi
sOylediklerine inanmamasidir. Bana dyle geliyordu ki, bu kez de durum
aynen boyleydi. Bence polis de biiyiik dl¢ciide Bay Rhodes’un kugkulari
kendi iizerinden uzaklastirmak i¢in bu inanilmaz hikayeyi uydurdugu-
na inaniyordu.

Onlara otelde kendileri disinda bagka kadin konuk kalip kalmadi-
gin1 sordum. Cevap iki kadimin daha olduguydu, bir ingiliz-Hint mele-
zi olan dul Bayan Granby ve burnundan konusan yagh bir kiz kurusu
olan Miss Carruthers. Bay Petherick yapilan tiim incelemelerde onlar1
cinayet yerinin ¢evresinde goren ya da bir sekilde cinayetle ilgileri ola-
bilecegini gosteren herhangi bir kanita rastlanmadigim belirtti. Ondan
bana kadinlar1 taméimlamasini istedim. Bayan Granby’nin elli yaglarin-
da, soluk tenli, kizil dalgal1 saglar1 olan bir bayan oldugunu anlatti.
Giysileri olduk¢a gosterigliydi ve biiyiik 6lgiide ham ipektendi. Miss
Carruthers ise kirkli yaglardaydi, burnunun iistiinde duran bir goz-
liik tagiyordu. Saglar erkek gibi kisacik kesilmisti, erkek stili ceket ve
gomlek giyiyordu.

“Sevgili dostum,” dedim. “Bu durumu daha da giiglestiriyor.”

Bay Petherick merak dolu, soru soran gozlerle beni siizdii, ancak o
an icin daha fazla bir sey soylemek istemiyordum. O yiizden Sir Mal-
colm Olde’nin bu konuda ne dedigini sordum.
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“Sir Malcolm intihar iizerinde durmak gerektigi kanisinda. Otopsi
raporu tam tersine taniklik ediyor olsa da parmak izi sorununu agma-
nin bir yolunu bulacagindan emin.”

Bay Rhodes’a bu konuda ne diisiindiigiinii sordugumda, doktorla-
rin aptal olabilecegini ama kendisinin karisinin intihar etmis olabilece-
gine asla inanmadigini s6yledi. “O 6yle bir kadin degildi,” dedi kisaca
ve ona inandim. Isterik insanlar genelde intihar etmezler.

Bir dakika kadar diisiindiikten sonra Bay Rhodes’un odasindaki
kapinin dogrudan koridora mi1 acildigini sordum. Bay Rhodes, “Hayir,”
dedi. Burada daha 6nce banyo ve tuvaletin bulundugu ufak bir antre
vardi. Iste antreyle yatak odasi arasindaki bu kapu kilitli ve igten siir-
giiliiydii.

“Bu durumda,” dedim. “Bu olayin ¢dziimii ¢ok basit goriiniiyor.”

Ve gercekten de, biliyor musunuz, diinyanin en basit seyini yap-
tim... Anlagildig1 kadariyla hi¢ kimse bu konuya bu ac¢idan yaklagsma-
migt1.

Bay Petherick de Bay Rhodes da goézlerini bana dikmislerdi, ken-
dimi ¢ok mahcup hissettim.

“Belki de,” dedi Bay Rhodes. “Miss Marple olayin zorlugunu tam
olarak kavrayamadi.”

“Evet,” dedim. “Anladigimi saniyorum. Dort ihtimal var. Bayan
Rhodes ya kocasi tarafindan 6ldiiriildii ya da oda hizmetgisi tarafindan.
Ya da intihar etti veya kimsenin iceri girip ¢iktigin1 gérmedigi disar-
1dan biri tarafindan o6ldiiriildi.”

“Iste bu olanaksiz,” diye itiraz etti Bay Rhodes. “Ben gérmeden
hi¢ kimse odamdan o odaya girip ¢cikamazdi. Ayrica biri diger kapidan
elektrikci gormeden odaya girmeyi bagarmig olsa bile kilitli ve siirgiilii
kapidan disar1 ¢ikmayi nasil basarabilirdi ki?”

Bay Petherick, bana bakarak, cesaret vermek istercesine, “Evet,
Miss Marple,” dedi.

106



Miss Marple’in Son Maceralar

“Bir sey sormak istiyorum,” dedim. “Bay Rhodes, oda hizmetgisi
nasil biriydi?”

Tam emin olmadigim sdyledi —ince uzun boylu oldugunu diisiinii-
yordu— esmer mi sarigin mi oldugunu ammmsamiyordu. Bay Petherick’e
doniip ayn1 seyi ona da sordum.

Orta boylu oldugunu séyledi, sar1 saglar1 ve mavi gozleri vardi, g
harfini sdyleyemiyordu.

Bay Rhodes, “Siz benden ¢ok daha iyi bir gozlemcisiniz, Pethe-
rick,” dedi.

Bu konuda onunla ayni fikirde olmadigim belirttim. Sonra da Bay
Rhodes’dan evimdeki hizmetgi kiz1 tanimlamasini istedim. Ne o ne de
Bay Petherick bunu bagaramadilar.

“Bunun ne anlama geldigini goriiyor musunuz?” diye sordum.
“Ikiniz de buraya kafaniz tamamen baska bir konuya takil1 bir halde
geldiniz ve size kapiy1 acan sizin aginizdan yalnizca bir ev hizmetgisiy-
di. Aym sey Bay Rhodes i¢in de otelde s6z konusuydu. O oda hizmetgi-
sinin yalnizca iiniformasini ve onliigiinii gérdii. Kendini igine vermisti.
Ancak Bay Petherick ayni kadinla konusurken tamamen farkl bir ko-
numdaydi. Onu karsisinda bir kigilik olarak gordii. Iste cinayeti isleyen
kadin da tam olarak bundan yararlandi.

“Bence,” diye ekledim. “Olay aynen s6yle gelisti. Oda hizmetgisi
iceri A kapisindan girdi, elindeki termoforla Bay Rhodes’un odasindan
gecip Bayan Rhodes’un odasina girdi ve antreden gecip B koridoruna
¢ikt1. X, simdilik katilimizi bdyle tanimlamak istiyorum, B kapisindan
kiiciik antreye girdi ve burada saklandi —sey, yani oradaki bolmelerden
birinde- ve hizmetci kiz gidene kadar bekledi. Sonra Bayan Rhodes’un
odasina girdi, tuvalet masasindan hangeri ald1 (hi¢ kuskusuz ayni giin
daha onceden odayi incelemigti) yataga gitti, hangeri uyuyan kadinin
gogsiine sapladi, hangerin sapim silip temizledi, igeri girdigi kapiy ki-
litleyip siirgiiledi ve Bay Rhodes’un calistig1 odadan disar ¢ikt1.”
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Bay Rhodes haykirdr: “Ama benim onu gérmiis olmam gerekirdi.
Ayrica elektrikg¢inin de igeri girdigini gormiis olmasi gerekirdi.”

“Hayir,” dedim. “Iste bu konuda yaniliyorsunuz. Onu géremezdi-
niz, tabii eger oda hizmetcisi gibi giyindiyse...” Bunu iyice sindirmele-
rini bekledim ve sonra devam ettim. “Siz kendinizi tamamiyla isinize
vermistiniz. G6zucuyla oda hizmetcisinin odaniza girdigini gordiiniiz,
karimzin odasina gegti, geri dondii ve disan ¢iktr. Uzerindeki aymi giy-
siydi, ama giysinin icindeki kadin ayn1 kadin degildi. Kahve icenlerin
tanik olduklar1 durum da ayniyds; bir oda hizmetgisi iceri girmis ve
cikmigt1. Elektrikg¢i icin de durum ayniydi. Hatta ciiretimi bagislarsa-
niz, eger oda hizmetgisi ¢cok giizel olsaydi bir erkegin onun yiiziinii
fark etmis olabilecegini soyleyebilirdim; bu, insan dogasinin geregi...
Ne var ki s6z konusu olan siradan orta yagh bir kadind1 —yani— sizin
gordiigiiniiz yalmzca hizmetginin giysisiydi, kadinin kendi degil.”

Bay Rhodes bagirdi. “Peki ikinci kadin kimdi?”

“Neyse,” dedim. “Bunu tam olarak sdylemek biraz zor. Bu Bayan
Granby ya da Miss Carruthers olabilir. Tanimlamanizdan ¢ikardigim
kadariyla Bayan Granby normalde de peruk takiyor olmali, dolayisiyla
hizmet¢i kiz kimliginde kendi sacim1 kullanmig olabilir. Diger yandan,
saclar erkek gibi kisacik kesilmis olan Miss Carruthers de bu rolii oy-
namak i¢in peruk takmus olabilir. Bu durumda hangisinin s6z konusu
oldugunu bulmakta pek zorlanmayacaginizi sanirim. Bana sorarsaniz,
s0z konusu kiginin Miss Carruthers oldugunu diisiiniiyorum.”

Gergekten de sevgili yavrularim, bu 6ykii boylece sonuglandi.
Carruthers ad1 sahteydi ve katil oydu. Kadinin ailesinde akil hastalifi
vard1. Dikkatsiz, gozii kara bir siiriicii olan Bayan Rhodes yaptig1 kaza-
da onun kiigiik kizinin 6liimiine neden olmustu ve zavalli kadin bunun
iizerine iyice aklim1 yitirmisti. Muhtemel kurbanina tehdit mektuplar
yazmanin disinda deliligini ustaca gizlemeyi basarmisti. Kurbanim
uzunca bir siire izlemis, planlarim son derece akillica yapmisti. Olayin
ardindan ertesi sabah perugunu ve hizmetgi giysisini bir adrese posta-
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lamigti. Gergek yiiziine vurulup biraz da sikigtirilinca kolayca teslim
olup gercegi itiraf etti. Zavall1 kadin simdi Broadmoor Akil Hastane-
si’nde. Kesinlikle akli dengesi bozuk, cezai ehliyeti olmayan biri ama
bu ¢ok akillica planlanmis bir cinayetti.

Bay Petherick daha sonralar beni ziyaret ederek Bay Rhodes’un
ovgii dolu ¢ok hos bir tesekkiir mektubunu getirdi; gercekten de yiizii-
miin kizarmasina neden olan bir mektuptu bu. Eski dostumun da bana
soracagi bir sey vardr: “Yalnizca bir sey,” dedi. “Nasil oldu da katilin
Granby degil de Carruthers oldugunu anladiniz? Her ikisini de gérme-
mistiniz.”

“Sey,” dedim. “Neden g’lerdi. Bana g harfini sdyleyemedigini an-
lattimiz. Bakin, kitaplarda bircok kiside bu arazin bulundugu yazar,
ama gercekte boyle konusan pek fazla insan tanimadim; aslina bakar-
saniz altmig yasinin altinda hi¢ kimseyi. Bu s6ylenemeyen g harfleri
bende kadinin rol yaptifim1 ve bunu 6zellikle abartiyor olabilecegini
cagristirdi.”

Bay Petherick’in bunun iizerine ne dedigini size s6ylemek istemi-
yorum —ama ¢ok iltifat etti— ve ben de itiraf etmeliyim ki kendimle bir
olciide gurur duymadan edemedim.

Diinyada bazi seylerin kendiliginden dogru yola girmesi mubhte-
sem bir sey. Bay Rhodes yeniden evlendi —¢ok hos, nazik bir kizla— se-
vimli, saglikl1 bir bebekleri oldu ve ne oldu biliyor musunuz? Benden
bebegin vaftiz annesi olmamu istediler. Onlar agisindan ¢ok hos bir
davranig, degil mi? '

Neyse, umarim, sozii ¢ok uzattigim diisiinmiiyorsunuzdur...
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Bebek biiyiik kadife kapli sandalyede duruyordu. Oda pek aydin-
lik degildi, Londra’da gokyiizii kara bulutlarla kapliydi. Adagay: yesili
ortiiler, perdeler ve hali hafif, gri-yesil tonlariyla bu kasvetli, log ortam-
la biitiinlesmiglerdi. Bebek de bu ortamla uyum igindeydi. Boylu bo-
yunca kendini birakmig, aynen bir hamur gibi gevsek, sarsak bir halde
yatiyordu, yesil kadife giysisi ve kadife baglig, yiiziindeki boyali mas-
kesiyle gelisigiizel yayilmisgti. O bir kukla bebekti, zengin kadinlarin
heves edip telefonun yanina oturttuklar1 ya da kanepenin minderleri
arasina yerlestirdikleri tiirde bir bebek. Simdi de buraya yayilmisti, ala-
bildigine gevsek ve tuhaf bir bicimde canli. Yirminci yiizyilin itibarim
yitirmis, gozden diismiis iiriinlerinden biri.

Igeri, elinde birkag patron, bir ¢izimle aceleyle giren Sybil Fox, be-
bege belli belirsiz bir sagkinlik ve hayretle bakti. Meraklanmisti, ama
bu merak zihninde 6n plana ¢ikamadi. “Mavi kadifenin patronu ne ol-
du? Nereye koymus olabilirim? Daha biraz once burada oldugundan
eminim.” Sahanliga ¢ikt1 ve atdlyeye seslendi.

“Elspeth, Elspeth, mavi elbisenin patronlarini buradan aldin mi?
Bayan Fellows-Brown her an gelebilir.”
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Yeniden iceri girip 15181 yakti. Tekrar bebege bakti. “Kahretsin,
nerede bunlar?... Ah, iste burada.” Patronu elinden diisiirdiigii yerden
aldi. Disarida sahanlikta her zaman asansor geldiginde olan giiriiltii
duyuldu ve bir iki dakika sonra Bayan Fellows-Brown yaninda Pekine-
se kopegiyle birlikte aynen mizmiz bir banliy6 treninin yol kenarindaki
duraga eristiginde oldugu gibi puflayarak odaya girdi.

“Yagmur yagacak,” dedi. “Ufukta ciddi bir saganak goriiniiyor.”

Eldivenlerini ve kiirkiinii ¢ikardi. Alicia Coombe iceri girdi. Nor-
mal kosullarda provalara pek gelmezdi, ancak 6zel miisteriler oldugun-
da gelirdi. Bayan Fellows-Brown da bu 6zel miisterilerden biriydi.

Atolye sefi elinde bir elbiseyle geldi ve Sybil elbiseyi Bayan Fel-
lows-Brown’in basindan asag: gecirdi.

“Iste,” dedi. “Sanirim ¢ok iyi olmus. Gergekten biiyiik bir basari,
muhtesem.”

Bayan Fellows-Brown yan dondii ve aynaya bakti.

“Elbiselerin arka tarafinda ustaca bir seyler yapmay: basardiginizi
sOylemeliyim,” dedi.

Sybil, “Ug ay oncesinden gok daha incesiniz,” diyerek kadina ilti-
fat etmeye caligti.

“Aslinda degilim,” dedi Bayan Fellows-Brown. “Yine de itiraf et-
meliyim ki dyle goriiniiyor. Kesiminizde bir sey var, kalgami oldugun-
dan kiiciik gosteriyor. Neredeyse hi¢ yokmus gibi, yani bircok insana
oranla demek istiyorum.” I¢ cekti ve 6zenle anatomisinin sorunlu bol-
gesini diizeltti. “Kalcalarim benim icin her zaman bir sorun oldu,” de-
di. “Tabii ki yillar boyu 6n kismimi One ¢ikararak onlar igeri ¢cekme-
yi basarmistim. Ama simdi, sey, artik bunu yapmam olanaksiz, aynen
arka kismimda oldugu gibi 6n kismimda da midem ¢ikti. Yani demek
istedigim... yani, her ikisini de kaybedecek sekilde bir seyler yapamaz-
siniz, degil mi?”

Alicia Coombe, “Siz asil diger miisterilerimizi gormelisiniz!”
dedi.
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Bayan Fellows-Brown oniine ve arkasina bakti.

“Mide kalgcadan ¢ok daha kotii,” dedi. “Daha ¢ok goéze batiyor.
Belki de insan Oyle diisiiniiyor, ¢iinkii, yani demek istedigim biriyle
konusurken onunla yiiz yiize oluyorsunuz, o anda sizin arka kisminizi
goremez ama midenizin hemen farkina varir. Neyse, ben her seye rag-
men midemi ice ¢ekip arkami oluruna birakmay: adet haline getirdim.”
Boynunu biraz daha uzatip etrafa bakindi ve birden, “Ah, sizin bu be-
bek!” dedi. “Tiiylerimi iirpertiyor. Ne zamandir burada?”

Sybil kararsizlik icinde Alicia Coombe’a bakti, o da oldukca sikil-
mis ve sasirmig goriiniiyordu.

“Tam olarak bilemiyorum... bazen diisiiniiyorum da —baz1 seyle-
ri asla animsayamiyorum. Son zamanlarda bu korkung artti— her seyi
unutuyorum. Sybil, bebek ne kadar zamandir burada?”

Sybil kisaca, “Bilmiyorum,” dedi.

“Neyse ne,” dedi Bayan Fellows-Brown. “Benim tiiylerimi iirperti-
yor. Tekinsiz! Sanki bizi izliyormus gibi bakiyor, ugursuz, hatta o kadi-
fe giysisi icinden sanki bize giiliip alay ediyor. Sizin yerinizde olsaydim
ondan hemen kurtulurdum.” Hafifce iirperdi ve ardindan yeniden elbi-
sesinin ayrintilariyla ilgilenmeye dondii. Kollar bir santimetre kadar
kisaltilsa daha iyi mi olacakt1? Yoksa boyle mi kalmaliydi? Peki ya el-
bisenin boyu? Biitiin bu 6nemli noktalar ¢oziimlendikten sonra Bayan
Fellows-Brown yeniden kendi giysilerini giydi ve oradan ayrilmaya ha-
zirlandi. Bebegin yanindan gecerken yeniden basim gevirdi.

“Hayir,” dedi. “Bu bebegi hi¢ sevmedim. Cok fazla buray: sahip-
leniyormug gibi goriiniiyor. Bu saglikh degil.”

Bayan Fellows-Brown merdivenlerden inerken, Sybil, “Simdi bu-
nunla ne demek istedi?”” diye sordu.

Alicia Coombe cevap verme firsati bulamadan, Bayan Fellows-
Brown geri donerek, basini kapidan igeri uzatti.

“Yiice Tanrim, Fou-Ling’i tamamen unuttum,” dedi. “Neredesin
tatlim? Canim, neredesin? Olacak sey degil.”
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O da diger iki kadin da bakakaldilar. Pekinese yesil kadife san-
dalyenin hemen yaninda oturuyor, sandalyenin iizerine yayilip yatmis
olan sarsak bebekten gozlerini ayiramiyordu. Kiigiik, patlak gozlii yii-
ziinde en ufak bir ifade yoktu, ne begeni ne de burukluk. Yalnmzca 6y-
lesine bakiyordu.

“Buraya gel, annesinin tatlis1,” dedi Bayan Fellows-Brown.

Annesinin tatlis1 en ufak bir tepki bile vermedi.

“Her gecen giin daha asi oluyor,” dedi Bayan Fellows-Brown sanki
bir erdemi belirtir bir havada. “Haydi gel, Fou-Ling! Canim! Gel ku-
cagima!”

Fou-Ling basim birka¢ santimetre kadar sahibine ¢evirdi ve sonra
dudak biikerek yeniden bebegi izlemeyi siirdiirdii.

“Gergekten de onu etkilemis olmali,” dedi Bayan Fellows-Brown.
“Onu daha once fark etmis oldugunu sanmiyorum. Ben de gormemis-
tim. Son kez buraya geldigimde o burada miydi?”

Diger iki kadin birbirlerine baktilar. Sybil simdi kaslarini1 ¢catmisti
ve Alicia Coombe’da basini sallayarak, “Size sdylemistim,” dedi. “Son
giinlerde bir¢ok seyi animsayamiyorum. O ne kadar zamandir burada,
Sybil?”

“Nereden geldi?” diye sordu Bayan Fellows-Brown. “Yoksa satin
mi aldimz?”

“Yoo hayir.” Alicia Coombe bir sekilde bunun diigiincesinden bile
rahatsiz olmustu. “Oh haywr. Sanirim... Sanirim biri verdi onu bana.”
Bagini salladi. “Akil alir gibi degil!” diye bagirdi. “Cildirmamak isten
degil! Nasil olur da olan bir sey daha oldugu anda aklinizdan tamamuy-
la silinip gidebilir ki?”

“Haydi, aptallik etme Fou-Ling,” dedi Bayan Fellows-Brown sert
bir sesle. “Haydi gel. Yoksa seni zorla alacagim.”

Kopegi kucakladi. Fou-Ling protestosunu aci bir havlamayla be-
lirtti. Beraberce odadan ciktiklan sirada Fou-Ling patlak gozleriyle
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kadinin yumusak omzunun iizerinden hala tiim dikkatiyle sandalyenin
iizerindeki bebege bakiyordu...

“Tuhaf ama,” dedi Bayan Groves. “Bu bebek, bende de, dehset
duygusu uyandiriyor.”

Bayan Groves temizlik¢iydi. Arka salonda aynen bir yenge¢ gibi
yerlerde siiriinerek yaptig1 temizlik igini heniiz bitirmisti. Simdi ayaga
kalkmig ve yavagca elindeki bezle odanin tozunu aliyordu.

“Ilging,” dedi Bayan Groves. “Diine kadar onu hig fark etmemis-
tim. Sonra nasil diyeyim, birden ¢ok etkilendim ondan.”

“Ondan hoglanmadin m1?” diye sordu Sybil.

“Size daha once de sdyledim, Bayan Fox, beni bir sekilde iirperti-
yor, bende dehset duygusu uyandiriyor,” dedi temizlik¢i kadin. “Nasil
sOyleyeyim, o dogal degil. Bu uzun sarsak kollar, sandalyeye yayilma
sekli, gozlerindeki sinsi bakis. Tek diyebilecegim, saglikli degil o, te-
kinsiz.”

“Daha dnce hi¢ onun hakkinda bir sey sdylememistin,” dedi Sybil.

“Daha Once farkina varamadigimi sdylemistim; bu sabaha kadar...
Tabii onun daha 6nceden de burada oldugunu biliyorum ama.” Sustu,
yiiziinden bir sagkinlik ifadesi gelip gecti. “Bu geceleri goriilen diisler
gibi bir sey,” dedi, temizlik malzemelerini toparlayarak prova odasin-
dan ayrild1 ve koridor boyunca yiiriiyerek diger taraftaki odaya gegti.

Sybil karsisindaki sarsak bebege bakti. Onun da yiiziinde beliren
hayret ifadesi giderek artiyordu. Alicia Coombe’un igeri girmesiyle bir-
likte Sybil irkilerek sigrayip arkasini dondii.

“Miss Coombe bu nesne ne kadar zamandir sizin?”

“Ne, bu bebek mi? Birgok seyi animsayamadigim biliyorsun, dos-
tum. Daha diin —o konferansa gidiyordum— yolun yarisinda birden ne-
reye gittigimi unuttugumu fark ettim. Diigiindiim, diisiindiim. Sonucta
herhalde Fortnums’a gittigime karar verdim. Fortnums’tan satin almak
istedigim bir sey oldugunu biliyordum. Neyse, inanamayacaksin ama
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eve doniip de sicak bir ¢ay icene dek o konferans1 animsayamadim. El-
bette insanlarin yaglandik¢a hafizalarinin da geriledigini hep duyardim
ama bu bende biraz erken ve fazla olmaya bagladi. Simdi de ¢antam
nereye koydugumu unuttum, ayrica gozliiklerimi de. Gozliiklerimi ne-
reye birakmig olabilirim? Daha biraz dnce goziimdeydi, The Times’ta
bir sey okuyordum.”

“Gozliiklerin burada, sominenin iistiinde,” diyen Sybil gozliikleri
uzatti. “Bu bebegi nereden aldin? Kim verdi sana?”

“Bu konuda da higbir fikrim yok,” dedi Alicia Coombe. “Sanirim,
biri bana verdi ya da gonderdi... Neyse, her seye ragmen odaya ¢ok ya-
kismug, degil mi?”

“Sanirim pek o kadar da degil,” dedi Sybil. “Ilging olan benim de
onu ilk kez ne zaman gordiigiimii annmsamamam.”

“Sakin senin de benimle ayn1 durumda oldugunu sdyleme,” diye-
rek uyardi onu Alicia Coombe. “Ne de olsa sen heniiz ¢ok gengsin.”

“Gergekten, Miss Coombe, hi¢ animsamiyorum. Onu diin gor-
diigiimde diisiindiim de bir sey... sey, sanirim Bayan Groves kesinlikle
hakli, onda insani1 dehgete diigiiren bir sey var. Sonra bunu daha 6nce de
diisiinmiis oldugum geldi aklima —ve bunu ilk ne zaman diisiindiigiimii
animsamaya ¢aligtim— ama, hi¢bir sey animsayamadim! Bir sekilde,
onu daha 6nce hi¢ gormemis gibiydim, ama hislerim aksini sdyliiyordu.
Sanki o ¢ok uzun bir zamandir buradayd: ve ben onu fark edememis-
tim.”

“Kim bilir belki de giiniin birinde siipiirgesinin sopasina binip
pencereden icgeri ucarak girdi,” dedi Alicia Coombe. “Her neyse, simdi
artik o buraya ait.” Etrafina bakindi. “Bu oda artik onsuz diigiiniilemez,
oyle degil mi?”

“Hayir,” dedi Sybil hafifce iirpererek. “Ama 6yle olmamasim di-
lerdim.”

“Yani nasil?”
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“Odanin onsuz olmasini.”

“Bu bebek yiiziinden hepimiz aklimizi m kagirtyoruz ne?” dedi
Alicia Coombe sabirsizlikla. “Zavallinin nesi var? Bende ¢iiriimiis bir
lahana hissi uyandirdi ama bu belki de,” diye ekledi. “Belki de goz-
likklerimi takmadigim i¢indir.” Gozliiklerini takti1 ve dikkatle bebege
bakti. “Evet,” dedi. “Ne demek istedigini goriiyorum. Bu biraz sey iir-
pertici... hiiziinlii bakiyor, ama yine de, sinsi ve kararli bakiglar bunlar.”

“flging,” dedi Sybil. “Bayan Fellows-Brown’un ona kars1 bu denli
siddetli tepki gostermesi hani.”

“O agzina geleni sdyleyen biri, hicbir zaman diigiinerek konugmaz
ki,” dedi Alicia Coombe.

“Ama yine de bu bebegin onun iizerinde bdyle bir etki yapmasi
tuhaf,” dedi Sybil.

“lyi de baz1 insanlar bazen birden, hi¢ neden yokken birini ya da
bir seyi itici bulabilirler.”

“Belki de,” dedi Sybil hafifce giiliimseyerek, “Bu bebek diine ka-
dar burada degildi... Belki de o sizin sdylediginiz gibi pencereden uga-
rak iceri girdi ve buraya yerlesti.”

“Hayr,” dedi Alicia Coombe. “Onun bir siiredir burada oldugun-
dan eminim. Belki de ancak diin g6ziimiize ¢arpt1.”

“Ben de ayni seyi hissediyorum,” dedi Sybil. “O uzunca bir siiredir
buradaydi... ama yine de diinden once onu gormiis oldugumu anmimsa-
miyorum.”’

“Dostum, bu kadar yeter artik,” dedi Alicia Coombe sert bir ton-
da. “Kes artik. Bu tiir tiiyler iirperten tekinsiz yorumlarla benim de
kendimi bir tuhaf hissetmeme neden oluyorsun. Bu nesneyi dogaiistii
giiclerle bagdastirma konusunda biraz ileri gittiginin farkinda, degil
misin?” Bebegi aldi, salladi, omuzlarini diizeltti ve yeniden bagka bir
sandalyeye oturttu. Ayn1 anda bebek yeniden y1g1ld1 ve yayildi.

“En ufak bir canlilik yok,” dedi Alicia Coombe, bebege bakarak.
“Ustelik bu kadar canlh goriinmesine ragmen, degil mi?”
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“Oof, bu beni delirtecek,” dedi teshir odasinda toz alarak dolasan
Bayan Groves. “Hem de Oyle ki artik prova odasina girmek bile iste-
miyorum.”

“Sizi delirten ne?” Kosedeki yaz1 masasinda oturan Miss Coom-
be’un akli tamamen 6niindeki faturalardaydi. “Bu kadin,” dedi Miss
Coombe, Bayan Groves’un sozlerinden ¢ok o andaki kendi hesaplariyla
ilgilenerek. “Her yil iki gece elbisesi, ii¢ kokteyl elbisesi ve bir tayyore
sahip olabilecegini saniyor, hem de bir kurug bile 6demeden! Gergek-
ten de bazi insanlar!...”

“O bebek,” dedi Bayan Groves.

“Ne, yine mi o bebek?”

“Simdi de aynen bir insan gibi masa baginda oturuyor. Oof, 6diim
koptu.”

“Neden bahsediyorsun?”

Alicia Coombe ayaga kalkti, odadan ¢ikt1, digaridaki merdiven sa-
hanligindan gecip tam karsidaki odaya girdi, prova odasina. Odanin
bir kdsesinde kiiciik Sheraton stili yaz1 masas1 vard1 ve iste o masaya
cekilmis bir sandalyede, uzun sarkik kollarini1 masanin iistiine koymus
halde bebek oturuyordu.

“Biri saka yapiyor olmali,” dedi Alicia Coombe. “Onu bu sekilde
buraya oturtmak ¢ok hos. Canli gibi goriiniiyor.”

Aymi anda Sybil Fox merdivenlerden indi, elinde o sabah prova
edilecek bir giysi vardi.

“Buraya gelsene Sybil. Bebegimize bak, yazi masasina gegmis,
mektup yaziyor.”

iki kadin baktilar.

“Gergekten de,” dedi Alicia Coombe. “Bu ¢ok ilging. Acaba onu
oraya kim oturttu? Sen mi?”
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“Hayir, ben yapmadim,” dedi Sybil. “Yukaridaki kizlardan biri ol-
mal.”

“Cok aptalca bir saka, gercekten,” dedi Alicia Coombe. Bebegi
masadan ald1 ve yeniden kanepeye tagidi.

Sybil elbiseyi 6zenle bir sandalyenin iizerine koydu, ardindan di-
sar1 ¢ikip atdlyeye gitti.

“Bebegi biliyorsunuz, degil mi?” dedi atolyede. “Ust kattaki Miss
Coombe’nin odasindaki kadife bebegi, prova odasindaki?”

Ustabasg1 ve diger ii¢ kiz baglarim kaldirip baktilar.

“Evet, elbette biliyoruz.”

“Onu bu sabah saka olsun diye masanin bagina kim oturttu?”

Ug kiz sagkinlikla ona baktilar, en sonunda ustabag1 Elspeth sordu.

“Masanin bagina oturtmak m1? Ben yapmadim.”

“Ben de dyle,” dedi kizlardan biri. “Sen mi yaptin, Marlene?” Mar-
lene de hayir dercesine basini salladi.

“Bu tam sana gore bir saka, Elspeth?”

“Hayir, gercekten,” diyen Elspeth agzi her zaman topluigne do-
luymug gibi duran ciddi goriiniimlii bir kadindi. “Bebeklerle oynayip
onlar1 masa bagina oturtmaktan ¢ok daha ciddi iglerim var yapacak.”

“Bakin buraya,” dedi Sybil, kendini bile sasirtan titrek bir sesle.
“Bu... bu gercekten iyi bir sakaydi ama simdi gercekten de bunu kimin
yaptigini bilmek istiyorum.”

Kizlarin ii¢ii de sinirlenmislerdi.

“Size soyledik Bayan Fox. Aramizdan hi¢ kimse boyle bir sey yap-
madi, yaptik m1 Marlene?”

“Ben yapmadim,” dedi Marlene. “Nellie ve Margaret de yapma-
diklarim sdylediklerine gére bizden biri yapmamis demektir.”

“Benim ne soyledigimi zaten biliyorsunuz,” dedi Elspeth. “Neler
oluyor, Tanr1 agkina Bayan Fox?”

“Belki de Bayan Groves yapmistir?” dedi Marlene.
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Sybil bagini salladi.

“Bayan Groves olamaz. Bebek onu ciddi sekilde iirkiitiiyor.”

“Asag gelip, kendi gozlerimle gormek istiyorum,” dedi Elspeth.

“Artik orada degil,” diye agiklad: Sybil. “Miss Coombe, onu ma-
sadan alip kanepeye koydu. Neyse...” Sozlerine ara verdi. “Soylemek
istedigim, biri onu yazi1 masasinin basindaki sandalyeye yerlestirmis
olmaly, tabii ki saka yaptigini diisiinerek. Sanirim. Ama... simdi esas
anlamadigim neden bunu sdylemedigi.”

“Size iki kez soyledik, Bayan Fox,” dedi Margaret. “Neden bizi
yalan sdylemekle itham etmekte 1srarci oldugunuzu anlayamiyorum.
Hicbirimiz bu denli aptal bir seyi yapmayiz.”

“QOziir dilerim,” dedi Sybil. “Sizi incitmek istemedim. Peki ama...
bagka kim bunu yapmus olabilir ki?”

“Belki de kendisi kalkip oraya gitmistir,” diyen Marlene kikirdadi.

Sybil her nedense bu varsayimdan tedirgin olmustu.

“Oh, biitiin bunlar sagmaliktan bagka bir sey degil,” dedi ve yeni-
den merdivenlerden asagi indi.

Alicia Coombe kendi kendine mirildamyor, odada etrafina baki-
niyordu.

“Yine gozliiklerimi kaybettim,” dedi. “Ama aslinda gercekten de
hi¢ 6nemi yok. Su an i¢in higbir seyi gormek istemiyorum. Esas sorun,
insanin benim kadar kor olup da gozliiklerini kaybettiginde onlar1 bul-
mak icin eger takacak bagka bir ¢ift gozliigii yoksa kaybettigi gozliigii
bulmasinin da imkénsiz olmas1.”

“Sizin yerinize etrafa bakinayim,” dedi Sybil. “Biraz 6nce gozii-
niizdeydi.”

“Sen yukar cikarken ben de diger odaya gectim. Sanirim oraya
gotiirdim.”

Diger odaya gecti.
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“Bu oylesine kotii bir durum ki,” dedi Alicia Coombe. “Bu he-
saplar1 kontrol etmek istiyordum. Eger gozliiklerimi bulamazsam bunu
nasil yapabilirim ki?”

“Yukan ¢ikip yatak odasindan diger gozliigiiniizii getireyim.”

“Su anda ikinci gozliigiim diye bir sey de yok,” dedi Alicia Co-
ombe.

“Neden, ona ne oldu?”

“Sey, sanirim onu diin digarida yemek yemege ¢iktigimda bir yer-
de unuttum. Lokantay1 aradim, ayrica ugradigim iki diikkdm da.”

“Ah dostum,” dedi Sybil. “Sanirim ii¢ gozliikk alman gerekiyor.”

“Eger li¢ gozliigiim olsayd: da,” dedi Alicia Coombe. “Tiim yasa-
mimi birini ya da digerini aramakla gecirirdim. Bence en iyisi bir tane
olmasi. O zaman hi¢ degilse bir taneyi bulana dek ararsin.”

“Neyse, buralarda bir yerde olmali,” dedi Sybil. “Bu iki oda digin-
da bir yere gitmediniz, degil mi? Burada olmadig: kesin, dyleyse onu
prova odasinda bir yere birakmig olmalisiniz.”

Odaya geri dondii, etraf1 dikkatle arastirarak odada dolasti. Sonug-
ta, son bir fikir olarak, kanepedeki bebegi aldll.

“Onlar buldum,” diye haykirdu.

“Oh, nerede buldun onu, Sybil?”

“Degerli bebegimizin altinda. Sanirim bebegi kanepeye koyarken
onu da oraya birakmigsin.”

“Yapmadim bunu. Eminim yapmadim.”

“Ah,” dedi Sybil hiddetle. “Oyleyse sanirim bebek onu alip seni
kizdirmak icin sakladi.”

“Gergekten de,” dedi Alicia, diisiinceli bir halde bebege bakarak.
“Biliyor musun, onu asla onun yanina birakmazdim. Cok zeki goriinii-
yor, sence de dyle degil mi, Sybil?”

“Onun yiiziinden hoglandigimi s6yleyemem,” diye sordu Sybil.
“Sanki bizim bilmedigimiz bir sey biliyormusg gibi bakiyor insana.”
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“Hem hiiziinlii hem de ¢ok sirin goriinmiiyor mu?” diye sordu. Ali-
cia Coombe goriisiinii savunarak.

“Onun sirin oldugunu diisiinmiiyorum,” dedi Sybil.

“Hayir... belki de haklisin... Neyse, bunlara bog verelim simdi.
Lady Lee on dakikaya kalmadan burada olur. Su an i¢in tek istegim bu
faturalarin hazirlanip postalanmasi.”

III

“Bayan Fox. Bayan Fox?”

“Evet, Margaret?” dedi Sybil. “Ne oldu?”

Sybil ¢ok mesguldii, masanin iizerine egilmis, saten kumastan bir
parca kesiyordu.

“Ah Bayan Fox, yine o bebek. Dediginiz gibi kahverengi elbiseyi
asag1 gotiirdiim, o bebek yine masanin basinda oturuyordu. Ustelik bu-
nu ben yapmadim... bizden biri de yapmadi. Liitfen Bayan Fox, bizden
biri boyle bir seyi gercekten de asla yapmaz.”

Sybil makasi hafifce kaydirdi.

“Iste bak,” dedi 6fkeyle. “Bak bana ne yaptirdin. Ah, neyse, sani-
rim diizeltebiliriz. Evet, simdi, yine bebek ne yapti?”

“Yine masada oturuyor.”

Sybil agag indi ve prova odasina gitti. Bebek aynen daha 6nce ol-
dugu bicimde masanin baginda oturuyordu.

“Cok inat¢isin, degil mi?” dedi Sybil, bebege.

Ve bebegi teklifsizce alarak yeniden kanepenin iizerine koydu.

“Senin yerin burasi, kizim,” dedi. “Burada dur.”

Ve diger odaya gecti.

“Miss Coombe.”

“Evet, Sybil?”
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“Biliyor musunuz, biri bizimle bir oyun oynuyor. Bebek yine ma-
sada oturuyordu.”

“Sence bu kim olabilir?”

“Bu yukandaki ti¢ kizdan biri olmali,” dedi Sybil. “Sanirim, bu-
nun espri oldugunu saniyorlar. Tabii hepsi bunu yapmadiklarina her sey
iistiine yemin ediyorlar ama...”

“Sence aralarindan hangisi olabilir... Margaret mi?”

“Hay1r, Margaret oldugunu sanmiyorum. Igeri gelip bana bunu ha-
ber verdiginde ¢ok rahatsiz olmus goriiniiyordu. Bence bunu yapan o
siirekli kikirdayan Marlene.”

“Bu arada, bunu yapmak ¢ok aptalca bir gey.”

“Tabii ki oyle... delilik,” dedi Sybil. “Yine de,” diye ekledi hiddet-
le. “Buna artik bir son vermeye gidiyorum.”

“Ne yapacaksin?”

“Goreceksin,” dedi Sybil.

O gece oradan ayrilirken prova odasini digaridan kilitledi.

“Bu kapiyi kilitliyor ve anahtar1 da yanima aliyorum,” dedi.

“Oh, goriiyorum,” dedi Alicia Coombe, bu durumdan eglenircesi-
ne. “Yoksa bunu benim de yapmis olabilecegimi mi diisiiniiyorsun? Be-
nim o yazi masasinda bir seyler yazmak i¢in o odaya girdigimi, ancak
bunu yapacak yerde bebegi alip mektuplar1 benim yerime yazmasi i¢in
masaya oturtacak kadar dalgin oldugumu mu saniyorsun? Bu fikirde
misin? Yani biitiin bunlar1 yapip, unutuyor muyum?”

“Sey, bu da bir olasilik tabii.” Sybil bu konuda goriislerine katildi-
gin1 belirtti. “Yine de, bu aksam boylesi aptalca bir sakanin yapilama-
yacagindan emin olmak istiyorum.”

Ertesi sabah Sybil dislerini gicirdatarak isyerine vardiginda ilk isi
dogruca odanin kapisinm agip iceri girmek oldu. O sirada Bayan Groves
da yiiziinde incinmig bir ifadeyle, elinde siipiirge ve toz bezi, onu mer-
diven sahanliginda bekliyordu.
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“Evet, $imdi gorecegiz,” dedi Sybil.

Bir an sonra solugu kesilmig olarak geri cekildi.

Bebek masanin baginda oturuyordu.

“Olamaz,” diye haykirdi Bayan Groves hemen arkasindan. “Bu
bebek ugursuz. Tekinsiz! Demistim bunu. Ah iste, bakin Bayan Fox,
cok solgun goriiniiyorsunuz, sanki birden tiim kanimz cekildi, benzi-
niz soldu. Sizin bir damlaya ihtiyacimiz var. Miss Coombe’un yukarida
damlasi var miydi, biliyor musunuz?”

“Ben iyiyim,” dedi Sybil.

Bebege dogru yiiriidii, onu 6zenle eline ald1, odada onunla birlikte
dolasti.

“Biri yine sizinle bir oyun oynuyor,” dedi Bayan Groves.

“Bu kez nasil olup da benimle oyun oynayabildiklerini anlayami-
yorum,” dedi Sybil yavagca. “Diin gece bu kapiyr kilitlemistim. Sen
kendin de igeri kimsenin giremeyecegini gordiin.”

“Belki de birinde ikinci bir anahtar vardir,” dedi Bayan Groves
yardimci olmak amaciyla.

“Hi¢ sanmiyorum,” dedi Sybil. “Daha 6nce bu kapiy: kilitlemek
gibi bir sorunumuz hi¢ olmamisti. Bu yiizden de odanin anahtari o ¢ok
eski tip anahtarlardan ve yalnizca bir tane var.”

“Belki de oray1 agan bagka bir anahtar daha vardir. Ornegin kars1
kapinin anahtar1.”

Daha sonralar1 dogal olarak oradaki diger tiim anahtarlarn denedi-
ler ama higbiri prova odasinin kapisina uymada.

“Bu ¢ok sagma bir durum,” dedi Sybil birlikte 6glen yemegi ye-
dikleri sirada.

Alicia Coombe durumdan tedirgin olmamiga benziyordu, hatta
memnundu bile.

“Dostum,” dedi. “Bence bu olaganiistii bir durum. Bence metafi-
zik aragtirmalar dernegine haber vermeliyiz. Biliyorsun, boyle durum-
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larda bir arastirmaci gonderiyorlar —bir medyum ya da Gyle birini— ve
odada acayip bir durum olup olmadigini arastiriyorlar.”

“Bunu gergekten diisiiniiyor olamazsin,” dedi Sybil.

“Sey, isin dogrusu bu durumdan hi¢ hoslanmiyorum,” dedi Ali-
cia Coombe. “Yani demek istedigim, benim yasimda boyle tuhafliklar
hig de eglendirici olmayabiliyor. Ustelik... evet,” diye ekledi diisiinceli.
“Onu pek sevdigimi de sanmiyorum. Ag¢ikgasi bu bebegin kendini dev
aynasinda gormesinden kaynaklaniyor olabilir, dyle degil mi?”

O aksam Sybil ve Alicia Coombe kapiy1 yeniden disaridan kilit-
lediler.

“Ben hala,” dedi Sybil. “Birinin bize saka yaptigini, bunun tatsiz
bir oyundan bagka bir sey olmadigimi diisiiniiyorum ama gergekte bu-
nun i¢in de bir neden...”

“Yani onun yarin sabah yine masanin baginda m1 olacagim diisii-
niiyorsun?” diye sordu Alicia.

“Evet,” dedi Sybil. “Oyle.”

Ama yaniliyorlardi. Bebek masa basinda degildi. Bu kez pencere-
nin esiginde oturmus, yolu seyrediyordu. Ve yine pozisyonunda olaga-
niistii bir dogallik vardi.

“Bu korkung derecede giiliing bir durum, degil mi?” diye sordu
Alicia Coombe o akgamiistii caylarini ictikleri sirada. Her zaman ol-
dugu gibi beg c¢aylarini prova odasinda degil, bunu tam karsisindaki
Alicia Coombe’un 6zel odasinda igiyorlardi.

“Ne anlamda giiliing?”

“Sey, yani demek istedigim, bunun hi¢bir anlami olmadigi. Siirek-
li yer degistiren bir bebek.”

Ve giinbegiin bu egilimin daha da arttigim1 gézlemlediler. Artik
bebek yalnizca geceleri hareket etmiyordu. Birkag dakika icin bile olsa,
oday1 bos birakip sonra igeri donseler, her defasinda bebegi bagka bir
yerde buluyorlardi. Onu kanepede birakiyor, sandalyede buluyorlardi.
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Sonra daha bagka bir sandalyede. Bazen pencerenin esiginde oturuyor-
du, bazen masanin basinda.

“Hosuna gittigi sekilde hareket ediyor,” dedi Alicia. “Diisiiniiyo-
rum da Sybil, sanirim bu onu eglendiriyor.”

iki kadin tepkisiz, sarsak, kol ve bacaklar serbestge yayilmus, yu-
musak kadife yiizii boyal1 ipekten yapilmis nesnenin karsisinda duru-
yorlardi.

“Biraz eskimig kadife ve ipek pargasi ve biraz boya, hepsi bu,” de-
di Alicia Coombe. Sesi gergindi. “Sanirim, sen de biliyorsun ki, yani...
sey... onu bir sekilde bertaraf edebiliriz.”

“Bertaraf etmek derken neyi kastediyorsun?” diye sordu Sybil. Se-
sinden sok oldugu hissediliyordu.

“Yani gey,” dedi Alicia Coombe. “Eger somine yansaydi onu atege
atabilirdik. Onu aynen bir cad1 gibi yakabilirdik... Ya da tabii.” Ciddi-
yetle ekledi. “Onu ¢6p kutusuna da atabiliriz.”

“Bunun ise yarayacagini1 sanmam,”’ dedi Sybil. “Biri ¢op kutusun-
da bulup yeniden bize geri getirebilir.”

“Ya da onu uzak bir yere gonderebiliriz,” dedi Alicia Coombe.
“Biliyorsun ya, hani su bize siirekli yazip bir seyler isteyen yardim ku-
ruluglarindan birine... bagis olarak ya da kermeste satilmak iizere. Ben-
ce en iyisi bu!”

“Bilemiyorum ki...” dedi Sybil. “Bir sekilde bunu yapmaktan kor-
kuyorum.”

“Korkuyor musun?”

“Sey, yani o zaman da bir sekilde geri gelecegini diislinilyorum.”

“Yani buraya m geri donecek?”

“Evet.”

“Evcil bir giivercin gibi mi yani?”

“Kastettigim bu.”
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“Sanirim biz de kafay1 yemege basghiyoruz, degil mi?” dedi Alicia
Coombe. “Aslinda belki de gercekten bunadim ve sen de yalmzca be-
nimle egleniyorsun, durum bundan ibaret, degil mi?”

“Hayir,” dedi Sybil. “Icimde tuhaf, rahatsiz edici bir korku var...
cok kotii bir duygu, sanki o bize gore ¢ok giicliiymiis gibi.”

“Ne? Bu ¢aput pargas1 mi?”

“Evet, bu korkung sarsak pacavra. Ciinkii goriiyorsun iste, o cok
kararl1.”

“Kararli mi1?”

“Evet, kendi bildigini okumakta kararli. Yani demek istedigim,
burasi artik onun odas1.”

“Evet,” dedi Alicia Coombe etrafina bakinarak. “Onun, degil mi?
Elbette, diisiiniiyorum da, belki hep dyleydi... renkler, her gey... Onun
buraya yakistigim diigiinmiistiim, ama asil ona yakisan bu oda. Itiraf
etmeliyim ki,” diye ekledi incinmis, ancak yine de hafiften cogkulu bir
sesle. “Bir bebegin gelip, buraya sahip ¢ikmasi aslina bakilirsa olduk¢a
anlamsiz sagma. Biliyorsun, Bayan Groves da artik buraya gelip temiz-
lik yapmiyor.”

“Bebekten korktugunu mu soyliiyor?”

“Hayir. Ama bir gekilde bagka oziirler buluyor.” Alicia hafifce iir-
pererek ekledi. “Ne yapacagiz, Sybil? Biliyor musun ben artik ona ye-
nik diistiim. Haftalardir bir tek giysi bile tasarlayamiyorum.”

“Ben de kafami bickiye veremez oldum,” diye itiraf etti Sybil.
“Akil almayacak kadar aptalca hatalar yapiyorum. Belki de...” dedi ka-
rarsizlikla. “Senin su metafizik arastirmalar dernegine yazma fikrin
dogru olabilir.” ‘

“Bizi aptal durumuna diisiirecektir,” dedi Alicia Coombe. “Bunu
sOylerken ciddi degildim. Hayir, bence bu isi gittigi yere kadar...”

“Gittigi kadar mi, nasil yani?”

“Ah, hi¢ bilemiyorum,” diyen Alicia kararsizlikla giildii.
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Ertesi sabah ise gelen Sybil odanin kapisim kilitli buldu.

“Miss Coombe, anahtar sizde mi? Buray1 diin gece siz mi kilitle-
diniz?”

“Evet,” dedi Alicia Coombe. “Ben kilitledim ve bundan sonra da
kilitli kalacak.”

“Ne demek istiyorsunuz?”

“O odadan vazgegtim. Bebegin olabilir. Iki odaya ihtiyacimiz yok.
Provalari burada da yapabiliriz.”

“Ama orasi sizin 6zel oturma odaniz.”

“Qyle, ama artik yle olmasim istemiyorum. Cok giizel bir yatak
odam var. Yatak odami aym1 zamanda dinlenme odas1 olarak da kulla-
nabilirim, degil mi?”

Sybil duyduklarina inanamayarak kuskuyla, “Yani gercekten de
bundan sonra bu prova odasina girmeyeceginizi mi kastediyorsunuz?”
diye sordu.

“Tam olarak 6yle.”

“Ama... ya temizligi ne olacak? Berbat olabilir.”

“Birak olsun!” dedi Alicia Coombe. “Eger orasi bir bebegin miil-
kiyetine gectigi icin berbat olacaksa, sorun degil.. birak onun olsun.
Birak oday: kendi temizlesin.” Ve ekledi. “Bizden nefret ediyor, bunu
biliyorsun, degil mi?”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Sybil. “Bebek mi bizden nefret
ediyor?”

“Evet,” dedi Alicia. “Bilmiyor musun? Bunu bilmeliydin. Ona
baktiginda bunu anlamis olman gerekirdi.”

“Evet,” dedi Sybil diigiinceli. “Sanirim ettim de. Sanirim ta basin-
dan beri anlamigtim bunu; bizden nefret ediyor ve bizi buradan uzak-
lagtirmak istiyordu.”

“O kotii niyetli, kiiciik bir sey,” dedi Alicia Coombe. “Her neyse,
artik tatmin olmug olmal1.”
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Bundan sonrasinda giinler ¢ok daha sakin ve huzurlu gegcmeye
bagladi. Alicia Coombe elemanlarina bir siire i¢in prova odasini kul-
lanmaktan vazgectigini —aksi takdirde ¢ok fazla sayida odanin temiz-
lenip diizenlenmesi gerektigini— ac¢ikladi.

Ancak bu yine de aym giiniin aksaminda c¢alisan kizlardan biri-
nin digerine §0yle dedigini duymamasinmi saglamadi: “Bayan Coombe
da iyice tuhaflast1 artik. Onun biraz bunamis oldugunu diisiiniiyordum
ama... siirekli bir seyler kaybetmesi, baz1 seyleri unutmasi filan. Ama
bu yaptig1 her seyin 6tesinde, degil mi? Bir sekilde asagidaki o bebekle
aklini bozdu.”

“Onun iyice delirecegini diisiinmiiyorsun degil mi? Bizi bicakla-
maya girisecegini filan?”

Onlar yanindan konusarak gecerken Alicia 6fke icinde sandalye-
sinde oturuyordu. Gergekten de delirmis miydi? Ardindan pismanlikla
kendi kendine, sanirim, Sybil degilse bile, kendimin giderek tuhaflas-
maya bagladigim diisiinmeliydim. Ama benimle birlikte Sybil ve Bayan
Groves da o bebekte tuhaf bir seyler oldugu goriisiindeler. Aslinda be-
nim asil géremedigim, bunun nasil sonlanacagi, diyordu.

Ug hafta sonra Sybil, Alicia Coombe’a, “Arada sirada o odaya gir-
meliyiz,” dedi.

“Neden?”

“Sey, demek istedigim, igerisi tozdan kirden berbat bir durumda
olmali. Bu gidigle her seye giive yerlesebilir. Yalnizca toz alip yerleri
siler, sonra kapiy: yeniden kilitleriz.”

“Ben oray:1 kapali tutup igeri geri donmemeyi yeglerdim,” dedi
Alicia Coombe.

Sybil, “Biliyor musun, aslinda sen benden ¢ok daha kuskucusun,”
dedi.

“Saninnm dyleyim,” dedi Alicia Coombe. “Ben biitiin bunlara
inanmaya senden ¢ok daha 6nce egilimliydim, ama baglangicta, biliyor
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musun ki —ben— her neyse, bu durumdan tuhaf da olsa hoglanmigtim,
hatta bu beni eglendiriyordu bile. Bilemiyorum. Simdi korkuyorum ve
aslinda bir daha da o odaya girmek istemiyorum.”

“QOyleyse ben istiyorum,” dedi Sybil. “Ve girecegim de.”

“Senin sorunun ne biliyor musun? Sen ¢ok merakli birisin, hepsi
bu.”

“Tamam, sen dyle diyorsan, 6yle, bu merak. Bebegin ne yaptigini
gormek istiyorum.”

“Bence onu yalmiz birakmamiz daha dogru,” dedi Alicia. “Bizi
odadan ¢ikarmig olmaktan dolayr mutlu, tatmin oldu. Birak &yle kal-
sin.” Can sikintisiyla derin bir soluk aldi. “Su konugtuklarimizin sac-
maligina bak.”

“Evet, sagmaladigimizin farkindayim, ama eger bir sekilde daha
fazla sagmalamamamu istiyorsan... haydi bana simdi anahtari ver.”

“Tamam, tamam.”

“Sanirim onun disar ¢ikmasina géz yumacagimdan filan korku-
yorsun. Onun istese kapilardan ya da pencerelerden gecebilecek tiirde
bir sey oldugu da diisiiniilebilir.”

Sybil kapinin kilidini agarak iceri girdi.

“Cok tuhaf,” dedi.

“Tuhaf olan ne?” diye sordu kapinin agzinda Sybil’in omzunun
iistiinden iceriye bakan Alicia Coombe.

“QOda hig de tozlu goriinmiiyor, degil mi? Ustelik de bunca zaman
kilitli kaldiktan sonra...”

“Evet, iste bu tuhaf.”

“Iste burada,” dedi Sybil.

Bebek kanepedeydi. Her zamanki alisildik sarsak pozisyonunda
yatmiyordu. Sirtim1 bir mindere dayamis dimdik oturuyordu. Insanlan
kabul etmeyi bekleyen ev sahibi havasindaydi.
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“Evet,” dedi Alicia Coombe. “Evinde ¢ok iyi goriiniiyor, degil mi?
Neredeyse igeri girip rahatsiz ettigimiz icin 6ziir dilememiz gerektigi
gibi bir hisse kapildim.”

“Haydi, gidelim,” dedi Sybil.

Geri ¢ekildi, kapiy: gekti ve yeniden kilitledi.

Iki kadin birbirlerine baktilar.

“Bir bilebilseydim,” dedi Alicia Coombe. “Bizi neyin bu kadar
korkuttugunu...”

“Yiice Tanrim, kim korkmazdi ki?”

“Neyse, yani bundan sonra ne olacak? Aslinda bu bir sey degil;
odada dolasan bir tiir bebek. Bence bu bir bebek degil... bu, bir tiir mu-
zip cin.”

“Iste bu iyi bir fikir.”

“Evet, ama ben tam olarak inanamiyorum buna. Bence bu... bence
bu bir bebek.”

“Gergekten de bu bebegin nereden geldigini bilmediginden emin
misin?”

“En ufak bir fikrim bile yok,” dedi Alicia. “Diisiindiik¢ce onu satin
almamis oldugumdan daha ¢ok emin oluyorum ve de onu hi¢ kimsenin
bana vermemis oldugundan. Bence o... sey, kendi geldi.”

“Peki ya sen onun... giiniin birinde gidecegini diisliniiyor musun?”

“Aslinda,” dedi Alicia. “Bunu yapmasi i¢in bir neden yok... Istedi-
gi her seyi ald1.”

Ancak anlasilan bebek her istedigini almamigti. Ertesi giin, Sybil
kabul salonuna girdiginde, bir an solugunun kesildigini hissetti. Ve
merdivenlere dogru seslendi.

“Miss Coombe, Miss Coombe, asag1 gelir misiniz?”

“Ne oldu?”

Sabah ge¢ kalkmis olan Alicia Coombe merdivenlerden indi, sag
dizindeki romatizma nedeniyle belirgin sekilde topalliyordu.
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“Ne oldu, neyin var, Sybil?”

“Bak. Suna bak!”

Kabul salonunun kapisinda duruyorlardi. Bebek kolunu kanepenin
kolgagina atmig bir halde oradaki kanepeye yayilmis oturuyordu.

“Disar1 ¢cikmis,” dedi Sybil. “O odadan digar1 ¢ikmis. Bu oday1 da
istiyor.”

Alicia Coombe kapida duruyordu.

“Sonunda,” dedi. “Sanirim bu igyerinin tamamina hiakim olmak
istiyor.”

“Olabilir,” dedi Sybil.

“Seni gidi ¢irkin, sinsi, kotii niyetli vahsi yaratik,” dedi Alicia, be-
bege dogru. “Neden buraya gelip bizim bagimiza bela oldun ki? Seni
istemiyoruz.”

Ona ve de Sybil’e bebek ¢ok hafifce hareket etmis gibi gelmisti.
Sanki eklemleri biraz daha sarsaklagmisti. Uzun sarsak kollarindan bi-
ri kanepenin koluna daha da yayilmist1 ve sanki yaris1 kapali yiiziiyle
kol altindan onlar siiziiyordu. Bu kurnaz, kotii niyetli bir bakigti.

“Korkung yaratik,” dedi Alicia. “Buna dayanamiyorum. Artik bu-
na daha fazla katlanamam.”

Birden Sybil’in sagkin bakiglar1 altinda odaya daldi, bebegi aldi,
dogruca pencereye gitti, pencereyi act1 ve bebegi caddeye firlatti. O an-
da Sybil hafif bir ¢iglik atarak yutkundu.

“Ah Alicia, bunu yapmamaliydin! Eminim bunu yapmamaliydin!”

“Bir sey yapmam gerekiyordu,” dedi Alicia Coombe. “Buna daha
fazla katlanamazdim.”

Sybil, onun yanina gidip pencereden bakti. Asagida kaldirimda
bebek yiiziistii, kol ve bacaklari iki yana yayilmig bir halde yatiyordu.

“Onu éldiirdiin,” dedi Sybil.

“Sagmalama... Kadife, ipek kumas parcalarindan ve kirpiklardan
yapilmus bir seyi nasil 6ldiirebilirim ki? O canli, gergek bir bebek degil.”
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“Korkung derecede gercek,” dedi Sybil.

Alicia solugunu tuttu.

“Yiice Tanrim. Bu ¢ocuk.”

Asagida kaldirimda eski piiskii giyimli, kiiciik bir cocuk bebegin
basinda duruyordu. Cocuk yolun asagisina ve yukarisina bakti. Biraz
otomobil trafigi olmasina ragmen sabahin bu saatinde cadde pek de ka-
labalik sayi1lmazdi; ¢cocuk durumdan tatmin olunca egilerek bebegi aldi
ve yol boyunca kogsmaya bagladi.

“Dur, dursana,” diye bagird1 Alicia arkasindan.

Sybil’e dondii.

“Bu ¢ocuk o bebegi almamali. Almamal:. Bu bebek tehlikeli... o
seytan. Onu durdurmaliy1z.”

Ancak ¢ocugu durduran onlar olmadi. Trafikti durduran. Aym an-
da bir yonden ii¢ taksi diger yonden de iki ticari arag yola girdi. Cocuk
yolun ortasinda bir adada sikisip kaldi. Sybil merdivenlerden agag1 kos-
tu, Alicia Coombe da onu izledi. Bir ticari arag ile taksinin arasindan
cevik bir hareketle siyrilmay:r bagaran Sybil hemen arkasinda Alicia
Coombe ile birlikte ¢ocuk trafik karmasasindan kurtulup kargi tarafa
gecmeden ona kalakaldig1 adada yetismeyi basardilar.

“Bu bebegi alamazsin,” dedi Alicia Coombe. “Onu bana ver.”

Cocuk, ona bakti. Sekiz yaglarinda, bir deri bir kemik, hafif sas1
bir kizdi. Kiistah bir yiiz ifadesi vardi.

“Neden onu size vereyim ki?” diye sordu. “Onu —pencereden aga-
§1— savurdugunuzu gordiim. Pencereden attiginiza gore onu istemiyor-
sunuz demektir, bu durumda, o artik benimdir.”

“Sana bagka bir bebek satin alirim,” dedi Alicia kendinden ge¢mis
bir halde. “Bir oyuncak magazasina gideriz —nereyi istersen— sana bu-
labilecegimiz en iyi bebegi satin alacagim. Ama liitfen bunu bana geri
ver.”

“Vermicem,” dedi ¢ocuk.
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Kollanyla korumak istercesine bebege simsiki sarildi.

“Onu bana geri vermek zorundasin,” dedi Sybil. “O senin degil.”

Cocuktan bebegi almak icin kolunu uzatt1 ama ayn1 anda ¢ocuk
ayagina basti, arkasini dondii ve onlara bagirmaya bagladi.

“Vermicem! Vermicem! Vermicem! O benim. Onu seviyorum. Siz
onu sevmediniz. Ondan nefret ediyorsunuz. Eger nefret etmeseniz pen-
cereden asag1 atmazdiniz. Bakin size sdyliilyorum, ben, onu seviyorum,
zaten onun istegi de bu. O sevilmek istiyor.”

Ve sonra tipki bir yi1lanbalig1 gibi araglann arasindan siiziilen ¢o-
cuk yolun &te tarafina kostu, dar bir sokaga daldi; daha iki orta yagh
kadin arabalarin arasindan kurtulup onu izleyemeden goriis alanindan
kayboldu.

“Gitti,” dedi Alicia.

“Bebegin sevilmek istedigini sdyledi,” dedi Sybil.

“Belki de,” dedi Alicia. “Belki de tiim bu siire boyunca istedigi
buydu... sevilmek.”

Londra trafiginin ortasinda iki iirkmiis kadin birbirlerine baka-
kaldilar.
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Bu 6ykiiniin bir aciklamasi yok. Neden ve nasil olduguna iligkin
bir varsayimim da yok. Oyle bir sey iste... oldubitti.

‘Bununla birlikte, bazen, iizerinden uzun yillar gegmedikge algi-
layamadigim onemli bir ayrintiy1 zamaninda fark edebilmis olsam,
olaylarin nasil seyretmis olacaginm1 merak ediyorum. Eger fark edebil-
seydim —acikgasi, sanirim ii¢ insanin yasantilar1 6nemli boyutta degis-
tirilebilirdi. Yine de— bunu diisiinmek bile ¢ok korkung!

Sozlerime baglarken sanirim 6ncelikle 1914 yazina donmeliyim —
savagtan hemen 6nceki giinlere— Neil Carslake ile Badgeworthy’ye git-
tigimiz giinlere. Neil en iyi dostlarimdan biriydi. Erkek kardesi Alan1
da tanirdim, ama onunla o kadar iyi dost degildik. Kiz kardesi Sylvia
ile ise hi¢ karsilagmamigtim. O Alan’dan iki, Neil’den ise ii¢ yas kiigiik-
tii. Okuldayken tam iki kez tatilimin bir kismin1 gecirmek iizere Neil’le
Badgeworthy’ye gitmeye karar vermistim, ama iki seferde de bir engel
cikmug, araya bagka seyler girmisti. Dolayisiyla Neil ve Alan’in evini
ilk kez gordiigiimde bizler yirmi ii¢ yasina gelmistik.

Orada biiyiik bir partiye katilacaktik. Neil’in kiz kardesi Sylvia o

siralar Charles Crawley adinda biriyle niganlanmigti. Neil’in soyledigi-
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ne gore adam Sylvia’dan oldukga yaslydi, ama gercek anlamda terbiye-
li, nazik biriydi ve maddi durumu da oldukga iyiydi.

Oraya animsadigim kadariyla aksam yedi sularinda vardik. Her-
kes aksam yemegi icin hazirlanmak iizere dogruca odasina gitti. Neil
de beni benimkine gotiirdii. Badgeworthy g6z alici, ¢arpici, dagimik
diizende, eski bir yapiydi. Son ii¢ yiizyilda serbestge biiyiitiiliip genisle-
tilmisti, her taraf inip ¢ikan kiiciik basamaklarla ve beklenmedik mer-
divenlerle doluydu. Burasi kolayca yolunuzu bulabileceginiz tiirde bir
ev degildi. Neil'in aksam yemegine giderken ugrayip beni almaya soz
verdigini animsiyorum. Bu insanlarla ilk kez karsilasacak olmanin dii-
stincesinden bile iirkiiyordum. Ona giilerek sakayla buranin koridorla-
rinda hayaletlerin dolastig1 evlerden oldugunu séyledigimi ve onun da
kayitsizca bu evin perili oldugunun rivayet edildigini duydugunu, ama
aralarindan hicbirinin herhangi bir sey gérmedigini ve hatta kendisinin
nasil bir hayalet tasavvur etmesi gerektigini bile bilemedigini soyledi-
gini animsiyorum.

Sonra o odadan ayrild1 ve ben de aksam giysilerimi ¢ikarmak iize-
re valizlerimi bosaltip yerlestirmeye basladim. Carslakeler varlikhi
degillerdi, eski evlerine, geleneklerine ¢ok baglilardi ama sizin yeri-
nize valizlerinizi bosaltacak ya da size yardimci olacak erkek usak-
lar1 yoktu.

Neyse, kravatimi baglamak lizere tuvalet masasinin Oniine gec-
mistim. Aynanin tam karsisinda duruyordum. Kendi yiiziimii ve omuz-
larim1 ve arka planda da odanin duvarini goriiyordum; tam ortasinda
kap1 bulunan diimdiiz, yalin bir duvar... herneyse, sonugta tam krava-
timi baglamistim ki bu kapinin agildigini gordiim.

Neden arkami donmedigimi bilemiyorum... diisiiniiyorum da as-
linda dogal olarak yapmam gereken buydu; nedense yapmadim igte.
Yalnizca kapinin yavagca aralanmasini izledim ve kapi agildiginda da
kapinin arkasini gordiim.
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Burasi bir yatak odasiyd1 —benimkinden daha genis bir oda— oda-
da iki karyola vardi. Birden solugum kesildi.

Bu yataklardan birinin ayak ucunda bir kiz vardi, bir adam kizin
boynuna iki eliyle sarilmig ve bir yandan kiz1 geriye dogru iteklerken,
kizin nefessiz kalip 6lmesini istercesine bogazini sikiyordu.

Yaniliyor olamazdim. Goérdiigiim ¢ok acikti. Bu bir cinayet giri-
simiydi.

Kizin yiiziinii agik¢a gorebiliyordum; sar1 saglarini, giizel yiiziin-
deki dehset ifadesini, yiiziiniin giderek kizarip kanla kaplanmasini.
Adamin ise yalnizca sirtin1 gorebiliyordum, bir de yiiziiniin sol tarafin-
daki boynuna dek uzanan yara izini.

Bunun anlatilmasi1 belki uzun siiriiyor ama aslinda biitiin bu
olupbitenler —benim orada sasakalmam-— yalmzca bir ya da iki saniye
aldi. Ardindan kizi1 kurtarmak i¢in dondiim, ileri dogru bir hamle yap-
tim ama...

Tam arkamdaki duvarda, goriintiisii aynaya yansiyan duvarda, yal-
nizca Viktorya stili maun bir gardirop vardi. Ne agik bir kapi ne de bir
dehget sahnesi. Yeniden hizla aynaya dondiim. Aynaya da yalnizca gar-
dirobun goriintiisii yansimugtu...

Ellerimle g6zlerimi ovusturdum. Sonra odada ilerleyip gardirobu
ileri dogru itmeye ¢alistim. Tam o anda koridora acilan diger kapidan
iceri giren Neil, bana ne yaptigimi sordu.

Ona doniip gardirobun arkasinda bir kap1 olup olmadigini sordu-
gumda benim kafadan kontak oldugumu diisiinmiis olmali. Evet, dedi,
gercekten de gardirobun arkasinda bir kapi var ve oradan bitisik odaya
gegiliyor. O odada kimin kaldigim sordum. Oldamlarin —Albay Oldam
ve karisinin— kaldiklarim sdyledi. Bu kez de ona Bayan Oldam’in sag-
larinin sar1 olup olmadigini sordum. Anlamsiz, kuru bir sesle kadinin
koyu renk sagli oldugunu soyledigindeyse artik kendimi giiliing du-

136



Miss Marple’ in Son Maceralart

ruma diisiirdiigiimii anlamaya baslamistim. Kendimi toparladim, an-
lamsiz, inanilmasi gii¢ bir agiklama yaptim ve beraberce agagi indik.
Kendi kendime bunun bir yanilsama oldugunu soyliiyor, yaptigimdan
dolay1 utaniyor ve bir anlamda egeklik ettigimi diigiiniiyordum.

Ve sonra —ve sonra— Neil, “Kiz kardesim Sylvia,” dedi ve bagimi
kaldirip baktigimda kargimda bir an 6nce 6liimiin esiginde gordiigiim
kizin giizel yiiziinii buldum... Ardindan da nisanlisiyla tanigtirildim,
ince, uzun boylu, esmer, yiiziiniin sol tarafinda boylu boyunca yara izi
olan bir adam.

Neyse... boyle iste. Benim yerimde siz olsamiz ne yapardiniz, bunu
diisiiniip bana sdylemenizi isterim. Karsimda bir kiz duruyordu —ayn1
kiz— ve de onu bogarken gordiigiim ayn1 adam... ve bu ikisi bir ay sonra
evleneceklerdi.

" Bu durumda ne yapmaliydim? Bir sey yapabilir miydim? Acaba
biri Neil ya da kizin kendisi bana inanir miydi?

Orada kaldigim tiim bir hafta boyunca bu konu aklimdan ¢ikmadi,
durmadan hep bunu diisiindiim. Konugmali miydim yoksa konusma-
mali m1? Ancak bu arada bagka bir sorun daha ¢ikti. Bakin, Sylvia
Carslake’e daha onu gordiigiim ilk anda a1k olmustum... Onu bu diin-
yadaki her seyden daha fazla istiyordum...Ve bu bir gekilde elimi kolu-
mu bagliyordu.

Ne var ki, bir gey soylemedigim takdirde Sylvia, Charles Crawley
ile evlenecek ve Crawley, onu oldiirecekti...

En sonunda, oradan ayrilmamdan 6nceki giin onun karsisinda di-
rencimi yitirip olanlar1 agzimdan kagirdim. Ona, benim aklimi kagir-
mis oldufumu ya da bu gibi bir seyler diisiinmesini bekledigimi ama
her seyi aynen ona anlattigim sekilde gordiigiime ciddiyetle yemin ede-
bilecegimi ve onun Crawley’le evlenmeye kararli oldugunu hissedince
ona bu tuhaf deneyimimi anlatmaya karar verdigimi séyledim.
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Beni sessiz, sakin dinledi. Gozlerinde anlayamadigim bir sey var-
di. Genel anlamda sinirlendigini s6yleyemem. Sozlerimi tamamladi-
gimda yalnizca ciddi bir sekilde tesekkiir etti. Bense aptal gibi yinele-
yip duruyordum. “Gordiim onu. Gergekten gordiim onu...” O ise, “Oyle
diyorsamiz dyle oldugundan eminim. Size inaniyorum,” dedi.

Neyse, sonugta oradan dogru mu yaptifimi yoksa kendimi aptal
durumuna mu diigiirdiigiimi 6grenemeden ayrildim ve bir hafta sonra
da Sylvia’nin Charles Crawley ile nisanin1 bozdugunu 6grendim.

Ardindan da savag ¢ikti, artik savas disinda bagka bir sey diisiin-
mek icin pek zaman olmuyordu. Bir ya da iki kez, izindeyken, Sylvia
ile kargilagtim ama miimkiin oldugunca ondan uzak kalmaya ¢aligtim.

Onu seviyor, her zamankinden de fazla istiyordum ama bunun dii-
riist ve adil bir davranig olmayacagi kanisindaydim. Crawley’le olan
nisanin1 bozmug olmasindan sorumlu tutulabilirdim ve hi¢ durmadan
kendi kendime yapmam gerekenin su¢suzlugumu kanitlar nitelikte
davranmak oldugunu soyliiyordum. Dolayisiyla da bunun ¢ikar yolunu
tamamiyla ilgisiz biri gibi davranmakta buldum.

Sonra 1916 yilinda, Neil 6ldii ve Sylvia’ya onun son anlarindan
bahsetme gorevi de bana diistii. Bunca olandan sonra siradan bir ilig-
ki olamazdi bizimki. Sylvia, Neil’e adeta tapiyordu ve o benim en iyi
dostumdu. Sylvia ¢ok tatliydi, hatta yastayken bile. Cenemi tutmakta
cok zorlandim ve yeniden bir kursunun bu berbat duruma son vermesi
umuduyla cepheye dondiim. Sylvia’siz bir yagamin hi¢bir anlami yoktu
benim igin.

Ancak hicbir kursunun iizerinde adim yazili degildi. Biri sag kula-
g1min neredeyse tam dibinden yiiziimii siyirip gecti, bir digeri gogsiim-
deki sigara kutusuna garpip sekti, ama ben her defasinda yara almadan
kurtuldum. Charles Crawley ise 1918 yil1 baslarinda bir akinda 6ldii.
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Bir sekilde bu bazi seyleri degistirmisti. 1918 sonbaharinda ates-
kesten hemen 6nce eve dondiim ve dogruca Sylvia’ya gidip ona onu sev-
digimi sdyledim. Onun bana hemen benden hoslandigin1 séyleyecegini
hi¢ ummuyordum, bana neden bunu sdylemek icin bu kadar bekledigi-
mi, daha 6nce soylemedigimi sordugunda saskinliktan neredeyse oraya
y1gilacaktim. Crawley hakkinda bir seyler kekeledim, ama o, “Onunla
nisanimi neden bozdugumu saniyorsun ki?” diye sordu. Ardindan ken-
disinin de aynen benim gibi —ilk gordiigii anda— bana agik oldugunu
soyledi.

Ben de ona anlattigim oykii yiiziinden nisan1 attigim diisiindiigii-
mii séyledim, alayci bir havada kiiciimseyerek giiliimsedi, eger birini
severse, asla o kadar da ddlek olmayacagim sdyledi. Boylece benim bu
eski gordiiklerimin iizerinden yeniden gectik ve bunun tuhaf, anlasil-
maz bir durum olduguna karar verdik.

Neyse, bundan sonrasi i¢in anlatacak pek fazla bir sey yok. Sylvia
ile evlendik ve ¢cok mutluyduk. Ancak onun gercekten benim olmasiyla
birlikte, aslinda hi¢ de evlenilecek, iyi bir koca olacak bir adam olma-
digimi anladim. Sylvia’y: biiyiik bir tutkuyla seviyordum, ama kiskani-
yordum, onu neredeyse giiliimsedigi her insandan bile kiskaniyordum.
Baslangigta bu onu eglendiriyordu, hatta onun bundan hoglandigin bile
saniyorum. Ne de olsa ona ne kadar bagli oldugumu kanitliyordu.

Bana gelince, aptalca davranmanin, kendimi enayi yerine koyma-
nin diginda miigterek yasantimizin tiim huzur ile mutlulugunu tehlikeye
attigimin tamamiyla ve agikca farkindaydim. Biliyordum, sdyliilyordum
ama degisemiyordum. Sylvia birinden bir mektup alip da bana goster-
mezse kimden geldigini 6lesiye merak ediyordum. Eger bir erkekle ko-
nusur giilerse, elimde olmadan somurtuyor, kiisiiyor ve kendimi tetikte,

onu izler buluyordum.

139



(palla Chlaislic

Soyledigim gibi, onceleri Sylvia bu duruma giiliiyordu. Bunun bi-
tip tilkenmez bir saka oldugunu diisiiniiyordu. Sonra bu sakay1 pek o
kadar da eglendirici bulmamaya bagsladi. Sonugtaysa bunun saka olma-
digim diisiinmeye baglada...

Ve yavas yavas benden uzaklasti. Fiziksel anlamda degil, zihnin-
den gecenleri benden sakliyordu. Artik onun diisiincelerinin nerede ol-
dugunu bilmiyordum. Nazik ve sevecendi, ama sanki diisiinceleri ¢ok
uzaklardaydi, hep iizgiindii.

Giderek onun beni artik sevmedigini algiladim. Aski 6lmiistii ve
bunu dldiiren de bendim...

Bir sonrakiadim kaginilmazd, ister istemez bunu beklemeye bas-
ladim; aslinda bundan korkuyordum.

Sonra yagamimiza Derek Wainwright girdi. Onda bende olmayan
her sey vard1. Zekiydi, espirili ve hogsohbetti. Insami fazlasiyla etkili-
yordu. Yakisikliyd: da ve —bunu kabul etmek zorundayim- son derece
miikemmel bir adamdi. Onu goriir gormez kendi kendime, tam olarak
Sylvia’ya gore bir adam, dedim.

Ona kars1 miicadele etti. Caba harcadigini biliyorum, ama ona yar-
dimc1 olmadim. Yapamazdim. Kendi kasvetli, kiiskiin, umutsuz diinya-
ma kapanmigtim. Olesiye 1stirap ¢ekiyordum, ama kendimi kurtarmak
icin parmagimi bile kipirdatamiyordum. Ona yardim edemezdim. Bu
durumu daha da kdétiilestirdi. Sonra bir giin duygularimi 6zgiir birak-
tim, bosaldim —vahsice bir saldiri— haksiz ithamlar. Kiskangliktan ve
istiraptan deliye donmiistiim. Tiim soylediklerim insafsiz ve haksizdi;
bunlar sdylerken bile acimasiz ve haksiz oldugumu biliyordum. Yine
de bunlarn sdylemekten zalimce zevk aliyordum.

Sylvia’nin nasil iirkiip kizardigini ve sindigini animsiyorum da...

Onu dayanma giiciiniin sinirlarina siiriikliiyordum.
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Soyle dedigini animsiyorum. “Bu bdyle devam edemez...”

O aksam eve dondiigiimde ev bogtu... bombos. Bir not birakmuisti;
tam olarak geleneksel sekilde.

Notta beni terk ettigi yaziyordu... iyiligimiz i¢in. Bir ya da iki giinlii-
giine Badgeworthy’ye gidecekti. Ondan sonra da niyeti onu seven ve ona
ihtiya¢ duyan tek insana gitmekti. Bunu son olarak kabul etmeliydim.

Aslinda bir noktada bunun dogru oldugunu kabul ediyordum, son-
ra kendi kugkularima kendim bile inanamaz oldum. En kotii korkula-
rimin siyah-beyaz karsima dikilmis olmasi beni deli ediyordu. Onun
ardindan arabanin gotiirebildigi kadar hizla Badgeworthy’ye gittim.

Hizla igeri daldigimda aksam yemegi icin iistiinli degistirmekte
oldugunu animsiyorum. Yiiziinii goriiyordum: sagk1 —giizel-donakal-
mis—korkulu.

“Benim digimda kimsenin olamazsin,” dedim. “Hi¢ kimsenin.”

Bir anda boynuna sarilip siktim ve geriye dogru siiriiklendi.

Birden aynadaki yansimamizi gordiim. Sylvia’nin kivranmasini,
benim onu bogmaya ¢alismami ve sag kulagimi siyirip gecen kursunun
biraktig1 yanagimdaki yarayi.

Hayir, onu 6ldiirmedim. Bu ani goriintii beni paralize etti, ellerim
gevsedi ve onun yere yigilmasina izin verdi...

Ardindan ben de yikildim... beni yatigtirdi, teselli etti. Evet, o, be-
ni teselli etti.

Ona her seyi anlattim ve o da bana “onu seven ve ona ihtiya¢ duyan
tek insan” deyimiyle agabeyi Alan kastettigini sdyledi. O gece birbi-
rimizin yiireginin derinlerini gordiik ve o andan sonra hi¢ sanmiyorum
ki artik bir daha birbirimizden kopalim...

Yasamin aslinda ne kadar zor oldugunun diisiincesi bile korkung.
Eger Tanr’nin liitfu ve bir ayna olmasa, o giin katil bile olabilirdim...

O aksam olen bir sey vardr: beni bunca zaman etkisine alan kis-
kanglik seytani...
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Bazen merak ediyordum; diigiiniin ya ben o yon hatasin1 yapmamig
olsaydim —sol yanakta gordiigiim yara izini— gercekte sagda olmasi-
na ragmen aynadaki yansimasindan dolayi ters algilamasam... Bu ada-
min Charles Crawley olduguna o kadar emin olabilir miydim? Sylvia’y1
uyarir miydim? Benimle mi evlenirdi yoksa onunla mi1?

Yoksa gecmis ve gelecek, hepsi bir miydi?

Ben basit bir insamim —ve biitiin bunlar1 anladigimi iddia ede-
mem- ama gordiigiimii gérdiim. Bu goérdiigiimden dolay: da, Sylvia ve
ben, eski moda deyimiyle —6liim bizi ayirana dek— birlikte olacagiz. Ve
belki sonra da...
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Iki adam galihgin kosesinden dondiiler.

“Neyse, iste buradayiz,” dedi Raymond West. “Iste bu.”

Horace Bindler fark edilir sekilde derin bir soluk aldi.

“Ama dostum,” diye haykirdi. “Bu muhtesem!” Sesi estetik bege-
nisini ortaya koyan bir haykirigin ardindan husu dolu bir saygida de-
rinlesti. “Bu inanilmaz! Bu diinya 6tesi bir sey! Devrinin en iyisi. Bir
harika!”

“Begeneceginizi diigiinilyordum,” dedi Raymond West goniil ra-
hatligiyla.

“Begenmek mi? Dostum...” Horace ne diyecegini bilemiyordu. Ka-
merasinin kilifini ¢ikardi ve ¢alismaya koyuldu. “Bu koleksiyonumun
en degerli parcalarindan biri olacak,” dedi mutlulukla. “Sizce de ucu-
be® koleksiyonuna sahip olmak ilging bir sey, degil mi? Bu aklima yedi
yil 6nce banyo yaparken geldi. Koleksiyonumun en son degerli 6rnegi
Cenova’daki Campo Santo’ydu, ama bence bu onu da katlar. Bunun adi

neydi?”

(1) Greenshaw’un Cilginlig1, Greenshaw’un Deliligi; dekor icin yapilmig yap: anlamim
da tagir.
(2) Devasa, ¢irkin sey anlaminda.
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“En ufak bir fikrim bile yok,” dedi Raymond.

“Sanirim bir ad1 vardir.”

“Olmasi gerekir. Ama sorun bu yorede buranin Greenshaw’s Folly
disinda bir ad1 yok.”

“Greenshaw bu binay1 yapan adamin ad1 mi?”

“Evet. Bin sekiz yiiz altmig ya da yetmigli yillarda. O devrin ba-
sar1 Oykiilerinden biriymis adamin yasami. U¢suz bucaksiz bir servete
kavusan, ¢ciplak ayakla hayata atilan bir ¢cocugun 6ykiisii. Bu evi neden
yaptirdigina iligkin yoredekiler iki farkli goriise ayrilmiglar, bir grup
bunun agik¢a zenginlik simarikligi1 oldugunu ileri siirerken bir diger
grup bunun kredi verenleri etkilemek igin yapildigini diisiiniiyorlarmus.
Eger gercek bu ikincisiyse bu yapinin bankacilar etkilemedigi muhak-
kak. Adam ya iflas etmis ya da onun gibi bir sey. Greenshaw’s Folly
denmesinin nedeni de bu zaten.”

Horace kameranin diigmesine bast1. “Iste oldu,” dedi tatmin olmus
bir sesle. “Bana animsatin da size koleksiyonumun 310 numarali par-
casin1 gostereyim. Italyan stilinde akil almaz mermer bir somine.” Eve
bakarak ekledi. “Bay Greenshaw’un biitiin bunlan nasil diisiinebilmis
oldugunu gercekten aklim almiyor.”

“Baz1 ayrintilar agikga goriiliiyor,” dedi Raymond. “Fransa’da Lo-
ire Satosu'nu® ziyaret etmis oldugu acik¢a goriiliiyor, degil mi? Bu
kuleler. Sonra maalesef, Uzakdogu’ya da gitmis olmali. Ta¢ Mahal’in
etkisi goriilmeyecek gibi degil. Kuzey Afrika etkisinin goriildiigii kap1
kanatlar1 ve Venedik saraylarinin izlerine gelince onlarin biraz da olsa
hosuma gittigini soylemeliyim.”

“Nasil olup da tiim bu fikirleri biitiinlestirecek bir mimar bulabil-
digini merak ediyorum.”

(1) Chéteaux de Loire.
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Raymond omuzlarin silkti.

“Sanirim bu hi¢ zor olmasa gerek. Biiyiik olasilikla mimar bu sa-
yede Omriiniin sonuna kadar varlikli bir adam olarak yasadi, zavall
ihtiyar Greenshaw ise iflas etti.”

“Binaya diger tarafindan da bakabilir miyiz?” diye sordu Horace.
“Yoksa girilmez mi?”

“Aslinda girilmez ama bunun sorun olacagin1 sanmiyorum.”

Raymond evin kosesinden arkaya dondii ve Horace da onu izledi.

“Burada kim yasiyor, dostum? Yetimhane olarak mi ¢aligiyor, yok-
sa tatilcilere mi hizmet veriyor? Okul olmasi olanaksiz. Oyun oynaya-
cak alam ya da spor aktiviteleri i¢in yeri yok.”

“Ah, Greenshawlardan biri hdla burada yasiyor,” dedi Raymond
omzunun iizerinden arkaya seslenerek. “iflas sirasinda ev ellerinden
gitmedi. Yash Greenshaw’un ogluna miras kaldi. O oldukga cimri bi-
riydi ve evin yalnizca bir kosesinde yasadi. Eve bir kurug bile harca-
madi. Belki de zaten harcayacak parasi yoktu. Simdi ise burada onun
kiz1 yasiyor. Yagl bir kadin, oldukc¢a acayip biri.”

Raymond bunlan soylerken kendi kendini misafirini oyalamak
iizere Greenshaw’s Folly’yi diisiinmiis oldugu i¢in tebrik ediyordu.
Bu edebiyat elestirmenleri nedense hafta sonlarinda tagra 6zlemi siir-
diiklerini ileri siirer, ama tasrada olduklarinda da buray:1 son derece
sikicl, tekdiize bulurlardi. Ertesi giin zaten pazar gazetesi isin i¢inde
olacakti, ama o giin Greenshaw’s Folly’nin ucube koleksiyonunu Hora-
ce Bindler’e ziyaret ettirmek aklina geldigi icin Raymond West kendi
kendini kutluyordu.

Evin kosesini dondiiklerinde ihmal edilmig, bakimsiz bir ¢cimen-
lik alana geldiler. Buranin bir kdgesinde biiyiik yapay kayalik bir bahge
vardi ve bu bah¢ede Horace’in sevingle Raymond’un koluna yapigmasi-

na neden olan egilmis biri goriilityordu.
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“Dostum,” diye haykirdi Horace. “Ne giymis, goriiyor musun?
Dally, ¢igek baskili bir elbise. Aynen gergek bir oda hizmetgisi gibi, oda
hizmetgilerinin oldugu donemlerden farksiz. En unutamadigim anila-
rnim tasradaki bir evde gecirdigim giinlere ait, o zamanlar kiiciik bir
cocuktum, sabahlan dalli ¢igekli elbisesi ve kepiyle gercek bir oda hiz-
metgisi tarafindan uyandirilirdim. Evet, aslinda evin kihyasinin bagli-
ginda bant bulunurdu. Ama o da ger¢ek anlamda bir oda hizmetcisiydi,
odaya koskoca bir legen iginde sicak su getirmesini animsiyorum da.
Ne muhtesem giinlerdi.”

Cigek baskili elbise giymis olan figiir dogruldu ve elinde bir malay-
la onlara dogru dondii. Fazlasiyla endige uyandiran bir tipti. Taranma-
mus gri saglar1 daginik bir halde omuzlarina diigmiistii, bagina italya’da
atlarin baslarina konulan tiirde hasir bir sapka ilistirilmisti. Uzerindeki
renkli baskili elbisenin neredeyse her bir yani yirtik pirtikti. Pek de te-
miz olmayan, havanin etkisiyle harap olmus yiiziiniin disinda kurnaz,
zeki gozleriyle onlara kim olduklarimi ¢ikarmak istercesine bakiyordu.

“Izinsiz girdigimiz igin 6ziir dilerim, Miss Greenshaw,” dedi Ray-
mond West ona dogru ilerlerken. “Ancak Bay Horace Bindler konu-
gum, bizde kaliyor ve...”

Horace egilerek sapkasim ¢ikardi.

“Ve... kendisi... sey... yakingag tarihiyle... yakindan ilgileniyor ve...
sey... yani... antik evlerle.”

Raymond West iinlii biri oldugunun bilincinde, bagka insanlarin
ciiret edemeyecekleri girisimlerde bulunabilecek, ¢cok taninan bir yazar
olmanin rahatligiyla konusuyordu.

Miss Greenshaw arkasindaki biiyiik, gosterigli harabeye bakti.

“Buras giizel bir ev,” dedi hayranlikla. “Biiyiikbabam yaptirmis,
benden ¢ok once, elbette. Yerli halki hayrete diisiirmek istedigini soy-
ledigini anlatirlar.”
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“Bunu kesinlikle basardigini séyleyebilirim, madam,” dedi Hora-
ce Bindler.

“Bay Bindler ¢ok taninmis bir edebiyat elestirmenidir,” diye acik-
lad1 Raymond West.

Miss Greenshaw’un agikc¢asi edebiyat elestirisine kars1 pek bir say-
gis1 yoktu. Hig etkilenmedi.

“Ben,” dedi Miss Greenshaw evi isaret ederek. “Buray: biiyiikba-
bamin dehasinin bir amit1 olarak goériiyorum. Bazi aptallar bana gelip
buray1 neden satip bir apartman dairesine yerlesmedigimi soruyorlar.
Bir apartman dairesinde ne yapabilirim ki? Buras1 benim evim ve ben
burada yagiyorum,” dedi Miss Greenshaw. “Her zaman burada yasa-
dim.” Gegmisi diisiinerek sozlerini siirdiirdii. “Biz ii¢ kardestik. Laura
papaz yardimcisiyla evlendi. Babam din adamlarinin ruhani degerlere
onem veren kisiler olmasi gerektigini sdyleyerek ona para vermemisti.
Bebegini dogururken 6ldii. Bebek de 6ldii. Nettie binicilik hocasiyla
kacti. Babam da tabii onu vasiyetinden ¢ikardi. Harry Fletcher yaki-
sikl biriydi ama diiriist, iyi bir insan degildi. Nettie’nin onunla mutlu
oldugunu sanmiyorum. Neyse, o da uzun yasamadi. Bir ogullarn oldu.
Bana arada sirada mektup yazar, ama elbette ki o bir Greenshaw degil.
Ben Greenshawlarin sonuncusuyum.” Sarkik omuzlarini belirgin bir
gururla diklestirdi ve hasir sapkasinin arkaya dogru yatan kismini ha-
fifce diizeltti. Sonra yana donerek sordu:

“Evet, Bayan Cresswell, ne vardi1?”

Evden onlara dogru, Miss Greenshawla yan yana geldiginde giilii-
necek kadar farkli goriinen bir kadin yaklagiyordu. Bayan Cresswell’in
mavi tonlanmig ak saclan titizlikle diizenlenmis dalgalar ve bukleler
halinde yukar1 dogru toplanmigti ve son derece abartili duruyordu.
Sanki bu saglar herhangi bir kiyafet balosuna Fransiz Markizi kilifinda
gitmek icin Ozellikle yaptirilmisti. Orta yastaki bu kadinin giysileriyse
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higirtili siyah ipekten degildi ama siyah parlak bir cins flog kumagtan
yapilmigti. Uzun boylu bir kadin olmamasina ragmen sekilli, dolgun
gogiisleri vardi. Konugtugunda sesi hi¢ beklenmedik kadar boguktu.
Kusursuz sayilabilecek bir diksiyonu vardi, yalnizca “h” ile baglayan
sozciiklerde belli belirsiz bir duraksama yasiyor, ardindan gelen solu-
gunu ice cekerek abartili vurgulamasiyla uzakta kalan genclik yillarin-
da “h”lar1 tonlamakta zorluk ¢ektigi kugkusu uyandiriyordu.

“Balik, madam,” dedi Bayan Cresswell. “Morina balig1. Heniiz
gelmedi. Alfred’e almaya gitmesini sdyledim ama bunu yapmayi red-
dediyor.”

Miss Greenshaw hi¢ beklenmedik sekilde kikirdadi.

“Reddediyor, dyle mi?”

“Alfred, madam, son derece kaba ve saygisiz.”

Miss Greenshaw toprak bulagmis iki parmagini dudagina gotiirdii
ve kulaklar sagir edecek kadar ani, tiz bir 1slifin ardindan bagirdi.

“Alfred, Alfred, buraya gel.”

Bu cagriya cevap olarak evin kosesinden, elinde bir kiirek olan
geng bir adam ¢ikt1. Yakisikli, ama kiistah bir yiiz ifadesi vardi. Yak-
lastiginda haince oldugu hi¢ kusku gotiirmeyecek bakiglarla Miss Cres-
swell’i siizdii.

“Beni mi ¢agirdiniz, efendim?” diye sordu.

“Evet, Alfred. Balik almaya sehre gitmeyi reddettigini duydum.
Neler oluyor?”

Alfred sinirli ve nobran bir sesle cevap verdi.

“Eger siz istiyorsaniz, giderim efendim. Yalmzca séylemeniz ye-
terli.”

“Istiyorum onu. Aksam yemegine istiyorum.”

“Haklisimiz, efendim. Hemen gidiyorum.”
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Gen¢ adam giderken Bayan Cresswell’e kiistah bir bakig att1. Ka-
din kizararak agzinin icinde mirildandi.

“Gergekten de! Dayanilir gibi degil!”

“Neyse, simdi benim asil diisiindiigiim,” dedi Miss Greenshaw.
“Su anda asil ihtiyacimiz olan tam da iki yabanci konuk, 6yle degil mi
Bayan Cresswell?”

Bayan Cresswell sagirmig goriiniiyordu.

“Cok oziir dilerim, madam.”

“Sunu iyi bilmelisin,” dedi Miss Greenshaw bagini sallayarak. “Bir
vasiyetnamenin lehtar1 vasiyetnamenin tanig1 olmamalidir. Bu dogru,
degil mi?” Raymond West’e bakti.

“Kesinlikle dogru, madam,” dedi Raymond.

“Bunu bilecek kadar hukuk bilgisine sahibim,” diye belirtti Miss
Greenshaw. “Ve siz beyler, ayakta kaldiniz.”

Malasini kolundaki bahgivan sepetine atti.

“Benimle yukar kiitiiphaneye gelmek ister misiniz?”

“Memnun oluruz,” dedi Horace hevesle.

Miss Greenshaw onden ilerleyerek onlar1 duvarlar1 solmus brokar
kumasla kapli, moblelerinin iizerinde toz tabakalar1 olusmus, genis sar1
ve altin varak tonlarinin hakim oldugu bir misafir salonundan gegirdi.
Ardindan da uzun log bir koridordan, merdivenlerle yukar ¢ikilan, bi-
rinci kattaki bir odaya gotiirdii.

“Biiyilikbabamin kiitiiphanesi,” diye belirtti Miss Greenshaw.

Horace etrafina belirgin bir hognutlukla bakti. Onun agisindan ba-
kilinca burasi bir zevksizlik 6rnegi, uyumsuz antikalarin sergilendigi
bir yerdi. Sfenks baglar1 onlarla hi¢bir uyum gostermeyen mobilyalarin
iizerine konulmustu. Paul ve Virginia’y1 sembolize ettigi anlasilan de-

vasa bronz bir heykelin yanindaysa Horace’in hemen fotografim ¢ek-
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mek istegine kapildig lizerinde klasik motifler bulunan ¢ok biiyiik bir
saat duruyordu.

“Cok sayida degerli kitap var,” dedi Miss Greenshaw.

Raymond zaten kitaplara bakiyordu. Ustiinkorii bir bakista anla-
yabildigi kadariyla burada belirgin bir ilgi alan1 esas alinarak toparlan-
mus kitaplar yoktu, zaten kitaplardan hicbiri de okunmusa benzemiyor-
du. Tamami doksan yil kadar dnce zenginlerin kiitiiphanelerine yerles-
tirilmek iizere basilan, miikemmel sekilde ciltlenmis klasik eserlerdi
bunlar. Gegmis doneme ait birka¢ roman da vardi. Ancak bunlarin ¢ok
azinda okunmus olduklarim belirten izler vardi.

Miss Greenshaw biiyiik yaz1 masasinin ¢gekmecelerini karigtiriyor-
du. Sonunda parsomen kagit iizerine yazilmig bir belge cikarda.

“Vasiyetnamem,” diye agikladi. “Nasil diyeyim, insanin sonug-
ta parasim birine birakmasi gerekiyor. Eger vasiyetname birakmadan
oliirsem o at terbiyecisinin oglu tiim servetime sahip olacak. Harry
Fletcher aslinda yakigikli biriydi ama aym zamanda da insanin rast-
layabilecegi en diizenbaz insandi. Bu malikdnenin onun ogluna miras
kalmas i¢in hicbir neden géremiyorum. Hayir...” Sanki dillendirilme-
mis bir itiraza cevap verircesine sozlerini siirdiirdii. “Kararimi verdim.
Buray: Cresswell’e birakacagim.”

“Kahyaniza m1?”

“Evet. Bunu ona da agikladim. Sahibi oldugum tiim malvarligim
ona birakiyorum, ona bunun karsilifinda 6lene dek iicret 6demeyece-
gim. Bu masraflarimi belirgin sekilde diisiirecek ve onun da her za-
man istedigim nitelikte olmasini saglayacak. Bana bagkaldiramayacak
ve bir an bile buradan ayrilamayacak. O-la-la, dyle degil mi? Aslinda
babasi zavalli bir musluk tamircisiydi. Giivenecegi, gosteris yapacagi
bir seyi yok.”
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Katlanmamis parsémeni elinde tutuyordu. Bir kalem alip miirek-
kebe batird1 ve imzaladi: Katherine Dorothy Greenshaw.

“Iste oldu,” dedi. “Benim imzaladigimi gordiiniiz, siz ikiniz de im-
zalarsaniz bu belge yasal nitelik kazanacak.”

Kalemi Raymond West’e uzatti. Raymond i¢inde kendisinden kar-
silamasi beklenen bu talebe karsi uyanan umulmadik tiksinme duygu-
suyla bir an tereddiit etti. Sonra her giin sabah postasinda gelen en azin-
dan sekiz talebi kargiladigi, ¢ok iyi bilinen fiyakali imzasim atti.

Horace kalemi ondan aldi ve kendi imzasini ekledi.

“Iste oldu,” dedi Miss Greenshaw.

Miss Greenshaw kiitiiphaneye dogru gitti ve bir an tereddiitle dur-
duktan sonra raftan bir kitap cekti, 6zenle katladig1 kagid1 icine yer-
lestirdi.

“Benim de baz1 seyleri sakladigim 6zel yerlerim var,” dedi.

Raymond West, yasli kadin kitab: yerine koyarken hemen g6z atip,
“Lady Audley’in Sirr1,” diye mirildandi.

Miss Greenshaw yeniden sinsi sinsi kikirdadi.

“O giinlerin bestseller’i,” dedi. “Sizin kitaplariniz gibi degil, ama?”

Raymond’un sirtina hi¢ beklenmedik bir anda dost¢a vurdu. Ray-
mond, kadinin kitap yazdigim bilmesine olduk¢a sagirmisti. Raymond
West edebiyat diinyasinda bilinen bir isim olmasina ragmen, hicbir za-
man bestseller yazan oldugu sdylenemezdi. Orta yaglara ulasmig ol-
manin etkisiyle biraz daha yumusamig olsa da kitaplarinda genellikle
yasamin kotii, igreng yonlerini dile getiriyordu.

“Acaba,” diye sordu Horace biiyiik bir hevesle. “Saatin resmini ¢e-
kebilir miyim?”

“Elbette,” dedi Bayan Greenshaw. “Sanirim Paris’teki bir miiza-
yeden alinmis.”

“Biiyiik olasilikla,” diyen Horace fotograf cekti.
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“Bu oda biiyiikbabamin zamanindan beri pek kullanilmadi,” di-
ye aciklad1 Miss Greenshaw. “Bu ¢ekmeceler onun eski giinliikleriyle
dolu. Sanirim, ilging olmali. Onlar1 okumay1 géze alamiyorum. Aslin-
da onlarin basilmasini isterdim ama sanirim hi¢ kimse onlar iizerinde
uzun siire ¢calismay1 goze almaz.”

“Bunun i¢in 6zel birini tutabilirdiniz,” dedi Raymond West.

“Sahi mi? Biliyor musunuz, bu ¢ok iyi bir fikir. Bunu diisiinece-
gim.”

Raymond West saatine bakti.
“Nezaketinizi daha fazla suiistimal etmememiz gerektigini diigii-
niiyorum,” dedi.

“Sizi tamdigima sevindim,” dedi Miss Greenshaw samimiyetle.
“Evin kosesinden geldiginizi duydugumda bir an polis oldugunuzu dii-
siinmiigtiim.”

“Neden polis?” diye sordu, soru sormaktan asla ¢cekinmeyen Ho-
race.

Miss Greenshaw hi¢ beklenmedik bir cevap verdi.

“Eger zamamm bilmiyorsan, bir polise sor,” adl1 tekerlemenin ar-
dindan, Viktorya dénemine 6zgii bu esprinin hognutlugu icinde dirse-
giyle Horace’in kaburgalarim diirttii ve bir kahkaha atti.

“Cok giizel bir 6gleden sonraydi,” diye belirtti Horace eve dogru
yiiriidiikleri sirada. “Gergekten de bu yerde her sey var. Tek eksik kii-
tiiphanede bir ceset. Hani su eski dedektif oykiilerinde hep gecen, kii-
tiiphanedeki ceset gibi bir sey, eminim burasi o yazarlarin kafalarindan
gecirdikleri tipte bir kiitiiphane.”

“Eger cinayet konusunda konusmak istiyorsan,” dedi Raymond.
“Jane Teyze’mle goriismelisin.”

“Teyzen Jane ile mi? Miss Marple’1 m1 kastediyorsun?”” Kafasi ka-
rismig goriiniiyordu.
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Onun kafasinda bir 6nceki gece tanistif1 yash zarif bayan cinayet-
le baglantili olarak diisiiniilebilecek son insandi.

“Ah evet,” dedi Raymond. “éinayet onun uzmanlik alamdir.”

“Ama dostum, bu ¢ok sasirtici. Yani nasil, ne demek istiyorsun?”

“Demek istedigim son derece agik,” dedi Raymond. Ve siralad::
“Bazilar cinayet isler, bazilar istemeden bir cinayete kanisir, digerleri
ise cinayeti ¢c6zmek durumunda kalir. Iste Jane Teyze bu iigiincii gruba
giriyor.”

“Saka yapiyorsun.”

“Asla. Sana Scotland Yard’in eski bagkanini, bircok komiseri ve
cinayet masasindan bir iki ¢ok siki dedektifi referans olarak gostere-
bilirim.”

Horace mutlulukla mucizelerin asla sonu olmadigini soyledi. Cay
masasinda Raymond’un karis1 Joan West’e, yegeni Lou Oxley’e ve yas-
11 Miss Marple’a o 6gleden sonra olanlarin kisa bir 6zetini yaptilar ve
bu arada Miss Greenshaw’un onlara soylediklerini ayrintilariyla tam
olarak ilettiler.

“Kanimca,” dedi Horace. “Tiim bu kurguya ters diisen, tekinsiz bir
sey var. O diisesi andiran kadin, kdhya, belki ¢caydanligin icine bir iki
damla arsenik damlatmak gibi, iistelik simdi evin sahibi onun lehine
vasiyetnamesini de imzalamigken, olamaz mi1?”

“Haydi, anlat bize Jane Teyze,” dedi Raymond. “Bu durumda ora-
da bir cinayet iglenebilir mi, islenmez mi? Sen ne diigiiniiyorsun?”

“Bence,” dedi Miss Marple ciddiyetle orgiisiinii 6rerken. “Bu gi-
bi konularda boyle sakalar yapmamalisiniz. Arsenik elbette ki bir ola-
silik. Elde etmesi ¢ok kolay. Biiyiik olasilikla hasere oldiiriicii olarak
bahcivan kuliibesinde zaten vardir.”

“Aslina bakilirsa, hayatim,” dedi Joan West. “Bu biraz fazla aleni
bir cinayet olmaz m1?”
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“Her sey boyle bir vasiyetnameye uygun,” dedi Raymond. ‘“Zaten
o zavalli ihtiyarin o biiyiik beyaz heyuladan bagka birakacak bir mal
oldugunu sanmiyorum, ayrica o evi kim ister ki?”

“Belki bir film sirketi,” dedi Horace. “Ya da bir otel ya da bir sir-
ket.”

“Onu yok pahasina almayi bekliyorlardir,” dedi Raymond, ama
Miss Marple basimi sallayarak itiraz etti.

“Sana bu konuda katilamayacagimi biliyorsun, sevgili Raymond.
Para konusunda, demek istiyorum. Biiyiikbabasi1 gercekten de parayi
kolay yoldan kazanabilmis, ama onu tutmayi bilemeyen savurgan zen-
ginlerden biriydi. Dedigin gibi tiim servetini kaybetmis olabilir ama
iflas etmis olmas: olanaksiz, aksi takdirde oglu evi elinde tutamazdi.
Ayrica oglan, babanin tam tersi, ¢ok cimriydi. Her kurusunu biriktiren
biri. Bence yagamu siiresince hatir1 sayilir bir meblag: biriktirmeyi ba-
sarmistir. Miss Greenshaw da ona ¢ekmis olmali, para harcamaktan
hoglanmadig anlagiliyor. Evet, bence onun emin bir yere sakladig: ha-
tir1 sayilir bir serveti olmali, hatta bundan emin oldugumu da sdyleye-
bilirim.”

“Aklima bir sey geldi,” dedi Joan West. “Merak ediyorum acaba...
Lou olmaz m1?”

Sessiz sakin sdminenin atesinin baginda oturan Lou’ya baktilar.

Lou, Joan West’in yegeniydi. Cok yakin bir zamanda evliligi ayri-
likla sonuglanmus, iki kiiciik ¢ocuk ve onlara ancak yetecek kadar bir
gelirle kalakalmagt.

“Yani demek istedigim,” dedi Joan. “Eger bu Miss Greenshaw ger-
cekten de giinliiklerin elden gecirilip yayimlanmak iizere bir kitap ha-
zirlanmasini istiyorsa...”

“Bu bir fikir,” dedi Raymond.
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Lou zayif bir sesle araya girdi.

“Bu benim yapabilecegim bir is... iistelik zevk de duyarim.”

“Ona yazarim,” dedi Raymond.

“Acaba,” dedi Miss Marple dalgin bir halde. “Yagl kadin, polisten
bahsetmekle gercekte ne demek istedi?”

“Ah, bu yalnizca bir sakaydi.”

“Bu bana bir seyi animsatiyor,” dedi Miss Marple basini hizla sal-
layarak. “Evet, buldum, bu bana Bay Naysmith’i animsatiyor.”

“Bay Naysmith de kimdi?” diye sordu Raymond merakla.

“Arn beslerdi,” dedi Miss Marple. “Gazetelerdeki biiyiik pazar bul-
macalarini (akrostis) yapmakta da oldukg¢a ustaydi. Yalnizca eglenmek
icin insanlarda yanlis izlenimler uyandirmaktan ¢ok hoslanirdi. Ama
bu bazen biiyiik belalara da yol acardi1.”

Hepsi birden Bay Naysmith’in diisiincesiyle bir an i¢in sustular.
Ardindan, onunla Miss Greenshaw arasinda en ufak bir benzerlik bula-
mayinca, sevgili Jane Teyze’nin belki de ilerleyen yas1 nedeniyle biraz
gerceklerden kopuk olduguna karar verdiler.

II

Horace Bindler daha baska ucube toplamadan Londra’ya dondii ve
Raymond West de Miss Greenshaw’a bir mektup yazarak Bayan Louisa
Oxley adl birinin, giinliikler iizerinde ¢aligmaya uygun oldugunu be-
lirtti. Birkag giin sonra gelen kargacik burgacik, eski tip bir el yazisiyla
yazilmig mektupta Miss Greenshaw’un Bayan Oxley’in hizmetlerinden
yararlanmak icin sabirsizlandigi belirtiliyordu. Ayrica yash kadin, Ba-
yan Oxley’in kendisiyle goriismeye gitmesi igin bir randevu vermisti.
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Lou hemen bu randevuya gitti, olduk¢a comert kosullarda anla-
sild1 ve Lou hemen ertesi giin ¢aligmaya basladi.

“Sana gercekten minnettarim,” dedi Lou, Raymond’a. “Is bana
cok uygun. Sabahlan ¢ocuklar1 okula biraktiktan sonra Greenshaw’s
Folly’ye gidecegim, donerken de alacagim. Her sey ne kadar muhtegem
ayarlandi. Yagh kadin bu ise cok inanmiga benziyor.”

Isteki birinci giiniiniin aksaminda eve dondiikten sonra o giinle
ilgili izlenimlerini anlatti.

“Kahyay1 pek gordiim diyemem,” diye acikladi. “On bir bugukta
sessizce kahveyle biskiivi getirdi ve benimle hi¢ konusmadi. Sanirim
icten ice benim ise alinmis olmama igerliyor.” Ve ekledi. “Onunla bah-
civan Alfred arasinda sanki kan davasi var. Oglan bu yéreden ve aylak
tembelin biri, bu anlagiliyor, onunla kahya kadin hi¢ ama hi¢ konus-
muyorlar. Miss Greenshaw bu konuda da her zamanki bilmis tavriyla,
‘Her zaman bahce ve ev personeli arasinda ¢atismalar olmustur,’ diyor.
‘Biiyiikbabamin zamaninda da bu boyleydi. Bahgede ii¢ bah¢ivan ve bir
geng cocuk calisirdi, evde ise sekiz hizmetgi vardi, ama tartigma higbir
zaman eksik olmazdi.”

Ertesi giin Lou daha bagka, yeni haberlerle dondii.

“Cok ilging,” dedi. “Bu sabah benden yegenine telefon etmemi is-
tedi.”

“Miss Greenshaw’un yegenine mi?”

“Evet. Anladigima gore o bir aktor, gezici bir tiyatro grubunda oy-
nuyor ve ekip yaz sezonu i¢in Boreham on Sea’da. Tiyatroyu arayip ye-
genini yarin 6glen yemegine bekledigimize iliskin bir mesaj biraktim.
Gergekten ¢ok ilging. Miss Greenshaw kdhyanin bundan haberi olma-
sin1 istemiyor. Sanirim Bayan Cresswell, onu kizdiracak bir sey yapti.”
“Yarin bu ilging diziden heyecan uyandirici yeni bir boliim daha,”

diye mirildand1 Raymond.
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“Gergekten de aynen dizi film gibi, degil mi? Yegen ile yeniden bir
araya gelis, aile baglar1 her seyin iistiinde filan... yeni bir vasiyetname,
eskisinin yirtilip atilmasi.”

“Jane Teyze, ¢ok ciddi goriiniiyorsun.”

“Ne, ben mi, tatlim? Polis memuru hakkinda bir sey sdylendigini
duydun mu?”

Lou saskinlikla bakti.

“Polis memuru hakkinda bir sey bilmiyorum.”

“Bu onun ifadesiydi, tatlim,” dedi Miss Marple. “Bunun bir anlami
olmal1.”

Lou ertesi giin ise gittiginde keyfi yerindeydi. A¢ik 6n kapidan
gecerek igeri girdi. Evin kap1 ve pencereleri de her zamanki gibi agik
duruyordu. Miss Greenshaw hirsizlardan korkmuyordu, zaten evin
icindeki bir¢ok seyin tonlarca agirlikta oldugu ve pek bir degerlerinin
olmadig1 da biliniyor olmaliydi.

Lou evin bahge yolunda Alfred’in 6niinden gecti. Onu gordiigiin-
de gen¢ adam bir agaca yaslanmig sigara i¢iyordu, ama Lou’nun onu
gordiigiinii fark eder etmez bir cali siipiirgesi alip gayretle oradaki yap-
raklan siipiirmeye basladi. Tembel, avare geng¢ bir adam, diye diisiin-
dii Lou. Ama yakigikli. Hatlar1 bana birini animsatiyor. Kiitiiphaneye
cikan merdivenlere gitmek icin biiyiik salondan gecerken gozii somi-
nenin iistiindeki Nathaniel Greenshaw’un bilyiik portresine takildi. Re-
simde adam berjer koltuga oturmusg, adeta Viktorya donemi zenginli-
ginin ihtisgamini1 yansitmaktaydi, elleri heybetli midesinin iizerindeki
kostekli saatinin kalin altin zincirindeydi. Lou bakislarini bu gorkemli
mideden yukari, resimdeki yiize kaydirdiginda genis cenesi, giir kas-
lar1 ve siyah gosterigli biyiklariyla Nathaniel Greenshaw’un gencligin-
de yakigiklh biri olmas:1 gerektigini diigiindii. Aslinda belki de biraz
Alfred’i andinyordu...
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Kiitiiphaneye gitti, kapiy1 arkasindan kapadi, daktilosunu agt1 ve
masanin yan ¢ekmecesindeki giinliikleri ¢ikardi. Ag¢ik pencereden
Miss Greenshaw’un mor ¢igek desenli elbisesi iginde kayalik bahgede,
egilmis, haril haril yabani ot temizledigini gorebiliyordu. Son iki giin
yagisli gecmis, bu da yabani otlarin iyice gelismesini saglamigti.

Tam bir sehir kizi1 olan Lou, eger giiniin birinde bir bahgesi olursa,
asla yabani otlarin elle temizlenmesi gereken tash bir ¢igek tarhi yap-
mayacagini diigiindii.

On bir bugukta Bayan Cresswell elinde kahve tepsisiyle Kkiitiipha-
neye geldiginde keyifsizdi; surat1 asikti, huysuzlugu en iist diizeydeydi.
Tepsiyi vururcasina masanin iizerine birakt: ve havaya bakindi.

“Yemege misafir var... evde de hicbir sey yok. Ne yapmam gerekti-
gini bilemiyorum? Ustelik Alfred de ortalarda goriinmiiyor.”

“Ben buraya gelirken bahge yolunu siipiiriiyordu,” dedi Lou.

“QOyledir muhakkak. Kolay is!” ‘

Bayan Cresswell odadan ¢ikt1 ve kapiyr arkasindan carpti. Lou
kendi kendine giiliimsedi. Yegen! Onun nasil biri oldugunu merak edi-
yordu.

Kahvesini icti ve yeniden isine koyuldu. Bu dylesine siiriikleyici
bir isti ki zaman adeta akip gidiyordu. Nathaniel Greenshaw giinliik
tutmaya baglayinca agik sozliiliigiin keyfine yenik diismiistii. Komsu
sehirdeki bir barmenin kisisel ¢ekiciliginin anlatildig: bir boliimii ele
alan Lou bu kisimda oldukga fazla redaksiyon gerekebilecegini saptadi.

Tam bunu diisiiniirken bahgeden gelen bir ¢iglikla irkildi. Ayaga
firlaylp acik pencereye dogru gitti. Miss Greenshaw taglik bahceden
sendeleyerek eve dogru geliyordu. Ellerini gogsiine bastirmisti, par-
maklarinin arasindan digan ucu tiiylii bir mil firlamigti. Lou hayretler

icinde bunun bir okun mil kismi1 oldugunu anladi.

158



Miss Marple’in Son Maceralari

Miss Greenshaw’un eski hasir sapkasi igindeki bas1 6ne, gogsiine
diistii. Lou’ya giderek azalan bir sesle seslendi: “...vurdu... o adam vur-
du beni... okla vurdu... yardim et...”

Lou kapisina dogru kostu. Kapinin tokmagini bastirdi, ama kapi
acilmadi. Bir ya da iki dakikalik bir basarisiz cabanin ardindan igeri
kilitlenmis oldugunu anladi. Yeniden pencereye kostu.

“Iceri kilitlendim.”

Lou’ya arkasi1 doniik olan Miss Greenshaw ayaklarn iizerinde sal-
lanarak daha uzaktaki bir penceredeki kdhya kadina sesleniyordu.

“Polisi ara... telefon...”

Sonra aynen bir sarhos gibi saga sola yalpalayarak asagidaki, mi-
safir salonuna agilan balkon pencerelerinden birinde Lou’nun goriig
acisindan kayboldu. Bir dakika sonra Lou kirilan porselenlerin sangir-
tisin1 ve giigl'ii bir patirt1 duydu, ardindan da sessizlik oldu. Zihninde
sahneyi canlandirabiliyordu. Miss Greenshaw koérlemesine Sévres cay
takiminin durdugu kii¢iik masanin iistiine devrilmis olmaliydi.

Lou caresizlik i¢inde kapiy1 yumruklamaya, seslenmeye ve bagir-
maya basladi. Pencerenin disinda digar1 ¢cikmasini saglayacak bir yag-
mur olugu ya da asma dali bile yoktu.

Sonucta kapiyr yumruklamaktan yorularak pencereye dondii.
Uzaktaki oturma odasinin penceresinde kdhya kadinin bagi belirdi.

“Gelip beni digarn ¢ikarin, Bayan Oxley. Burada kilitli kaldim.”

“Ben de oyle.”

“Aman Tanrim, bu korkung, degil mi? Polise telefon ettim. Bu
odada telefonun paraleli var, ama benim asil anlayamadigim igeri ki-
litlenmis olmamiz. Kilitte anahtarin dondiigiiniin sesini duymadim, siz
duydunuz mu?”

“Hayir. Ben de hicbir sey duymadim. Ah Tanrim, ne yapacagiz?
Belki Alfred bizi duyabilir.” Lou avazi ¢iktiginca bagirdi. “Alfred! Alf-

red!”
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“Her zamanki gibi 6glen yemegine gidip kaybolmustur. Saat ka¢?”

Lou saatine bakti.

“On ikiyi yirmi beg geciyor.”

“Aslinda buguga kadar gitmemesi gerekiyor ama firsat bulur bul-
maz ortadan kayboluyor iste.”

“Sizce... sizce... 0...”

Lou, “Ne dersiniz o 6ldii mii?’ diye sormak istiyordu ama sozciik-
ler bogazina tikaniyordu.

Beklemekten bagka yapacak bir sey yoktu. Lou pencerenin esigine
oturdu. Evin kogesinden bag1 migferli bir polis memuru ¢ikagelene dek
sanki asirlar gecmisti. Lou pencereden asag: sarkti, adam ellerini go-
ziine siper yapip yukari bakti. Konustugunda sesi onlar1 azarlar gibiydi.

“Neler oluyor burada?” diye sordu kii¢limseyerek.

Her biri kendi penceresinden, Lou ve Bayan Cresswell heyecanla
tiim olanlan saganak bir yagmur gibi ona ilettiler.

Polis memuru bir defter ve kalem ¢ikardi.

“Siz bayanlar yukar1 kosup kendinizi odalariniza mu kilitlediniz?
Adlarinizi alabilir miyim, liitfen?”

“Hayir. Bizi bagka biri kilitledi. Yukan gelip bizi ¢ikarin.”

Polis memuru basim sallayarak, “Her seyin zamani var,” dedi ve
asagidaki pencerelerden birinde kayboldu.

Bir kez daha zaman kavrami kayboldu. Lou oraya gelen bir araba-
nin sesini duydu; yalnizca li¢ dakika gecmis olmasina ragmen belki de
bir saat gibi algilanan bir siirenin ardindan 6nce Bayan Cresswell sonra
Lou kilitli bulunduklar1 odalardan diger polis memuruna gore ¢ok daha
cevval bir polis ¢cavusu tarafindan ¢ikarildilar.

“Miss Greenshaw?” Lou’nun sesi titriyordu. “Ne... ne oldu?”

Cavug bogazini temizledi.
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“Size bunu sdylemek zorunda kaldigim igin iizgiiniim, madam,”
dedi. “Daha once Bayan Cresswell’e de s6yledim. Bayan Greenshaw
oldi.”

“QOldiiriildii,” dedi Bayan Cresswell. “Gergek bir... cinayet!”

Cavus kuskuyla, “Bir kaza da olabilir,” dedi. “Bazi tasra delikan-
lilar1 ok ve yayla rasgele nisan aliyorlar.”

Yeniden yaklasan bir arabanin sesi duyuldu. Cavusg hemen belirtti.

“Bu amirim olmali.” Ve merdivenlerden inmeye basladi.

Ama gelen polis sefi degildi. Lou ve Bayan Cresswell asag indik-
lerinde geng bir adam cekinerek 6n kapidan iceri girmekteydi. Adam
durdu ve sagkinlik icinde etrafina bakindi.

Sonra bir sekilde Lou’ya tanidik gelen sakin, hos bir ses tonuyla
—belki de bu Greenshaw ailesinin 6zelligiydi— sordu:

“Qgziir dilerim... sey... Miss Greenshaw burada m1 oturuyor?”

“Once bana adimz1 sdyleyin de,” diyen ¢avus, ona dogru ilerledi.

“Fletcher,” dedi gen¢ adam. “Nat Fletcher. Aslinda Miss Greens-
haw’un yegeniyim.”

“Gergekten sir, sey... cok lizgiiniim... eminim ki...”

“Bir sey mi oldu? Kotii bir sey mi oldu?” diye sordu Nat Fletcher.

“Burada bir sey... kaza... teyzeniz bir okla vuruldu... ok sahdama-
rina isabet etmis.”

Bayan Cresswell her zamanki sakin havasini kaybetmis, isterik bir
havada haykiriyordu.

“H’aberiniz yok mu, teyzeniz oldiiriildii, h’aber bu iste. Teyzeniz
oldiiriildii.”
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Miifettis Welch sandalyesini masaya biraz daha yaklastirdi ve ba-
kiglarim1 odadaki dort insan iizerinde gezdirdi. Aym giiniin aksamiydi.
Lou Oxley’in yeniden ifadesini almak iizere Westlerin evine gelmisti.

“Soylediklerinin aynen su sozciikler oldugundan emin misiniz?...
vurdu... o adam vurdu beni... okla vurdu... yardim et...”

Lou basiyla onaylad1.

“Peki ya zaman?”’

“Bir ya da iki dakika sonra saatime baktim... tam olarak on iki
yirmi besti.”

“Saatiniz zamani dogru gosterir mi?”’

“Odadaki saate de bakmigtim.”

Miifettis, Raymond West’e dondii.

“Ogrendigimize gore bir hafta kadar once siz ve Bay Horace Bind-
ler adinda biri Miss Greenshaw’un vasiyetnamesinin taniklar1 olmus-
sunuz. Bu dogru mu?”

Raymond kisaca Horace Bindler ile birlikte o 6gleden sonra Gre-
enshaw’s Folly’ye yaptiklar ziyaretin ayrintilarini 6zetledi.

“Sizin tanikliginiz ¢ok 6nemli olabilir,” dedi Welch. “Miss Gre-
enshaw size acgikca vasiyetnamesinin lehtarinin Bayan Cresswell, yani
kahya kadin olacagini ve bunun karsiliginda Bayan Creswell’in de o
olene dek iicret almayacagim belirtti, dogru degil mi?”

“Bana soyledigi buydu... evet.”

“Sizce Bayan Cresswell tam olarak bu durumdan haberdar miy-
d1??

“Qyle oldugundan higbir kugkum olmadigini séyleyebilirim. Miss

Greenshaw benim Oniimde ona lehtarlarin vasiyetnameye tanik ol-
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mamalan gerektigine dair bir imada bulundu ve Bayan Cresswell de
bununla ne denmek istendigini kesinlikle anladi. Ayrica Miss Greens-
haw’un kendisi de Bayan Cresswell ile konugarak bu diizenlemeyi yap-
tiklarindan bahsetmigti.”

“0O zaman Bayan Cresswell’in bu vasiyetnameden yararlanacak ta-
raf olduguna inanmak i¢in yeterli nedeni vardi. Onun agisindan cinayet
nedeni apagik ortada ve eger Miss Oxley gibi o da odasina kilitlenme-
mis olsaydi, bu cinayetin birinci plandaki zanlis1 olacagi muhakkakti.
Ayrica zaten Miss Greenshaw da onu vuranin bir erkek oldugunu soy-
lemis.”

“Acaba gercekten odasinda kilitli miydi?”

“Ah, evet. Onu disan ¢ikaran Cavus Cayley oldu. Odanin kapi-
sinda eski tip bilyiik agir anahtar1 olan eski tiir bir kilit var. Anahtar
kilidin iistiindeydi, bu durumda iceriden bir sekilde ¢evrilmis olmasi ya
da herhangi bir dalavere yapilmis olmasi olanaksiz. Evet, Miss Cress-
well’in odada kilitli kaldigin1 ve digar1 ¢ikamadigini kesinlikle kabul
etmeliyiz. Ayrica odada ok ile yay da yoktu ve zaten Miss Greens-
haw’un o pencereden vurulmus olmasi da olanaksiz —goriis acis1 bunu
engelliyor— hayir, Miss Cresswell kesinlikle bu olayin diginda.”

Kisa bir suskunlugun ardindan ekledi:

“Ne dersiniz sizce Miss Greenshaw ikili oynayabilecek karakterde
biri miydi?”

Miss Marple oturdugu koseden basini kaldirarak, ilgiyle bakti.

“Yani vasiyetnamede her seye ragmen Miss Cresswell’in ad1 belir-
tilmemis miydi?” diye sordu.

Miifettis Welch, onu sagkin bakislarla siizdii.

“Bu ¢ok zekice bir tahmin, madam.” Ve ekledi. “Dogru. Miss

Cresswell vasiyetnamedeki lehtar degildi.”
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“Aynen Bay Naysmith gibi,” dedi Miss Marple basiyla onaylaya-
rak. “Miss Greenshaw, Bayan Cresswell’e her seyini ona birakacagini
sOyledi, boylece iicret 6demekten kurtuldu ve sonra parasim basgka biri-
ne birakti. Hi¢ kugkusuz bunu yapmis olmaktan dolay: kendisiyle gurur
duyuyordu. Bu durumda vasiyetnameyi Lady Audley’in Surri adl1 kita-
bin icine yerlestirirken kikirdamasina da sasmamak gerek.”

“Bayan Oxley’in orada olup bize vasiyetnamenin nerede oldugunu
sOylemesi biiyiik sans,” dedi miifettis. “Aksi takdirde ¢cok uzun siire va-
siyetnameyi arayabilirdik.”

“Tam Viktorya devrine yakisir bir espri anlayis1,” diye mirildandi
Raymond West.

“Qyleyse tiim varligin yine de yegenine birakt1,” dedi Lou.

Miifettis bagini salladi.

“Hayir,” dedi. “Nat Fletcher’e birakmadi. Hikdye bu noktada bi-
raz karnigik —elbette ben de burada yeniyim ve soylentileri ancak ikinci
elden dinleyebildim— ama anlagildig1 kadariyla gecmiste Miss Greens-
haw ve kiz kardesi ayn1 yakisikli geng binicilik hocasina ilgi duymus-
lar. Sonugta adamla evlenen kiz kardesi olmus. Neyse, hayir, parasini
yegenine birakmadi.” Konugmasina ara verip alnim1 kasidi. “Parasim
Alfred’e birakt1,” diye ekledi daha sonra.

“Alfred, yani bah¢ivana m1?” Joan sagkinlik i¢inde sordu.

“Evet, Bayan West. Alfred Pollock.”

“Peki, ama neden?” diye bagirdi Lou.

Miss Marple hafifce oksiirerek mirildandi.

“Tahminimce, kim bilir belki de yaniliyorumdur ama, bunu yap-
masi i¢in bizim ailesel diye nitelendirdigimiz tiirde nedenleri vard1.”

“Bunu boyle de niteleyebilirsiniz,” diye onayladi1 miifettis. “Alf-
red’in dedesi olan Thomas Pollock’un Bay Greenshaw’un gayri mesru

cocugu oldugu sanirim tiim kdyde bilinen bir durum.”
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“Elbette,” diye bagird1 Lou. “O benzerlik. Bu sabah bunu fark et-
mistim.”

Alfred’le kargilagtiktan sonra eve girisini ve Greenshaw’un portre-
sine bakmasini animsadi.

“Kanimca,” dedi Miss Marple. “Alfred Pollock’un bu evden gurur
duydugunu, hatta burada yagsamak istedigini diisiindii, yegeni ise nasil
olsa buray: kullanmayacak ve firsat bulur bulmaz satacakti. O bir aktor,
degil mi? Su siralar hangi oyunda rol aliyor?”

Yagh kadinin yine asil konuyu saptiracag: kesin, diye diisiinen
Miifettis Welch yine de kibarca ve sabirla cevap verdi.

“Sanirim James Barrie’nin oyunlarim sahneledikleri bir sezon ge-
ciriyorlar.”

“Barrie,” dedi Miss Marple diisiinceli bir sekilde.

“Her Kadimin Bildigi,” diyen miifettis kizardi. “Oyunun ad1 buy-
du,” dedi aceleyle. “Ben aslinda pek sik tiyatroya giden bir insan degi-
lim,” diye ekledi. “Ama karim tek bagina gider ve bu oyunu da gecen
hafta gordii. Cok iyi sahnelendigini soylemisti.”

“Barrie gergekten de bazi cok hos oyunlar yazdi,” dedi Miss
Marple. “Yine de itiraf etmeliyim ki ¢ok eski bir dostum olan General
Easterly ile gittigim Barrie’nin Little Mary adli oyununda...” Uziintiiyle
basim sallad. “Ikimiz de nereye bakacagimiz1 sagirdik.”

Little Mary adl1 oyun hakkinda hicbir fikri olmayan miifettis ta-
mamiyla anlamsiz bir sekilde yasgh kadina bakiyordu. Miss Marple
aciklad::

“Ben geng bir kizken hi¢ kimse mide sozciigiinii bile agzina al-
mazdi, miifettis.”

Miifettis daha da sagkin bakmaya basladi. Miss Marple agzinin
icinde oyun adlarin1 mirildanmay siirdiirdii.
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“The Admirable Crichton® Cok akilci. Mary Rose, giizel bir
oyun. Hatirliyorum da bagirmistim. Quality Street. Pek begenmemis-
tim. Sonra bir oyun daha vardi. A Kiss for Cinderella. Ah, elbette.”

Miifettig, Welch’in tiyatro tartismalariyla kaybedecek zamani yok-
tu. Asil konuya dondii.

“Sorun,” dedi. “Alfred Pollock’un yash kadinin onu lehtar olarak
gosterdigi bir vasiyetname yaptigini bilip bilmedigi? Kadin, ona séyle-
mis miydi?” Ve ekledi. “Bakin... Boreham Lovell’de bir ok¢uluk kuliibii
var ve Alfred Pollock da oramin iiyesi. Bu arada onun ok ve yayla hedefi
tutturma konusunda ¢ok iyi bir atici1 oldugunu da 6grendik.”

“0O zaman durum son derece acik ve ortada, dyle degil mi?” diye
sordu Raymond West. “Iki kadinin iizerine kapilarin kilitlenmis olmasi
da duruma uyuyor... o onlarin evde olduklarimi da biliyordu.”

Miifettis, ona bakti. Sesinde derin bir hiiziin vardi.

“Ama o sirada bagka yerde bulunduguna dair tamg: var,” dedi mii-
fettis.

“Her zaman taniklarin olduk¢a kugkulu olduklarim diigiinmiisiim-
diir.”

“Olabilir,” dedi Miifettis Welch. “Bir yazar olarak siz boyle diisii-
nebilirsiniz.”

“Ben dedektif romanlar1 yazar1 degilim,” dedi Raymond West,
bdyle bir seyin diislincesinden bile iirkerek.

Miifettis i¢ cekti.

“Aslinda ii¢ zanlimiz var,” diye agikladi. “Her ii¢ii de olay sirasin-
da olay yerinin ¢ok yakininda bulunuyorlardi. Ancak igin asil sagma
olan taraf1, incelendiginde aralarindan higbirinin bunu yapmis olmasi-

nin miimkiin olmamasi. Kéhya kadim biraz 6nce konusmustuk; yegen

(1) Takdire Sayan Crichton.
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Nat Fletcher’e gelince, olay sirasinda oraya birka¢ mil uzaktaki bir ga-
rajda arabasinin deposunu doldurmus ve yol sormus. Alfred Pollock’a
gelince, en azindan alt1 kisi onun Dog and Duck adli puba on ikiyi yir-
mi gece girdigine, orada bir saat kalip her zamanki gibi bira ve yaninda
peynir ekmek yedigine yeminli taniklik etmeye hazirlar.”

“Onceden diisiiniilerek, kasith olarak hazirlanmig taniklar,” dedi
Raymond West umutla.

“Belki,” dedi Miifettis Welch. “Ama 6yleyse bile, bunu ayarlaya-
bilmig.”

Uzun bir sessizlik oldu. Ardindan Raymond bagin1 Miss Marple’in
dimdik, diisiinceli oturdugu koseye cevirdi.

“Tam sana gore bir durum, Jane Teyze,” dedi. “Miifettis sasirip
kalmig, ben de 6yle, Joan da, Lou da ayn1 durumda, hepimiz bu duru-
ma bir anlam veremez haldeyiz. Ama sen Jane Teyze, senin i¢in her sey
kristal kadar berrak, dyle degil mi? Hakli miyim?”

“Pek oyle oldugunu sdyleyemem, yavrum,” dedi Miss Marple.
“Kristal berrakliginda filan da degil, sevgili Raymond, bu bir oyun de-
gil. Zavall1 Miss Greenshaw’un 6lmeyi istedigini hi¢ sanmiyorum ve
bu aslinda ¢ok vahsice islenmis bir cinayet. Cok ¢ok iyi planlanmis ve
sogukkanlilikla gerceklestirilmis. Bu saka kaldiracak bir konu degil.”

“Cok tizgiiniim,” dedi Raymond utanarak. “Aslinda goriindiigiim
kadar duyarsiz biri degilim. Bazen insan bazi seyleri hafife almak isti-
yor; ¢cogu kez de bundan dehsete diistiigii i¢in.”

“Sanirim modern egilim bu,” dedi Miss Marple. “Tiim bu savaglar
ve cenazeler konusunda yapilan espriler. Evet, belki de size duyarsiz
derken ben diisiincesizlik ettim.”

“Aslinda,” dedi Joan. “Bu onu pekiyi tanimiyor olmamizdan kay-

naklaniyor.”
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“Iste bu ¢ok dogru,” dedi Miss Marple. “Sen sevgili Joan, onu ta-
nimiyordun. Ben de tanimiyordum. Raymond ise yalnizca bir 6gleden
sonra konusmasinda edindigi izlenim gercevesinde taniyordu. Lou’ya
gelince o da iki giindiir tamyordu.”

“Haydi, asil konuya gel, Jane Teyze,” dedi Raymond. “Bize bu ko-
nudaki goriislerini anlat. Sakincasi yok, degil mi miifettis.”

Miifettis nezaketle, “Kesinlikle yok,” dedi.

“Evet, sevgili gencler, goriindiigii kadariyla bu cinayeti iglemis ya
da isleyebilecek durumda olan ve de yasl kadini 6ldiirmek i¢in nedeni
olan ii¢ kisi vardi. Ve bu kisilerden her birinin yine son derece basit ne-
denlerle bunu yapmadiklar1 anlagiliyor. Kédhya kadinin bunu yapmasi
olanaksizdi, ¢iinkii odasinda kilitliydi ve Bayan Greenshaw o6zellikle
kendisini vuranin bir erkek oldugunu belirtmigti. Cinayetin islendigi
sirada Dog and Duck’ta oldugu i¢in bah¢ivanin bunu yapmis olmasi
olanaksiz. Yegene gelince onun da yapmasi olanaksizdi, ciinkii o sirada
birka¢ mil uzakta arabasindaydi.”

“Durumu agik¢a ortaya koydunuz, madam,” dedi miifettis.

“Peki, tamamen digaridan gelen birinin cinayeti iglemis olmas1 da
olanaksiz goriindiigiine gore, su andaki durumumuz ne, neredeyiz?”

“Zaten miifettisin bilmek istedigi de bu, Jane Teyze,” dedi Ray-
mond West.

“Bazen olaylar gercekte oldugundan cok farkli goriinebilir,” de-
di Miss Marple oziir dilercesine. “Eger eylemleri ya da bu li¢ kisinin
yerlerini degistirebilsek, cinayet zamanini da degistirmemiz miimkiin
olamaz miydi1?”

Lou, “Yani hem kol saatimin hem de duvar saatinin yanlis oldugu-

nu mu soylemek istiyorsun, Jane Teyze?” diye sordu.
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“Hayir, hayatim,” dedi Miss Marple. “Kastettigim bu degildi. Soy-
lemek istedigim cinayetin senin iglendigini diisiindiigiin zamanda is-
lenmemis olabilecegi.”.

“Ama gozlerimle gérdiim,” diye bagirdi Lou.

“Dogru ama benim asil merak ettigim de zaten bu, hayatim, senin
ozellikle bunu gérmenin istenmis olup olmadigi. Biliyor musun hep
kendi kendime, senin bu igse alinmanin gergek nedeninin bu olup olma-
digim1 soruyorum.”

“Ne demek istiyorsun, Jane Teyze?”

“Bak tatlim, bu belki ¢cok sagma goriinebilir. Miss Greenshaw pa-
ra harcamaktan hoglanmiyordu, yine de seni ige aldi1 ve senin istedigin
agir kosullar kolaylikla, isteyerek kabullendi. Bana 6yle geliyor ki bel-
ki de senin 6zellikle o kiitiiphanede, birinci katta olman ve pencereden
bakarak en 6nemli, anahtar tanik olman istendi. Kuskusuz disaridan,
aleyhinde sdylenecek bir sey olmayan, giivenilir biri; cinayetin zama-
nim ve yerini belirleyecek kisi.”

Lou duyduklarina inanamayarak, “Ama bdyle demekle,” diye hay-
kirdi. “Miss Greenshaw’un oldiiriilmeyi planladigim kastetmiyorsun,
degil mi?”

“Hay1r, canim, demek istedigim senin aslinda Miss Greenshaw’u
iyi tammmadigin. Senin eve gittigin zaman gordiigiin Miss Greenshaw
ile birkag giin dnce Raymond’la konugan Miss Greenshaw’un ayni in-
san olmalan kesinlikle sart degil, 6yle degil mi? Oh evet, biliyorum,”
diye ekledi Lou’nun cevap vermesini onleyerek. “Ayni demode minik
cicek desenli elbiseyi giymisti ve baginda aym yirtik pirtik hasir sapka
vardi, saclar1 da taranmamisti. Raymond’un bize gecen hafta yaptigi
tanima tipatip uyuyordu. Ama senin de bildigin gibi bu iki kadin yak-
lagik aynmi yaslarda, boyda ve kilodalar. Kahya ile Miss Greenshawu
kastediyorum.”
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“Ama kahya kadin sisman,” diye haykirdi Lou. “Inamlmaz biiyiik
gogiisleri var.”

Miss Marple hafifce oksiirdii.

“Ama tathim, kesinlikle, bugiin artik ben kendi géziimle gordiim
—sey yani— magazalarda bunlar son derece uygunsuz sekilde sergile-
niyor. Biri i¢in artik istedigi ol¢iide ve boyutta bir gogse sahip olmak
cok kolay.”

“Ne demek istiyorsun?”’ diye sordu Raymond.

“Yalnizca diisiiniiyordum, hayatim, Lou’nun orada galistif1 iki ii¢
giinde bir kadin rahatlikla her iki rolii de oynayabilirdi. Lou, sen kah-
yay1, sabahlar1 kahve tepsisini getirdigi zamanlarin disinda pek gérme-
digini soyledin. Akill bir artistin sahnede iki farkli karakteri bir ya da
iki dakikalik zaman dilimleri icinde oynayabilmesi miimkiindiir. Bu
degisimin ¢ok basit sekilde ayarlanabildiginden eminim. O markiz sag1
da eminim yalnizca kolayca gegirilip ¢ikarilan bir tiir peruktu.”

“Jane Teyze! Yani sen Bayan Greenshaw’un ben orada ¢aligmaya
baslamadan 6nce mi 6ldiiriilmiis oldugunu kastediyorsun?”

“QOldiiriilmiis degildi. Nasil diyeyim, ilag etkisinde baygin tutulu-
yordu. Kéhya kadin gibi vicdansiz, ahlaki degerleri olmayan bir kadin
icin bu yapilmasi ¢ok kolay bir seydi. Daha sonra da senin kargina Miss
Greenshaw olarak ¢ikip seninle anlast1 ve senden yegenine telefon ede-
rek belirli bir saatte 6glen yemegine davet etmeni istedi. Miss Greens-
haw’un gercek Miss Greenshaw olmadigim anlayabilecek tek kisi Alf-
red’di. Eger animsiyorsan orada ¢aligtigin ilk iki giinde hava yagisliydi
ve Miss Greenshaw evde kald1. Alfred, kahya kadinla olesiye kavgali
oldugu icin zaten eve asla ayak basmiyordu. Son sabah ise Alfred bahge
yolundaydi, Miss Greenshaw ise kayalik bahgede calistyordu. Aslinda
o kayalik bahgeye bir goz atmayi ¢ok isterdim.”
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“Yani Miss Greenshaw’u 6ldiirenin Miss Cresswell oldugunu mu
sOyliiyorsunuz?”’

“Kadinin sana kahve getirdikten sonra digariya ¢ikarken kapiy
iistiine kilitledigini diisiiniiyorum, sonra bilingsiz, baygin durumdaki
Miss Greenshaw’u misafir salonuna tagidi ve Miss Greenshaw kiligi-
na biiriiniip senin rahatlikla pencereden gorebilecegin sekilde kayalik
bahgede caligmaya gitti. Zamani gelince de ¢iglik atip parmaklarinin
arasina sanki gogsiine saplanmig bir ok varmig gibi sikigtirarak ve sen-
deleyerek eve dogru geldi. Yardim istiyordu ve bu arada kahya kadin-
dan tiim kugkular1 uzaklagtiracak sekilde kendisini vuranin bir erkek
oldugunu da belirtmeyi ihmal etmedi. Ayni sekilde kdhya kadinin oda-
sinin penceresine dogru da sanki onu orada gormiiscesine seslendi. Mi-
safir odasina girince de, iizerinde porselenlerin durdugu masayi ¢arpip
devirdi. Ardindan hizla yukar kostu, markiz giysilerini giydi ve birkag
dakikaya kalmadan bagini penceresinden uzatip sana kilitli kalmig ol-
dugunu sdyleyebildi.”

“Ama onun odasi da kilitliydi,” dedi Lou.

“Biliyorum. Iste polis memuru da tam bu noktada sahneye ¢iki-
yor.”

“Hangi polis memuru?”

“Kesinlikle dogru... hangi polis memuru? Miifettis, eger sizce bir
sakincasi yoksa, bana tam olarak ne zaman ve nasil olay yerine ulagti-
g1mz1 anlatabilir miydiniz?”

Miifettis sasirmis goriiniiyordu.

“Saat tam on iki yirmi dokuzda Miss Greenshaw’dan ev sahibinin
vuruldugunu belirten bir telefon aldik. Cavug Cayley’le birlikte hemen
harekete gec¢ip arabamizla oraya tam olarak on iki otuz beste vardik.
Miss Greenshaw Olmiistii ve her iki bayan da odalarinda kilitliydi.”
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“Evet, igte goriiyorsun tathm,” dedi Miss Marple, Lou’ya donerek.
“llk gordiigiin polis memuru gergek bir polis degildi. Onun iizerinde
tekrar hi¢ diisiinmedin, zaten kigi bunu asla yapmaz, iiniformay1 yasa-
nin bir pargasi olarak diisiiniir, hepsi bu.”

“Peki ama kim... ni¢in?”

“Kim olduguna gelince —eger A Kiss for Cinderella’da oynuyor-
san— bu oyunun asil karakteri bir polistir. Dolayisiyla Nat Fletcher i¢in
sahnedeki kostiimiinii giymek ve ona gore davranmak hi¢ zor degildi.
Dikkatleri zamana ¢ekmek i¢in garajda 6zellikle yolu sordu —on iki
yirmi bes— sonra buraya geldi, arabasim1 kosede birakti, polis iinifor-
masini giydi ve kendi ‘roliinii’ oynad1.”

“Peki neden?... neden?”

“Birinin kdhya kadinin kapisim digaridan kilitlemesi gerekiyordu
ve de oku Bayan Greenshaw’a saplamasi. Bir insana uzaktan ok ata-
bilecegin gibi aym oku rahatlikla bedenine saplayabilirsin de, ama bu
giic ister.”

“Yani sence her ikisi de bu igin icindeler mi?”

“Oh evet, oyle oldugunu diigiiniiyorum. Biiyiik olasilikla da onlar
anne ogul.” .

“Ama Miss Greenshaw’un kiz kardesi ¢cok uzun siire 6nce 6lmiig-
ti.”

“Evet dogru ama Bay Fletcher’in yeniden evlenmis oldugundan
da hi¢ kugkum yok. Anlatilanlardan kendisinin bunu yapacak tipte bir
adam oldugu ortaya ¢ikiyor. Bence dogum sirasinda ¢ocuk da Slmiistii
ve bu yegen olarak adlandirilan da biiyiik olasilikla bu ikinci kadinin
oglu, yani aileyle hi¢bir akrabalik bag: yok. Kadin kihya olarak ise gir-
di ve ortamu arasgtirdi, casusluk yapti. Sonra oglan, Miss Greenshaw’a
yegeni olarak mektup yazdi ve onu ziyaret etmeyi onerdi —onu polis
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iiniformasiyla ziyaret edecegine iligkin bir saka da yapmus olabilir- ya
da onu oyununa davet etti. Ancak tahminimce Miss Greenshaw gerce-
gi tahmin edip kuskuland1 ve onu gérmeyi reddetti. Eger vasiyetname
yapmadan o6lecek olursa, dogal olarak tek mirascisi bu yegen olacaktu.
Tabii ki bu durumda hemen kidhyanin lehtar olarak gosterilecegi bir
vasiyetname yapti1 —tam diisiindiikleri gibi— isin sonrasiysa onlar igin
cocuk oyuncagiydL.”

“Peki ama neden ok kullandilar?” diye sordu Joan. “Bu kadar do-
lambach bir yola gerek var miydi?”

“Aslinda hi¢ de dolambach degil, tatlim. Alfred bir ok¢uluk kulii-
biine iiyeydi; sucun Alfred’in iizerine kalmasi planlanmaktaydi. Alf-
red’in her zamankinden 6nce on iki yirmide pubta olmas: kendisi ac1-
sindan ¢ok biiyiik bir sans. Alfred her zaman isini birakmasi gereken
zamandan biraz once birakirds; iste bu tam olarak onlarin igine yara-
yacakti..” Miss Marple basini salladi. “Gergi ahlaki agidan yanlig ama
Alfred’in tembelligi yagamim kurtard1.”

Miifettis bogazini1 temizledi.

“Evet, madam, varsayimlariniz son derece ilging. Ancak kabul

edersiniz ki bunlan aragtirmam gerekecek.”

IV

Miss Marple ile Raymond West kayalik bah¢ede durmus, ot ve ku-
rumus bitkilerle dolu bah¢ivan sepetine bakiyorlardi.

Miss Marple mirildand.

“Alyssum, saxifrage, cytisus, thimble campanula... Evet, iste ara-
digim tiim kantlar burada. Diin burada bah¢ivanlik yapan her kimse
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otlarla birlikte bitkileri de gekip ¢ikarmus. Iste simdi kesinlikle hak-
11 oldugumu biliyorum. Beni buraya getirdigin icin tesekkiirler, sevgili
Raymond. Burayi kendi gozlerimle gérmeyi ¢ok istiyordum.”

Miss Marple ve Raymond birlikte Greenshaw’s Folly ad1 verilen
devasa c¢irkin yapiya baktilar.

O anda duyduklar bir 6ksiiriik arkalarin1 dsnmelerine neden oldu.
Yakisikli geng bir adam da eve bakiyordu.

“Bag belas1 bir biiyiikliik,” dedi. “Giiniimiiz i¢in ¢ok biiyiik ya da
onlar dyle diyor. Benim bu konuda bilgim yok. Eger bir spor-toto ka-
zansaydim ve ¢ok param olsaydi, yaptiracagim ev aynen boyle olurdu.”

Sonra onlara utangag bir havada, ¢ekinerek giiliimsedi.

“Diigiiniiyorum da, neyse simdi artik soyleyebilirim... bu biiyiik
evi yaptiran benim biiyiikbabamdi,” dedi Alfred Pollock. “Her ne kadar

Greenshaw’un Cilginlif1 deseler de burasi giizel bir ev.”

SON
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